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Tou oûne dêge di perâri 

kênte koûkou sy nou âri hâri 

ke nou trek remêny per kâli 

lâilyou lok tsi nou âri hâri 

fouji lâia fitsyourâri. 

Pi oûne dêge di gorts 

kênte koûkou sy poûwye tots 

plênji koûkou sy poûwye tots 

ke nôi ni kourmem di sots 

ka di sots ka di soutsâte (2) 

ke ni respendip di a ka’se (2) 

kourmâtse ka nyêlye di ôi (2) 

ka di ôi ka di koupîa 

 

ni respenti lâia Germanîa. 

 

Σε  ένα κλαδί πουρναριού 

τραγουδάει ο κούκος χωρίς χάρη 

επειδή δεν περνάνε οι βλάχοι στους δρόμους 

το μαύρο χώμα είναι άχαρο 

έφυγαν τα καημένα τα αγοράκια μας. 

Επάνω σε ένα κλαδί  γκορτσιάς 

τραγουδάει ο κούκος και όλα τα πουλιά 

κλαίει ο κούκος και όλα τα πουλιά 

γιατί χωριστήκαμε από φίλους 

από φίλους και από φιλίες 

γιατί σκορπιστήκαμε από τα σπίτια μας 

αποκομμένοι όπως τα αρνιά από τα πρόβατα, 

(αποκομμένοι) σαν από τα πρόβατα, σαν από το 

κοπάδι 

μας σκόρπισε η μαύρη Γερμανία 
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εκ βαθέων… 

Η προσπάθεια γι’ αυτή την εργασία ξεκίνησε πολύ παλιά. Στα 1975-76, μαθητής τότε 

της Ε’ Γυμνασίου (δευτέρας Λυκείου σήμερα), προσπάθησα να καταγράψω τη γλώσσα 

αυτή, που τη μιλούσα αλλά δεν μπορούσα να εκφραστώ γραπτά. Ήξερα ότι έχει μετα-

φερθεί προφορικά από γενιά σε γενιά, αλλά δε μπορούσα να κατανοήσω γιατί μέχρι τότε 

δεν είχε καταγραφεί. Έτσι λοιπόν σκέφτηκα ότι άξιζε τον κόπο να γίνει μια προσπάθεια. 

Τότε μου ήταν πολύ εύκολο γιατί ζούσα στο χωριό και έκανα παρέα με τα γερόντια του 

μαχαλά (της γειτονιάς). Να επισημάνω εδώ ότι όσο ήμαστε στο Δημοτικό, απαγόρευαν 

στους γονείς μας να μας μιλάνε βλάχικα, γιατί θα δυσκολευόμαστε στην ελληνική γλώσ-

σα. Ήμουν λοιπόν τυχερός που οι ηλικιωμένοι μιλούσαν περισσότερο τη γλώσσα τους 

παρά την ελληνική που τη χειρίζονταν σε βασικό επίπεδο επικοινωνίας. 

Ξεκίνησα, λοιπόν, με θέρμη και με τη βοήθειά τους κατάφερα να τελειώσω, σχεδόν, την 

προσπάθεια. Μετά όμως ήρθαν οι ανησυχίες της εφηβείας, οι βόλτες, μετά οι σπουδές 

και…«το έργο» έμεινε ημιτελές. 

Έφυγα από το χωριό, οι ανησυχίες και οι προτεραιότητες αξιολογήθηκαν διαφορετικά. 

Κατά την απουσία μου, γνώρισα και άλλους που μιλούσαν τη βλάχικη, οι οποίοι δεν κα-

τάγονταν από την Ήπειρο μόνο αλλά και από τη Θεσσαλία, τη Μακεδονία, την Πελο-

πόννησο, ακόμα και από τη Θράκη. Μου γεννήθηκε και πάλι η ανάγκη να πραγματο-

ποιήσω «το έργο». Δυστυχώς, για μένα, όλη εκείνη η δουλειά είχε χαθεί. Με τις μετα-

κομίσεις, με το ξεκαθάρισμα που συνήθως κάνουμε, το υλικό που είχα συγκεντρώσει 

πετάχτηκε. Έπρεπε να αρχίσω από την αρχή. Η μεγαλύτερη δυστυχία ήταν ότι αυτοί 

στους οποίους στηρίχτηκα είχαν φύγει από τη ζωή. 

Η εργασία που έχετε στα χέρια σας είναι αποτέλεσμα δουλειάς αρκετών ανθρώπων. Από 

την καταγραφή, τη διασταύρωση και διόρθωση των λέξεων μέχρι τη φιλολογική επιμέ-

λεια και την τελική εμφάνιση. 

Τώρα που το «έργο» ολοκληρώθηκε, το αφιερώνω στον παππού μου τον Μίτε και τη 

γιαγιά μου τη Νίτσα, σε όλους τους γερόντους και τις γριές που μαζί τους μεγάλωσα στο 

Λυκοσκούφι. Ειδικά το αφιερώνω στον παπο-Βασίλη, στον παπο-Τσιόλη και στον πα-

πο-Πέτρο για τις ατέλειωτες ιστορίες που άκουσα (στα βλάχικα), ειδικά τους χειμώνες, 

καθισμένος μαζί τους, γύρω από το τζάκι του πρώτου. 

Δημήτρης Φασούλας
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Η εργασία αυτή δεν έχει σαν στόχο να διερευνήσει την καταγωγή, την προέλευση δηλ. των βλάχων. 

Όπως πολύ σωστά επισημαίνει ο Β. Ραφαηλίδης (ειδικά στο βιβλίο του Μυθ-ιστορία των βάρβαρων 

προγόνων των σημερινών Ευρωπαίων), είναι παράλογο να προσπαθήσει κανείς να αποδείξει την κατα-

γωγή των φυλών σε βάθος αιώνων.  

Ένας άλλος λόγος είναι ότι δεν υπάρχει καμμιά χρησιμότητα. Χρησιμεύει μόνο στη δημιουργία αντιπα-

ραθέσεων και ρατσισμού. Που με τη σειρά τους καλλιεργούν στάσεις και απόψεις που κάθε άλλο παρά 

προάγουν πολιτισμό. Επειδή λοιπόν σε προηγούμενα χρόνια (ίσως και σήμερα), υπήρξε ρατσιστική α-

ντιμετώπιση των βλαχόφωνων από μεριάς των ελληνόφωνων, δεν θα αναπαράγουμε ούτε καν με την 

αναφορά τέτοιων περιπτώσεων, τον ρατσισμό και τον σκοταδισμό που τον ακολουθεί. Ούτε θα αναβιώ-

σουμε, με την εργασία αυτή, τραυματικές εμπειρίες του παρελθόντος. 

Παραφράζοντας τον ποιητή 

 

«…Εμείς γράφουμε τη γλώσσα μας για να σμίξουμε τον κόσμο…» 

 

Είναι κοινός τόπος ότι η βλάχικη γλώσσα δεν έχει γραφτεί· άρα είναι κατανοητό να μην υπάρχουν γραμ-

ματικοί όροι. Προσπαθούμε να την κωδικοποιήσουμε και να την καταγράψουμε χρησιμοποιώντας 

γραμματικούς όρους από την ελληνική γλώσσα.  

Ενδεικτικό της αξίας καταγραφής των διάφορων γλωσσών είτε μιλιούνται είτε γράφονται είναι το παρα-

κάτω παράδειγμα: 

Η γιαγιά (μητέρα της μητέρας)  λέγεται mâio. 

Η γιαγιά (μητέρα του πατέρα) λέγεται dâdo. 

Αυτό συναντιέται σπάνια και από όσο γνωρίζουμε ο διαχωρισμός αυτός γίνεται σε κάποιες διαλέκτους 

των Ινδιάνων στην Αμερική.  

Ένα αντίστοιχο φαινόμενο συναντάμε στην Αλβανική γλώσσα: 

Από τη μεριά της μητέρας ο θείος λέγεται dajë και η θεία teze. 

Από τη μεριά του πατέρα ο θείος λέγεται xhaxhi και η θεία hallë. 

Δεν υπονοούμε κάποια σύνδεση· απλά αξίζει να δει κάποιος την δομή του λόγου σε κάποιες διαφορετι-

κές ομάδες ανθρώπων και τη λογική που την δημιούργησε. 

Ίσως σε κάποιους πιο ειδικευμένους (γλωσσολόγους, κοινωνιολόγους κ.λπ.) η εργασία αυτή να φανεί 

χρήσιμη. Το ελπίζουμε και το ευχόμαστε. 

*Η καταγραφή των λέξεων στηρίχτηκε, κατά κύριο λόγο, στον τρόπο με τον οποίο προφέρονται από 

τους βλαχόφωνους της περιοχής του Πωγωνίου. 

 

Για την αποτύπωση των φθόγγων χρησιμοποιήθηκαν τα λατινικά σύμβολα για τους εξής λόγους: 

 

 Η εργασία αυτή απευθύνεται κυρίως σε ελληνόφωνους αναγνώστες, οπότε, θα δημιουρ-

γούνταν μπέρδεμα ως προς την προφορά. 

 

 Σήμερα, η χρήση υπολογιστών είναι άρρηκτα δεμένη με τη μελέτη και συγγραφή, και όλα 

τα πληκτρολόγια έχουν τα λατινικά σύμβολα, ανεξάρτητα με τη χώρα και τη γλώσσα που πι-

θανόν να διαφοροποιείται, για κάποιους ελληνόφωνους. 

 

Σημείωση για Ερευνητές & Γλωσσολόγους: 

Για την απόλυτη επιστημονική ακρίβεια, δίπλα σε κάθε φθόγγο έχει προστεθεί σε αγκύλες [...] το αντί-

στοιχο σύμβολο του Διεθνούς Φωνητικού Αλφαβήτου (IPA). 
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Σύμβολα της βλάχικης γλώσσας 

Γράμμα   Σύμβολο IPA Επεξήγηση Προφοράς (Παράδειγμα) 
Α  [a] Όπως το ελληνικό «α». 

B  [b] Ήχος «μπ», αλλά «καθαρό» χωρίς να προηγείται έντονο «μ» ([b] αντί για 
[mb]). 

D  [d] Ήχος «ντ», αλλά «καθαρό» χωρίς να προηγείται έντονο «ν» ([d] αντί για 
[nd]). 

E  [e] Κανονικό, ανοιχτό «ε» (π.χ. νερό). 
F  [f] Όπως το ελληνικό «φ». 
G  [ɡ] Ήχος «γκ» (π.χ. γκαζόζα). 
H  [x] Όπως το ελληνικό «χ» πριν από «α, ο, ου» (π.χ. χαρά), όχι το μαλακό 

«χ» (π.χ. χέρι). 
I  [i] Όπως το ελληνικό «ι». 
J  [dʒ] Ήχος «τζ» (π.χ. τζάμι), αλλά ελαφρώς πιο παχύ. 
K  [k] Ξερό «κ», με τη γλώσσα πίσω στον ουρανίσκο (π.χ. καλό). 
L  [l] Όπως το ελληνικό «λ». 
M  [m] Όπως το ελληνικό «μ». 
N   [n] Όπως το ελληνικό «ν». 
O  [o] Όπως το ελληνικό «ο». 
P  [p] Όπως το ελληνικό «π». 
R  [ʁ] ή [ʀ] Το γαλλικό «ρ» (υγρό/γλωσσικό ή σταφυλικό), που παράγεται βαθιά στον 

λαιμό. 
S  [s] Όπως το ελληνικό «σ». 
T  [t] Όπως το ελληνικό «τ». 
U  [y] Παχύ, στρογγυλό φωνήεν, ακριβώς όπως το γαλλικό u ή το γερμανικό ü. 

V  [v] Όπως το ελληνικό «β». 
W  [ɣ] Όπως το ελληνικό «γ» πριν από «α, ο, ου» (π.χ. γάλα). 

X   [ks] Ήχος «ξ» (συνδυασμός κ+σ). 

Y  [ʲ] Σύμβολο ουρανίωσης. Μπαίνει μετά από το προηγούμενο σύμφωνο για 
να δείξει ότι «μαλακώνει» (π.χ. το n με y ny [nʲ], προφέρεται όπως το «ν» 
στη λέξη νιώθω). 

Z  [z] Όπως το ελληνικό «ζ». 

Συνδυασμοί φωνηέντων-συμφώνων, αλλοιώσεις 
 

eu είναι το e [ɨ] το βαθύ. Προφέρεται με το στόμα σχεδόν κλειστό. Επειδή σήμερα πολύ λίγοι μπορούν 
να προφέρουν αυτή τη διαφορά, (ίσως κάποιοι από τους μεγαλύτερους σε ηλικία), θα αφήσουμε μόνο 
το e. 
 

Μερικά παραδείγματα τέτοιων λέξεων. 
 

Peûni [ˈpɨni] (ψωμί), meus [mɨs] (μήνας), leûne [ˈlɨne] (μαλλί), arimeun [ariˈmɨn] (μένω, παραμένω) 
κ.λπ. 
ou [u]: όπως το ου 
y μετατρέπει την προφορά των συμφώνων 
π.χ. nâou [ˈnau]:νάου= καινούργια, nyâou [ˈnʲau]:νιάou= χιόνι 
dh [ð] όπως το δ 
th [θ] όπως το θ 

Κανόνες τονισμού 

 Οι μονοσύλλαβες λέξεις δεν τονίζονται. 
 Οι περισσότερες λέξεις τονίζονται στη λήγουσα. 
 Όταν η λέξη τονίζεται σε οποιαδήποτε άλλη συλλαβή εκτός από τη λήγουσα σημειώνεται με το 
σύμβολο e^. 
 Τα ou και eu είναι δίφθογγοι και το σύμβολο μπαίνει στο δεύτερο φωνήεν. oû, eû 
 Στις σύνθετες λέξεις τονίζονται και οι δύο. π.χ. ôreboûne= ώρα καλή 
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ΜΕΡΗ ΤΟΥ ΛΟΓΟΥ 

Όπως στις περισσότερες γλώσσες έχουμε κι εδώ κλιτά και άκλιτα μέρη. Στα άκλιτα περιλαμβάνονται οι 
σύνδεσμοι, οι προθέσεις και τα επιρρήματα 
Στα κλιτά έχουμε τα ουσιαστικά, τα επίθετα τις αντωνυμίες και τα ρήματα. 

ΑΡΘΡΟ 

Δεν υπάρχουν άρθρα στην βλάχικη γλώσσα. Για τον αόριστο τύπο χρησιμοποιούμε την αόριστη αντω-
νυμία  (ένας, μία = oun, oûne). 
Όταν μιλάμε για συγκεκριμένο πρόσωπο ζώο ή πράγμα δεν βάζουμε άρθρο. Αλλάζει μόνο η κατάληξη. 

ΟΥΣΙΑΣΤΙΚΑ 

Στην βλάχικη γλώσσα έχουμε μόνο δύο γένη. Το αρσενικό και το θηλυκό. Έχουμε δύο αριθμούς, τον 
ενικό και τον πληθυντικό.  

ΑΡΣΕΝΙΚΑ 

Τα αρσενικά ομαδοποιούνται σύμφωνα με τον τρόπο που κλίνονται ως εξής: 
 
Α’ κλίση 
Ξεκινάμε από τον αόριστο τύπο. Σχηματίζουμε τον πληθυντικό προσθέτοντας την κατάληξη –s. Για να 
σχηματίσουμε τον πληθυντικό στον οριστικό τύπο προσθέτουμε την κατάληξη –lye. 
Παραδείγματα κλίσης : 
 Αόριστο Οριστικό 
 Ενικός αριθμός 
Ονομ. oun bourbat = άνδρας bourbâtou 

Γεν. a ounoûi bourbat  a bourbâtou 

Αιτ. oun bourbat bourbâtou 

Κλητ.   - bourbât 

 Πληθυντικός αριθμός 
Ονομ. doi bourbats bourbâtslye 
Γεν.  a bourbâtslyou 
Αιτ.  bourbâtslye 
Κλητ.  bourbâts 
 
Β’ κλίση 
Ξεκινάμε από τον αόριστο τύπο. Στον πληθυντικό δεν αλλάζει η κατάληξη. Για να σχηματίσουμε τον 
πληθυντικό στον οριστικό τύπο προσθέτουμε την κατάληξη –lye. 
 Αόριστο Οριστικό 
 Ενικός αριθμός 
Ονομ. oun aoûsy= γέρος aoûsyou 

Γεν. a ounoûi aoûsyou  a aoûsyou 

Αιτ. oun aoûsyou aoûsyou 

Κλητ.   - aoûsy 

 Πληθυντικός αριθμός 
Ονομ. doi aoûsy aoûsylye 
Γεν.  a aoûsylyou 
Αιτ.   aoûsylye 
Κλητ.  aoûsy 
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Γ’ κλίση 
Ξεκινάμε από τον αόριστο τύπο. Σχηματίζουμε τον πληθυντικό προσθέτοντας την κατάληξη –ouri. Ο 
οριστικός τύπος σχηματίζεται όμοια με τον αόριστο τύπο. 
 Αόριστο Οριστικό 
 Ενικός αριθμός 
Ονομ. oun kept = στήθος kêptou 

Γεν. a ounoûi kept  a kêptou 

Αιτ. oun kept kêptou 

Κλητ.   - kêpt 

 Πληθυντικός αριθμός 
Ονομ. doi kêptouri kêptouri 
Γεν.  a kêptouri 
Αιτ.  kêptouri 
Κλητ.  kêptouri 
 
 
Δ’ κλίση  
Ξεκινάμε από τον αόριστο τύπο. Σχηματίζουμε τον πληθυντικό προσθέτοντας την κατάληξη –i. Για να 
σχηματίσουμε τον πληθυντικό στον οριστικό τύπο προσθέτουμε την κατάληξη –li. 
 Αόριστο Οριστικό 
 Ενικός αριθμός 
Ονομ. oun jêjid = δάχτυλο jêjidou 

Γεν. a ounoûi jêjid  a jêjidou 

Αιτ. oun jêjid jêjidou 

Κλητ.   - jêjid 

 Πληθυντικός αριθμός 
Ονομ. doi jêjidi jêjidli 
Γεν.  a jêjidli 
Αιτ.  jêjidli 
Κλητ.  jêjidi 
 

ΘΗΛΥΚΑ 

Τα θηκυκά καταλήγουν σε  –e ή –i. Ξεκινάμε από τον αόριστο τύπο και: 
 σε όσα τελειώνουν σε -e αλλάζουμε την κατάληξη σε -a  π.χ. oûne koumnâte =μία 

κουνιάδα, koumnâta =(η) κουνιάδα. 
 σε όσα τελειώνουν σε –i προσθέτουμε το –a π.χ. oûne sourâti=ένα πρόσωπο sourâtia= (το) 

πρόσωπο 
Η κλίση των θηλυκών ακολουθεί τον παρακάτω κανόνα: 
Για να σχηματίσουμε τον πληθυντικό στον οριστικό τύπο προσθέτουμε την κατάληξη  –li ή –ili.  
 
 Αόριστο Οριστικό 
 Ενικός αριθμός 
Ονομ. oûne koumnâte = κουνιάδα koumnâta 

Γεν. a ounê koumnâte âlî koumnâte 

Αιτ. ounê koumnâte koumnâta 

Κλητ.   - koumnâte 
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 Πληθυντικός αριθμός 
Ονομ. dâou koumnâti koumnâtili 
Γεν.  âlî koumnâtil 
Αιτ.  koumnâtili 
Κλητ.  koumnâti 

 

 Αόριστο Οριστικό 
 Ενικός αριθμός 
Ονομ. oûne sourâti = πρόσωπο sourâtia 

Γεν. a ounê sourâti âlî sourâti 

Αιτ. oûne sourâti sourâtia 
Κλητ.  sourâti 

 Πληθυντικός αριθμός 
Ονομ. dâou sourâti sourâtili 
Γεν.  âlî sourâtili  
Αιτ.  sourâtili 
Κλητ.  sourâti 

 

ΙΔΙΟΚΛΙΤΑ 

Στην κατηγορία αυτή έχουμε ουσιαστικά τα οποία σχηματίζουν τον ενικό σαν αρσενικά ενώ τον πληθυ-
ντικό σαν θηλυκά. π.χ. 
 
 Αόριστο Οριστικό 
 Ενικός αριθμός 
Ονομ. oun îzvour = πηγή îzvourou 

Γεν. a ounoûi îzvour a îzvourou 

Αιτ. oun îzvour îzvourou 

Κλητ.   - îzvour 

 Πληθυντικός αριθμός 
Ονομ. dâou îzvouri îzvoure 
Γεν.  âlî îzvouri 
Αιτ.  îzvoure 
Κλητ.  îzvouri 
 
 Αόριστο Οριστικό 
 Ενικός αριθμός 
Ονομ. oun kêntik = τραγούδι kêntikou 

Γεν. a ounoûi kêntik a kêntikou 

Αιτ. oun kêntik kêntikou 

Κλητ.   - kêntik 

 Πληθυντικός αριθμός 
Ονομ. daou kêntitsi kêntitsli 

Γεν.  âlî  kêntitsli 

Αιτ.  kêntitsli 

Κλητ.  kêntitsi 

 
* Στο λεξικό θα βρείτε την κλίση σύμφωνα με την οποία κλίνεται κάθε ουσιαστικό. 
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Ημέρες της εβδομάδας   Joûe di stimêne 
Δευτέρα Lun Παρασκευή Vînire 
Τρίτη Marts Σάββατο Sêmbite 

Τετάρτη Nyêrkoure Κυριακή Dumênike 
Πέμπτη Jyôi   

 
 Μήνες    Mesy  

Ιανουάριος Winârou  Μάιος Mâiou  Σεπτέμβριος Wyismitsyoûnou 

Φεβρουάριος Sykoûrtou  Ιούνιος Kirisiârou  Οκτώβριος Soumêtrou 

Μάρτιος Mârtsou  Ιούλιος Kourîgou  Νοέμβριος Broumârou 

Απρίλιος Aprîrou  Αύγουστος Âgoustou  Δεκέμβριος Ntrêou 

 
Εποχές Vâhti 

Άνοιξη Premviâra 
Καλοκαίρι Viâra 
Φθινόπωρο Tômna 
Χειμώνας Wyâra 

ΕΠΙΘΕΤΑ 

Τα επίθετα - όπως και τα ουσιαστικά - έχουν δύο γένη. Ο σχηματισμός τους είναι απλός. Προσθέτουμε 
στο αρσενικό  –e και σχηματίζουμε το θηλυκό. π.χ. mousyat  mousyâte (όμορφος  όμορφη). 
amar, amâre  (πικρός, πικρή). 
Αποτελούν εξαίρεση τα παρακάτω: 
nôou,  nâou (καινούργιος, καινούργια) 
grêou, grâou (βαρύς, βαριά) 
 
Οι κανόνες κλίσης είναι ίδιοι με των ουσιαστικών και σχηματίζουν τα παραθετικά τους περιφραστικά. π.χ. 
mousyat = όμορφος 
kâma mousyat = πιο όμορφος 
kâma mousyat di touts = πιο όμορφος απ’ όλους. 

ΡΗΜΑΤΑ 

 
Στη βλάχικη γλώσσα το ρήμα μπορεί να συναντηθεί σε τρεις καταστάσεις. Στο παρόν, στο παρελθόν και 
στο μέλλον. Η διάρκεια και το στιγμιαίο στο μέλλον δηλώνονται με τη χρήση επιρρημάτων. 
Η κλίση στους παρελθοντικούς χρόνους πραγματοποιείται με την αλλαγή της κατάληξης, ενώ στον μελ-
λοντικό με τη χρήση του ous (θα) και του παροντικού χρόνου. 
Η παθητική φωνή σχηματίζεται μα τον αδύναμο τύπο της προσωπικής αντωνυμίας και τον αντίστοιχο 
χρόνο της ενεργητικής φωνής. Όταν το ρήμα αρχίζει με φωνήεν τα σύμφωνα με την χρήση του y «υγραί-
νονται», μαλακώνουν. 
 
 
 
 
Α’ συζυγία.  

 
Ενεργητική φωνή 

 
Παράδειγμα κλίσης: adoukyest=καταλαβαίνω 

 Ενεστώτας Παρατατικός Αόριστος Μέλλον 

Ενικός αριθμός 

mîni adouky-est adouky-am adouky-îi ous adouky-est 

tîni adouky-esyt adouky-asy adouky-isy ous adouky-esyt 

el(ia) adouky-e’syti adouky-a adouky-i ous adouky-êsyti 
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Πληθυντικός αριθμός 

nôi adouk-im adouk-am adouk-im ous adouk-im 

vôi adouk-its adouky-ats adouky-it ous adouk-its 

êly (êli) adouky-est adouky-âre adouky-îre ous adouky-êste 

 
Προστακτική 

Ενικός αριθμός Πληθυντικός αριθμός 

adouky-a adouk-its 

Μετοχή: adoukit, adoukîte 

Παθητική φωνή 

 Ενεστώτας Παρατατικός Αόριστος Μέλλον 

Ενικός αριθμός 

my (mi) adouky-est adouky-am adouky-îi ous my adouky-est 

ty (ti) adouky-esyt adouky-asy adouky-isy ous ty adouky-esyt 

lou / li adouky-e’syti adouky-a adouky-i ous lou / li adouky-êsyti 

Πληθυντικός αριθμός 

ny (ni adouk-im adouk-am adouk-im ous ny adouk-im 

vy (vi) adouk-its adouky-ats adouky-it ous vy adouk-its 

ly / lyi  adouky-est adouky-âre adouky-îre ous ly / lyi  adouky-êste 

Β’ συζυγία. 
 

Ενεργητική φωνή 
Παράδειγμα κλίσης: adoun=μαζεύω 
 Ενεστώτας Παρατατικός Αόριστος Μέλλον 

Ενικός αριθμός 

mîni adoun adoun-am adoun-âi ous adoun 
tîni adoun-y adoun-asy adoun-asy ous adoun-y 
lou/li adoûn-i adoun-a adoun-e ous adoûn-e 
Πληθυντικός αριθμός 

nôi adoun-em adoun-am adoun-em ous adoun-em 
vôi adoun-ats adoun-ats adoun-ats ous adoun-ats 
êly (êli) adoûn-e adoun-a adoun-âre ous adoûn-e 

 
Προστακτική 
Ενικός αριθμός Πληθυντικός αριθμός 
adoun-e adoun-ats 

Μετοχή: adounat, adounâte 

Παθητική φωνή 

 Ενεστώτας Παρατατικός Αόριστος Μέλλον 

Ενικός αριθμός 

my (mi) adoun adoun-am adoun-âi ous my adoun 
ty (ti) adoun-y adoun-asy adoun-asy ous ty adoun-y 
lou / li adoûn-i adoun-a adoun-e ous lou / li adoûn-e 
Πληθυντικός αριθμός 

ny (ni adoun-em adoun-am adoun-em ous ny adoun-em 
vy (vi) adoun-ats adoun-ats adoun-ats ous ty adoun-ats 
ly / lyi  adoûn-e adoun-a adoun-âre ous ly / lyi  adoûn-e 
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Γ’ συζυγία.  
Ενεργητική φωνή 

Παράδειγμα κλίσης: aling= γλείφω 

 Ενεστώτας Παρατατικός Αόριστος Μέλλον 

Ενικός αριθμός 

mîni aling aling-âi aling-âi ous aling 

tîni alin-j aling-asy aling-asy ous alin-j 

el(ia) alîn-ji aling-a aling-e ous alîn-ji 

Πληθυντικός αριθμός 

nôi alin-jem aling-am aling-em ous alin-jem 

vôi alin-jets aling-ats aling-at ous alin-jets 

êly (êli) alîn-ge aling-a aling-âre ous alîn-ge 

 
Προστακτική 

Ενικός αριθμός Πληθυντικός αριθμός 

alîng-e aling-ats 

Μετοχή: aling-at, aling-âte 

Παθητική φωνή 

 Ενεστώτας Παρατατικός Αόριστος Μέλλον 

Ενικός αριθμός 

my (mi) aling aling-âi aling-âi ous my aling 

ty (ti) alin-j aling-asy aling-asy ous ty alin-j 

lou / li alîn-ji aling-a aling-e ous lou / li alîn-ji 

Πληθυντικός αριθμός 

ny (ni alin-jem aling-am aling-em ous ny alin-jem 

vy (vi) alin-jets aling-ats aling-at ous ty alin-jets 

ly / lyi  alîn-ge aling-a aling-âre ous ly / lyi  alîn-ge 

 
 
 
Δ’ συζυγία.  

Ενεργητική φωνή 
Παράδειγμα κλίσης: ajyout=βοηθώ 

 Ενεστώτας Παρατατικός Αόριστος Μέλλον 

Ενικός αριθμός 

mîni ajyout ajout-am ajout-âi ous ajyout 

tîni ajyout-s ajyout-asy ajyout-asy ous ajyout-s 

el(ia) ajyoût-e ajyout-a ajyout-e ous ajyoût-e 

Πληθυντικός αριθμός 

nôi ajyout-em ajyout-am ajyout-im ous ajyout-em 

vôi ajyout-ets ajyout-ats ajyout-its ous ajyout-ets 

êly (êli) ajyoût-e ajyout-âre ajyout-âre ous ajyoût-e 

 
Προστακτική 

Ενικός αριθμός Πληθυντικός αριθμός 

ajoût-e ajout-ats 

Μετοχή: ajout-at, ajout-âte 
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Παθητική φωνή 

 Ενεστώτας Παρατατικός Αόριστος Μέλλον 

Ενικός αριθμός 

my (mi) ajyout ajout-am ajout-âi ous my ajyout 

ty (ti) ajyout-s ajyout-asy ajyout-asy ous ty ajyout-s 

lou / li ajyoût-e ajyout-a ajyout-e ous lou / li ajyoût-e 

Πληθυντικός αριθμός 

ny (ni ajyout-em ajyout-am ajyout-im ous ny ajyout-em 

vy (vi) ajyout-ets ajyout-ats ajyout-its ous ty ajyout-ets 

ly / lyi  ajyoût-e ajyout-âre ajyout-âre ous ly / lyi  ajyoût-e 

 
Ε’ συζυγία.  

Ενεργητική φωνή 
Παράδειγμα κλίσης: disik=σκίζω 

 Ενεστώτας Παρατατικός Αόριστος Μέλλον 

Ενικός αριθμός 

mîni disik disik-am disik-âi ous disik 

tîni disits disik-asy disik-asy ous disits 

el(ia) disîk-e disik-a disik-e ous disîk-e 

Πληθυντικός αριθμός 

nôi disik-em disik-am disik-em ous disik-em 

vôi disik-αts disik-ats disik-at ous disik-αts 

êly (êli) disîk-e disik-a disik-âre ous disîk-e 

 
Προστακτική 

Ενικός αριθμός Πληθυντικός αριθμός 

disîk-e disik-ats 

Μετοχή: disik-at, disik-âte 
Παθητική φωνή 

 Ενεστώτας Παρατατικός Αόριστος Μέλλον 

Ενικός αριθμός 

mi disik disik-am disik-âi ous mi disik 

ti disits disik-asy disik-asy ous ti disits 

lou / li disîk-e disik-a disik-e ous lou / li disîk-e 

Πληθυντικός αριθμός 

ny (ni disik-em disik-am disik-em ous ni disik-em 

vy (vi) disik-αts disik-ats disik-at ous vi disik-ats 

ly / lyi  disîk-e disik-a disik-âre ous ly / lyi  disîk-e 

 
 
* Στο λεξικό θα βρείτε την συζυγία στην οποία ανήκει κάθε ρήμα 
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ΑΝΤΩΝΥΜΙΕΣ 

Προσωπικές αντωνυμίες 

Αριθμός / Πτώση 1ο Πρόσωπο 2ο Πρόσωπο 3ο Πρόσωπο (Αρσ. / Θηλ.) 

Ενικός (Ονομ.) mîni (εγώ) tîni (εσύ) el (αυτός) / ia (αυτή) 

Ενικός (Αδύναμος) mi (με / μου) ti (σε / σου) lou (τον / του) / li (της / την) 

Πληθυντικός (Ονομ.) nôi (εμείς) vôi (εσείς) ely (αυτοί) / êli (αυτές) 

Πληθ. (Αδύναμος) ni (μας) vi (σας) ly (τους) / lyi (τις) 

 

Κτητικές αντωνυμίες 

Πρόσωπο Αρσενικό Θηλυκό 

α΄ προσώπου 
anyel (δικός μου) amnyâou (δική μου) 

anost (δικός μας) anôste (δική μας) 

β΄ προσώπου 
atel (δικός σου) atâou (δική σου) 

avost (δικός σας) avôste (δικιά σας) 

γ΄ προσώπου 
atsiloûi (δικός του) atsilye (δική της) 

atsilor (δικός τους) atsilor (δικιά τους) 

 

Δεικτικές αντωνυμίες 

Αριθμός Αρσενικό Θηλυκό 

Ενικός 
atsel (εκείνος) atsa (εκείνη) 

aist (αυτός) aîste (αυτή) 

Πληθυντικός 
atsely (εκείνοι) atsêli (εκείνες) 

aîstsy (αυτοί) aîsti (αυτές) 

 

Αόριστες αντωνυμίες 

 

Αρσενικό / Γενικό Θηλυκό Σημείωση 

oun (ένας) oûne (μία) Ίδιο με το αριθμητικό. Χρησιμεύει και ως αόριστο άρθρο. 

ver (κανείς) vêre (καμία) - 

alant (άλλος) alânte (άλλη) - 



15 
 

Αρσενικό / Γενικό Θηλυκό Σημείωση 

tsyiva (τίποτε) - - 

tsyoûsytou (κάτι) - - 

 

ΜΕΤΟΧΕΣ 

Οι μετοχές σχηματίζονται διαφορετικά στην κάθε κατηγορία. 
Α’ συζυγία 
Αφαιρούμε την κατάληξη –est και προσθέτουμε την καταληξη –it για το αρσενικό και -ite για το θηλυκό. 
π.χ.  
adouk-yest (το y μπαίνει για να αλλάξει την προφορά σε υγρή. Δεν είναι φθόγγος). Μετοχή του adouk-
yest αρσ. adoukit θηλ.adoukîte 
agoud-est αρσ. agoud-it θηλ.agoud-îte 
 
Στις υπόλοιπες συζυγίες  
Στο θέμα του ρήματος στο πρώτο πρόσωπο μπαίνει η κατάληξη –at για το αρσενικό και η -ate κατάληξη 
για το θηλυκό. π.χ. 
adoun αρσ. adounat θηλ. adounâte 
ajyout αρσ. ajyoutat θηλ. ajyoutâte 
aling αρσ. alingat θηλ. alingâte 

ΑΡΙΘΜΗΤΙΚΑ 

Οι σύνθετοι αριθμοί σχηματίζονται περιφραστικά. Από το 11 έως το 29 η μονάδα μπαίνει πάνω από τη 
δεκάδα με το spri. Από το 31 και μετά προηγούνται οι δεκάδες και ακολουθούν οι μονάδες. Η σειρά έχει 
ως εξής: Χιλιάδες, εκατοντάδες, δεκάδες, μονάδες. 

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑΤΑ: 

 14 = pâtrou spri jâtsi 
 24 = pâtrou spri wyînwyij 
 34 = trêjêts (sy) pâtrou 
 1254 = oûne nyîlye dâou soûti tsînjêts (sy) pâtrou 

1 oun, oûne 
 2 dâou 
 3 tre 
 4 pâtrou 
 5 tsîntsi 
 6 syâsi 
 7 syâpti 
 8 ôptou 
 9 nâou 
 10 jâtsi 
 11 oun, oûne spri jâtsi 

12 dâou spri jâtsi 

13 tre spri jâtsi 

14 pâtrou spri jâtsi 

15 tsîntsi spri jâtsi 

16 syâsi spri jâtsi 

17 syâpti spri jâtsi 

18 ôptou spri jâtsi 

19 nâou spri jâtsi 

20 wyînwyij 
 21 oun, oûne spri wyînwyij 

22 dâou spri wyînwyij 

23 tre spri wyînwyij 

24 pâtrou spri wyînwyij 

25 tsîntsi spri wyînwyij 

26 syâsi spri wyînwyij 

27 syâpti spri wyînwyij 

28 ôptou spri wyînwyij 

29 nâou spri wyînwyij 

30 trêjêts 
 31 trêjêts oun, oûne 

32 trêjêts dâou 

33 trêjêts tre 

34 trêjêts pâtrou 

35 trêjêts tsîntsi 

36 trêjêts syâsi 
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37 trêjêts syâpti 

38 trêjêts ôptou 

39 trêjêts nâou 

40 pâtroujêts 
 41 pâtroujêts oun, oûne 

42 pâtroujêts dâou 

43 pâtroujêts tre 

44 pâtroujêts pâtrou 

45 pâtroujêts tsîntsi 

46 pâtroujêts syâsi 

47 pâtroujêts syâpti 

48 pâtroujêts ôptou 

49 pâtroujêts nâou 

50 pâtroujêts 
 60 syâijets 
 70 syâptijêts 
 80 ôptoujêts 
 90 nâoujêts 
 100 oûne soûte 
 110 oûne soûte jâtsi 

120 oûne soûte wyînwyij 

121 oûne soûte oun spri wyînwyij 

200 dâou soûte 

231 dâou soûte trêjêts oun 

1000 oûne nyîlye 
 2000 dâou nyîlye 
 

ΣΥΝΔΕΣΜΟΙ 

kitse γιατί, επειδή αιτιολογικός 

ma αλλα αιτιολογικός 

ma nou αλλά όχι αντιθετικός 

ou ή διαζευτικός 

nîke ούτε συμπλεκτικός 

sy και συμπλεκτικός 

sa να τελικός 

tas για να τελικός 

ma αν υποθετικός 

kent όταν χρονικός 

nâka μήπως ενδοιαστικός 

ΠΡΟΘΕΣΕΙΣ 

 

 

 

ΕΠΙΡΡΗΜΑΤΑ 

nou όχι αρνητικό 

ea ναι βεβαιωτικό 

ahtent τόσο ποσοτικό 

ket πόσο ποσοτικό 

mapoutsen τουλάχιστον ποσοτικό 

moult πολύ ποσοτικό 

nihyâme λίγο ποσοτικό 

ôket όσο ποσοτικό 

tsido ότιδήποτε ποσοτικό 

tsyiva τίποτε ποσοτικό 

tsyoûsytou κάτι ποσοτικό 

wyou που ποσοτικό 

wyoûtsidô οπουδήποτε ποσοτικό 

wyouva πουθενά ποσοτικό 

ako εκεί τοπικό 

ao εδώ τοπικό 

aprôpi δίπλα, κοντά τοπικό 

atsîa αυτού τοπικό 

dinînti εμπρός τοπικό 

dinipôi πίσω τοπικό 

dipârti μακριά τοπικό 

dis μέση τοπικό 

mpâdi κάτω τοπικό 

nafôre έξω τοπικό 

nâmisa ανάμεσα τοπικό 

nandrâpte δεξιά τοπικό 

nâparti μακριά τοπικό 

awnântya αντίκρυ τοπικό 

njyâne επάνω τοπικό 

nount μέσα τοπικό 

o wyou όπου τοπικό 

sous ψηλά τοπικό 

stênga αριστερά τοπικό 

awinyor αμέσως τροπικό 

diadoun μαζί τροπικό 

dimek τάχα τροπικό 

ferepoultêri δωρεάν τροπικό 

gîni καλά τροπικά 

ka σαν τροπικό 

koum πώς τροπικά 

di για 

fêre δίχως, χωρίς 

ka σαν 

ku με 

nâmesa μεταξύ 

pen έως, μέχρι 

tu σε 

di από 
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darîhina αληθινά τροπικό 

kalar καβάλα τροπικό 

nourat συννεφιασμένος τροπικό 

ntrôre γρήγορα τροπικό 

ôkoum όπως τροπικό 

pintrij μπρούμυτα τροπικό 

pyaskoûmtilya κρυφά τροπικό 

an πέρυσι χρονικό 

antsêrts πρόπερσι χρονικό 

astâre απόψε χρονικό 

astoûmsena τότε χρονικό 

asyâre χθες χρονικό 

âze σήμερα χρονικό 

dimyâtse πρωί χρονικό 

diverôre του χρόνου χρονικό 

ersyâre προχθές χρονικό 

kend πότε χρονικό 

manînti πριν χρονικό 

mâta ξανά χρονικό 

mêni αύριο χρονικό 

nînga ακόμη χρονικό 

nyajinopts μεσάνυχτα χρονικό 

pouimêni μεθαύριο χρονικό 

toutoûne πάντα χρονικό 

verôre ποτέ χρονικό 
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Ah kêntikou tsy ous jek lâi 

(a)ts(â) e skirât(e) kou sêntzi 

di ômiwye tsi sy ard lâi 

Mijyidêa ly plênji 

Plênji Mijyidêi plênji 

ke ti nekâre tou sênji 

Kou lilyoûtsyia isiâre lâi Germânou s asy-

tiâpte 

Mâke wye lôre lâi sy tou fôkou ly amenâre 

Τouti pleng nôptya kou loûna 

Lâi German styastîge noûma 

Loûna roûsye plênji sy îa 

S’ nou ‘ra aflâte Germanîa  

 

Αχ το τραγούδι που θα πω μωρέ 

αυτό είναι γραμμένο με αίμα 

των ανθρώπων που καίγονται μωρέ 

το Κεφαλόβρυσο τους κλαίει. 

Κλάψε Κεφαλόβρυσο κλάψε  

γιατί σε έπνιξαν στο αίμα. 

Με λουλούδια βγήκαν τους Γερμανούς να περιμένουν. 

Μόλις τους πήραν μωρέ και στη φωτιά τους έριξαν. 

Όλες κλαιν τη νύχτα με το φεγγάρι. 

μωρέ Γερμανέ να χαθεί το όνομά σου. 

Το φεγγάρι κόκκινο κλάιει και ‘κείνο. 

Να μην είχε βρεθεί (να μην υπήρχε) η Γερμανία 

 

(διασκευή) 
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ΛΕΞΙΚΟ 
Ελληνικά            Βλάχικα 

Οδηγίες 
 

Ουσιαστικά: Στην 2η  στήλη ο αόριστος τύπος, στην 3η στήλη ο πληθυντικός του αόριστου τύπου, στην 4η  
στήλη ο οριστικός τύπος, στην 5η στήλη ο πληθυντικός του οριστικού τύπου. 

Επίθετα: 
 

Στην 2η  στήλη ο αόριστος τύπος του αρσενικού, στην 3η στήλη ο οριστικός τύπος του αρσενικού, στην 4η  
στήλη ο αόριστος τύπος του θηλυκού, στην 5η στήλη ο οριστικός τύπος του θηλυκού. 

Ρήματα: 
 

Στην 2η  στήλη ο Ενεστώτας, στην 3η στήλη ο Παρατατικός, στην 4η  στήλη Αόριστος, στην 5η στήλη ο  
Μέλλοντας. 

 
Α 

        άβραστος wyîou wyîou wyîe wyîa επίθ. 
   

αγαθός boun boûnou boûne boûna επίθ. 
   

άγανο psâne psâni psâna psânili ουσ. θηλ. 
  

αγάπη vrêri vrêri vrêra vrêrili ουσ. θηλ. 
  

αγαπώ vôi vram vroûi ous vôi ρήμα 
  

ανώμαλο 

αγγαρεία grêi grêi grêa grêili ουσ. θηλ. 
  

άγγιγμα didêri didêri didêra didêrili ουσ. θηλ. 
  

αγγούρι kastravets kastravets kastravêtsou kastravêtslye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

αγελάδα vâke vâki vâka vâkili ουσ. θηλ. 
  

αγελαδάρης vakar vakar vakar vakârlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

αγκάθι skînour skînouri skînourou skînouri ουσ. αρσ. Γ' κλίση 
 

αγκαθωτός skinourit skinourîtou skinourîte skinourîta επίθ. 
   

αγκαλιά mbrâtse mbrâtsi mbrâtsa mbrâtsili ουσ. θηλ. 
  

αγκυλώνομαι mintsap mintsepam mintsepâi ous mintsap  ρήμα 
   

αγκυλώνω ntsap ntsepam ntsepâi ous ntsap ρήμα 
   

αγκώνας kot kot kôtou kôtou ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

αγνοούμενος kirout kiroûtou kiroûte kiroûta επίθ. 
   

αγοράζω ankoûpour ankoupouram ankoupourâi ous ankoûpour ρήμα 
   

αγοράκι fitsyourak fitsyourats fitsyourâkou fitsyouratslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

αγόρι fitsior fitsior fitsiôrou fitsiôrlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

άγουρο âgour âgourou âgoure âgoura επίθ. 
   

αγρίμι pritsîe pritsîi pritsîa pritsîili ουσ. θηλ. 
  

αγροφύλακας pandar pandar pandârou pandârlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

άγχος stenah 
 

stenâhou 
 

ουσ. αρσ. 
  

αγωγιάτης kervenar kervenar kervenârou kervenârlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

αδειάζω goulest goulyam goulîi ous goulest ρήμα 
   

άδειος gol gôlou gôle gôla επίθ. 
   

αδελφή sor sôri sôra sôrili ουσ. θηλ. 
  

αδελφός ftrâte ftrats ftrâte ftrâtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

αδράχτι fous fous foûsou foûsili ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

αέρας vint vînts vîntou vîntslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

αετός voultour voultoûri voultoûrou voultoûrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

αιδοίο pitsye pitsyîi pitsyêou pitsyîi ουσ. θηλ. 
  

αίμα sênji sênji sênji sênjili ουσ. θηλ. 
  

ακόμη nînga 
   

επίρ. τοπ. 
  

ακόνι merahêne merahêni merahêna merahênili ουσ. θηλ. 
  

ακονίζω tourousest tourousyam tourousîi ous tourousest ρήμα 
   

ακουμπώ ndôpour ndopouram ndopourâi ous ndôpour ρήμα 
   

ακούω avd avdyam avdâi ous avd ρήμα 
   

ακούω askoult askoultyam askoultâi ous askoult ρήμα 
   

άκρη mâqrjine mâqrjini mâqrjina mâqrjinli ουσ. θηλ. 
  

ακριβός skoumpt skoûmptou skoûmpte skoûmpta επίθ. 
   

αλάτι sâre sâri sâra sârili ουσ. θηλ. 
  

αλείφομαι myaoung myaounjyam myaounjâi ous myaoung  ρήμα 
   

αλείφω aoung aounjyam aounjâi ous aoung ρήμα 
   

αλεπού voûlpi voûlpi voûlpia voûlpiili ουσ. θηλ. 
  

άλεσμα mitsinâre mitsinâri mitsinâra mitsinârili ουσ. θηλ. 
  

αλέτρι paramânde paramândi paramânda paramândili ουσ. θηλ. 
  

αλεύρι frîne frîni frîna frînili ουσ. θηλ. 
  

αλευρόμυλος môre môri môra môrili ουσ. θηλ. 
  

αληθινά darîhina 
   

επίρ. τροπ. 
  

αλλά ma 
   

σύνδ. αντιθ. 
  

αλλάζω alixest alixyam alixîi ous alixest ρήμα 
  

 



20 
 

αλλήθωρος tsyaker tsyakêrou tsyakêre tsyakêra επίθ. 
   

άλλος alant 
   

αντων. αόρ. 
  

αλογάκι menj mênji mênjou mênjli ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

άλογο kal kaly kâlou kâlyili ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

αλοιφή aounjêre aounjêri aounjêra aounjêrili ουσ. θηλ. 
  

αλυσίδα syinjyir syinjyiri syinjyîrou syinjyîrlyi ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

αλώνι ârgye ârgyi ârgya ârgyili ουσ. θηλ. 
  

αλώνισμα argyesya argyesya argyesya argyesyali ουσ. θηλ. 
  

αμαγείρευτος wyîou wyîou wyîe wyîa επίθ. 
   

αμέσως awinyor 
   

επίρ. τροπ. 
  

άμμος arîne arîni arîna arînili ουσ. θηλ. 
  

αμπάρι himpâre himpâri himpâra himpârili ουσ. θηλ. 
  

αμπέλι wyînye wyînyi wyînya wyînyili ουσ. θηλ. 
  

αμυγδαλιά baem baêmi baêmou baêmili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

αν ma 
   

σύνδ. υποθ. 
  

αναβολέας zyingîe zyingîi zyingîa zyingîili ουσ. θηλ. 
  

ανάβω aprind aprindyam apresy ous aprind ρήμα 
   

ανακατεύομαι mimintest mimintyam mimintîi ous mimintest  ρήμα 
   

ανακατεύω mintest mintyam mintîi ous mintest ρήμα 
   

ανάμεσα nâmisa 
   

επίρ. τοπ. 
  

ανάμνηση amînti amînti amîntia amîntiili ουσ. θηλ. 
  

αναπνοή antîlyou antîlyi antîliou antîlyili ουσ. θηλ. 
  

αναστενάζω ouhtej ouhtejαμ ouhtejâi ous ouhtej ρήμα 
   

άνδρας bourbat bourbats bourbâtou bourbâtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

ανεβοστρόβιλος jyînde jyîndi jyînda jyîndili ουσ. θηλ. 
  

ανηψιός nipot nipots nipôtou nipotslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

ανθότυρο oûrdhe oûrdhi oûrdha oûrdhili ουσ. θηλ. 
  

άνθρωπος om ômi ômou ômili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

ανόητος tivikel tivikêlou tivikêle tivikêla επίθ. 
   

ανόητος tsyourek tsyourêkou tsyourêke tsyourêka επίθ. 
   

άνοιξη premviâre premviâri premviâra premviârili ουσ. θηλ. 
  

αντάρα nyêgoure nyêgouri nyêgoura nyêgourli ουσ. θηλ. 
  

άντερο mats mâtsi mâtsou mâtsili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

αντίκρυ awnântya 
   

επίρ. τοπ. 
  

άντρας bourbat bourbats bourbâtou bourbâtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

ανυπόμονος sert sêrtou sêrte sêrta επίθ. 
   

άξιος kinter kintêrou kintêre kintêra επίθ. 
   

αόμματος kyor kyôrou kyôre kyôra επίθ. 
   

άπλυτος nilat nilâtou nilâte nilâta επίθ. 
   

από di 
   

πρόθ. 
   

απόγευμα mirînte mirînti mirînta mirîntili ουσ. θηλ. 
  

απομακρύνω mout moutyam moutoûi ous mout ρήμα 
   

απόψε astâre 
   

επίρ. χρον. 
  

Απρίλης Aprir 
 

Aprîrou 
 

ουσ. αρσ. 
  

Απρίλιος Aprir 
 

Aprîrou 
 

ουσ. αρσ. 
  

αραβωνιασμένος sousit sousîtou sousîte sousîta επίθ. 
   

αργαλειος rezbôi rezbôi rezbôiou rezbôili ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

αριστερά stênga 
   

επίρ. τοπ. 
  

αρκούδα oûrse oûrsi oûrsa oûrsili ουσ. θηλ. 
  

αρμέγω moulg moulgam moulgâi ous moulg ρήμα 
   

αρνί nyel nyêli nyêlou nyêlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

αρπάζομαι myarikyest myarikyam myarikyîi ous myarikyest ρήμα 
   

αρπάζω arikyest arikyam arikyîi ous arikyest ρήμα 
   

άρρωστος lênjit lênjitou lênjite lênjita επίθ. 
   

αρσ. mâskour mâskouri mâskourou mâskourli ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

αρταίνομαι mipourint mipourintyam mipourintâi ous mipourint ρήμα 
   

αρταίνω pourint pourintyam pourintâi ous pourint ρήμα 
   

αρχίζω ahourhyest ahourhyam ahourhîi ous ahourhyest ρήμα 
   

άρχοντας bret brets brêtou brêtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση ηγέτης της χώρας 

ασθενής lênjit lênjitou lênjite lênjita επίθ. 
   

ασκός fôli fôli fôlia fôlili ουσ. θηλ. 
 

σακί 

ασκός trevatsy trevatsy trevâtsyou trevâtslye ουσ. αρσ. Β' κλίση μικρό σακί 

ασκός vetelah vetelah vetelahou vetelâhili ουσ. αρσ. Δ' κλίση μεγάλο σακί 

ασπρίζω algyest algyam algyâi ous algyest ρήμα 
   

αστείο syakêi syakêi syakêia syakêiili ουσ. θηλ. 
  

αστέρι styâou styâi styâou styâili ουσ. θηλ. 
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αστράγαλος nod nods nôdou nôdslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

αστράφτει skâpire skapira skapire ous skâpire ρήμα 
  

απρόσωπο 

ασφάκα sfâke sfâki sfâka sfâki ουσ. θηλ. 
  

άσχημος ourout ouroûtou ouroûte ouroûta επίθ. 
   

ατμός abour âbouri âbourou âbouri ουσ. αρσ. Γ' κλίση 
 

ατρόμητος kousenat kousenâtou kousenâte kousenâta επίθ. 
   

αυγή apirîte apirîti apirîta apirîtili ουσ. θηλ. 
  

αυγό ôou ôi ôou ôi ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

Αύγουστος Âgoust 
 

Âgoustou 
 

ουσ. αρσ. 
  

αυλάκι vîe vîi vîa vîili ουσ. θηλ. 
  

αυλή abor abôri abôrou abôrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

αύριο mêni 
   

επίρ. χρον. 
  

αυτή aîste 
   

αντων. αόρ. 
  

αυτή îa 
   

αντων. προσ. 
  

αυτί ourêklye ourêklyi ourêklya ourêklyili ουσ. θηλ. 
  

αυτός aîst 
   

αντων. δεικ. 
  

αυτός el 
   

αντων. προσ. 
  

αυτού atsîa 
   

επίρ. τοπ. 
  

αυχένας mountoular mountoulâri mountoulârou mountoulârili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

αφέντης domn dômni dômnou dômnili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

αφεντικό domn dômni dômnou dômnili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

αφήνομαι myalas myalesam myalesâi ous myalas  ρήμα 
   

αφήνω alas alesam alesâi ous alas ρήμα 
   

αφρός spoûme spoûmi spoûma spoûmili ουσ. θηλ. 
  

αφτί ourêklye ourêklyi ourêklya ourêklyili ουσ. θηλ. 
  

αχλάδι ndard ndârdi ndârdou ndârdili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

αχόρταγος tamakyar tamakyârou tamakyâre tamakyâra επίθ. 
   

άχυρο paly pâlyi pâlyou pâlyili ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

άψητος wyîou wyîou wyîe wyîa επίθ. 
   

Β 

        βαδίζω imn imnam imnâi ous imn ρήμα 
   

βάζω bag begam begâi ous bag ρήμα 
   

βαθιά dikyos 
   

επίρ. τοπ. 
  

βαθύς hintos hintôs hintôse hintôsa επίθ. 
   

βαλανίδι gînde gîndi gînda gîndili ουσ. θηλ. 
  

βάλτος moutsyâre moutsyâri moutsyâra moutsyârili ουσ. θηλ. 
  

βαπτίζομαι mipitej mipitijyam mipitijyâi ous mipitej ρήμα 
   

βαπτίζω pitej pitijyam pitijyâi ous pitej ρήμα 
   

βάραθρο mber mbêri mberou mbêrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

βαράω mbat mbetam mbitoûi ous mbat ρήμα 
   

βαρβάτος aret arêtou 
  

επίθ. 

  
 

βαρέλα vourwêle vourwêli vourwêla vourwêlili ουσ. θηλ. 
  

βαρέλα μικρή voutsêla voutsêli voutsêla voutsêlili ουσ. θηλ. 
  

βαρέλι tâlar tâlar tâlarou tâlarlye ουσ. αρσ. Β' κλίση για τυρί 

βαρέλι vaen vaeny vaênou vaênlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

βαρύς grêou grêou grâou grâou επίθ. 
   

βασανίζω trinipsest trinipsyam trinipsyîi ous trinipsest ρήμα 
   

βάτο dêrme dêrmi dêrma dêrmili ουσ. θηλ. 
  

βατόμουρο mourij mourij mourîjou mourijili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

βάτραχος farfalyiôpe farfalyiôpi farfalyiôpa farfalyiôpili ουσ. θηλ. 
  

βάφομαι mivipsest mivipsyam mivipsîi ous mivipsest ρήμα 
   

βάφω vipsest vipsyam vipsîi ous vipsest ρήμα 
   

βγάζω skot skoutyam skosy ous skot ρήμα 
   

βγαίνω es isyam isyâi ous es ρήμα 
   

βελάζω zger zgeram zgerâi ous zger ρήμα 
   

βελανιδιά koupâtsy koupâtsy koupâtsyou 
 

ουσ. αρσ. Β' κλίση είδος βελανιδιάς 

βελανιδιά tsyourok tsyourots tsyourôkou tsyourotslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

βελόνι ak ats âkou âtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

βελόνι μεγάλο tripijyan tripijyâni tripijyânou tripijyânili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

βελούδο kadifêi kadifêi kadifêia kadifêiili ουσ. θηλ. 
  

βέργα kôste kôsti kôsta kôstili ουσ. θηλ. 
  

βήχω tousyest tousyam tousyâi ous tousyest ρήμα 
   

βλάκας tsyourek tsyourêkou tsyourêke tsyourêka επίθ. 
   

βλάμης froutat froutats froutâtou froutatslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

βλαστημώ blâstim blastimam blastimâi ous blâstim ρήμα 
   

βλαστός vlestar vlestâri vlestârou vlestârili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
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βλέπω ved vedyam vijoûi ous ved ρήμα 
   

βλέφαρο piâne piâni piâna piânili ουσ. θηλ. 
  

βόδι bôou bôi bôou bôili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

βοηθιέμαι myajyout myajyoutam myajyoutâi ous myajyout  ρήμα 
   

βοηθώ ajyout ajyoutam ajyoutâi ous ajyout ρήμα 
   

Βοράς Sek 
 

Sêkou 
 

ουσ. αρσ. 
  

βοσκή pisyoûni pisyoûni pisyoûna pisyoûnili ουσ. θηλ. 
 

τροφή για τα ζώα 

βοσκός pikourar pikourar pikourârou pikourârlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

βόσκω past pestyam pestyâi ous past ρήμα 
   

βουλώνω astoup astoupam astoupâi ous astoup ρήμα 
   

βουνό mount mounti moûntou mountsili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

βούρβουλο tsâpour tsâpouri tsâpourou tsâpouri ουσ. αρσ. Γ' κλίση 
 

βούτυρο oumt oûmti oûmtou oûmtili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

βράδυ nôpti nôpti nôptia nôptili ουσ. θηλ. 
  

βράδυ syâre syâri syâra syârili ουσ. θηλ. 
  

βράζω herb herbyam herbâi ous herb ρήμα 
   

βρακί zmiâne zmiâni zmiâna zmiânili ουσ. θηλ. 
  

βραχιόλι mbilinjyoûke mbilinjyoûki mbilinjyoûka mbilinjyoûkili ουσ. θηλ. 
  

βρίζα sikâre sikâri sikâra sikârili ουσ. θηλ. 
  

βρίσκομαι myafl myaflam myaflâi ous myafl  ρήμα 
   

βρίσκω afl aflam aflâi ous afl ρήμα 
   

βρομιάρης ampoutsos ampoutsôsou ampoutsôse ampoutsôsa επίθ. 
   

βροντή boubounijêri boubounijêri boubounijêra boubounijêrili ουσ. θηλ. 
  

βροντώ asoun asounam asounâi ous asoun ρήμα 
   

βροχή plôe plôi plôia plôili ουσ. θηλ. 
  

βρύση syôpit syôpiti syôpitou syôpitli ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

βρωμάω ampout ampoutsyam ampoutsâi ous ampout ρήμα 
   

βρώμη trisyêri trisyêri trisyêra trisyêrili ουσ. θηλ. 
  

βυζαίνω soug sougam sougâi ous soug ρήμα 
   

βυζί tsêtse tsêtsi tsêtsa tsêtsili ουσ. θηλ. 
  

Γ 

        γαβγίζω alatr alatram alatrâi ous alatr ρήμα 
   

γάιδαρος woumar woumâri woumârou woumârili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

γάλα lâpti lâpti lâptia lâptili ουσ. θηλ. 
  

γαλάζιος walan walânou walâne walâna επίθ. 
   

γαλακτοκομικά maxoûli maxoûli maxoûliou maxoûlili ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

γάμος noûmte noûmti noûmtia noûmtiili ουσ. θηλ. 
  

γαμπρός jînir jînir jînirou jînirlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

γανωμένος wounousit wounousîtou wounousîte wounousîta επίθ. 
   

γαργαλάω goudoulest goudoulyam goudoulyîi ous goudoulest ρήμα 
   

γαργαλιέμαι migoudoulest migoudoulyam migoudoulyîi ous migoudoulest  ρήμα 
   

γάστρα kyirkel kyirkely kyirkêlou kyirkêlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

γάτα mâtse mâtsi mâtsa mâtsili ουσ. θηλ. 
  

γδέρνομαι mibilest mibilyam mibilyîi ous mibilest  ρήμα 
   

γδέρνω bilest bilyam bilyîi ous bilest ρήμα 
   

γελώ ared aredyam aredâi ous ared ρήμα 
   

γεμάτος plin plînou plîne plîna επίθ. 
   

γεμίζω oumpl oumplam oumplâi ous oumpl ρήμα 
   

γένι bârbe bârbi bârba bârbili ουσ. θηλ. 
  

γενιά mber mbêri mberou mbêrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

γενναίος kousenat kousenâtou kousenâte kousenâta επίθ. 
   

γεννώ fet fetam fetâi ous fet ρήμα 
   

γένος mber mbêri mbêrou mbêrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

γεράζω aousyest aousyam aousyâi ous aousyest ρήμα 
   

γερός sinitos sinitôsou sinitôse sinitôsa επίθ. 
   

γέρος aousy aousy aoûsyou aoûsylye ουσ. αρσ. Β' κλίση 

 γέφυρα poûnti poûnti poûntia poûntili ουσ. θηλ. 
  

για να tas 
   

σύνδ. τελ. 
  

γιαγιά dâde dâdi dâda dâdili ουσ. θηλ. 
 

από τη μεριά του 
πατέρα 

γιαγιά mâie mâii mâia mâili ουσ. θηλ. 
 

από τη μεριά της 
μητέρας 

γιαούρτι markat markâts markâtou markâtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

γιατάκι kisyor kisyôri kisyôrou kisyôrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

γιατί ke 
   

σύνδ. αιτι. 
  

γιατρός wyatr wyatrs wyâtourou wyâtrslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 



23 
 

γίδα kâpre kâpri kâpra kâprili ουσ. θηλ. 
  

γίδινος dikâpre dikâpre dikâpre dikâpre επίθ. 
   

γιλέκο jyamantâne jyamantâni jyamantâna jyamantânili ουσ. θηλ. 
  

γίνομαι mifak mifetsyam mifetsy ous mifak ρήμα 
   

γινωμένος moûtour moûtourou moûtoure moûtoura επίθ. 
   

γιορτή serbitôri serbitôri serbitôra serbitôrili ουσ. θηλ. 
  

γιός hyily hyily hyîlyou hyîlyili ουσ. αρσ. 
 

Σε κάποια χωριά θα 
το ακούσουμε hyiwy 

γκαρίζω rouzyest rouzyam rouzyâi ous rouzyest ρήμα 
   

γκέτα tsyiôrit tsyiôrits tsyiôritou tsyiôritsli ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

γκιούμι gyoum gyoumi gyoûmou gyoûmili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

γκορτσιά gorts gôrtsi gôrtsou gôrtsili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

γκρεμίζομαι myaroup myaroupam myaroupâi ous myaroup  ρήμα 
   

γκρεμίζομαι misouroup misouroupam misouroupâi ous misouroup ρήμα 
   

γκρεμίζω aroup aroupam aroupâi ous aroup ρήμα 
   

γκρεμίζω souroup souroupam souroupâi ous souroup ρήμα 
   

γκρεμός mber mbêri mbêrou mbêrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

γλείφομαι myaling myalingam myalingâi ous myaling  ρήμα 
   

γλείφω aling alingam alingâi ous aling ρήμα 
   

γλιστρώ aroukyest aroukyam aroukyîi ous aroukyest ρήμα 
   

γλιτώνω skap skipam skipâi ous skep ρήμα 
   

γλυκός doults doûltsou doûltse doûltsia επίθ. 
   

γλυκοχάραμα jâre jâri jâra jârili ουσ. θηλ. 
  

γλυτώνω skap skipam skipâi ous skap ρήμα 
   

γλώσσα lîmbe lîmbi lîmba lîmbili ουσ. θηλ. 
  

γλωσσίδι lîmbe nyîke lîmbi nyîts lîmba nyîke lîmbili nyîts ουσ. θηλ. 
  

γνέθω torts tourtsyam tourtsyâi ous torts ρήμα 
   

γνωρίζομαι mikounost mikounoustyam mikounoustoûi ous mikounost  ρήμα 
   

γνωρίζω kounost kounoustyam kounoustoûi ous kounost ρήμα 
   

γνωστικός mintimen mintimênou mintimêne mintimêna επίθ. 
   

γνωστός sots sôtsou sôtse sôtsa επίθ. 
   

γόνατο jinoukly jinoûklyi jinoûklyou jinoûklyili ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

γονιός print prints prîntou printslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

γουλιά oungourmaj 
   

έκφραση 
   

γουρουνάκι pourtsel pourtsêli pourtsêlou pourtsêlili ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

γουρούνι pork ports pôrkou pôrtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

γοφός gof gôfi gôfou gôfili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

γράβος kârpoun kârpouny kârpounou kârpounyi ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

γράμματα wreny wreny wreny wrênlyi ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

γραμμή wramîe wramîi wramîa wramîili ουσ. θηλ. 
  

γράφομαι miskir miskiram miskirâi ous miskir ρήμα 
   

γράφω skir skiram skirâi ous skir ρήμα 
   

γράφω wripsest wripsyam wripsîi ous wripsest ρήμα 
   

γρήγορα ntrôre 
   

επίρ. τροπ. 
  

γρια môsye môsyi môsya môsyili ουσ. θηλ. 
  

γροθιά boûsyour boûsyouri boûsyourou boûsyouri ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

γυαλί kyêlkyi kyêlkyi kyêlkyia kyêlkyiili ουσ. θηλ. 
  

γυμνός dispouliat dispouliâtou dispouliâte dispouliâta επίθ. 
   

γυναίκα moulyêre moulyêri moulyêra moulyêrili ουσ. θηλ. 
  

γυρίζω tor toram torâi ous tor ρήμα 
   

γωνιά vâtre vâtri vâtra vâtrili ουσ. θηλ. 
  

γωνία tsyep tsyêpi tsyêpou tsyêpili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

Δ 

        δαγκώνομαι mimousyk mimousykam mimousykâi ous mimousyk  ρήμα 
   

δαγκώνω mousyk mousykam mousykâi ous mousyk ρήμα 
   

δαδί jâde jâdi jâda jâdili ουσ. θηλ. 
  

δάκρυ lêkire lêkiri lêkira lêkirli ουσ. θηλ. 
  

δακτυλίδι nel nêli nêlou nêlili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

δάκτυλο jêjid jêjids jêjidou jêjidslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

δανείζομαι miproumotej miproumotejyam miproumotejâi ous miproumotej ρήμα 
   

δανείζω proumotej proumotejyam proumotejâi ous proumotej ρήμα 
   

δαντέλα tamtyâou tamtyâi tamtyâou tamtyâili ουσ. θηλ. 
  

δάσος pidoûri pidoûri pidoûra pidoûrili ουσ. θηλ. 
  

δειλός frikos frikôsou frikôse frikôsa επίθ. 
   

δεινός kinter kintêrou kintêre kintêra επίθ. 
   

δέκα jâtsi 
   

αριθμ. 
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Δεκέμβριος Drêou 
 

Drêou 
 

ουσ. αρσ. 
  

δεμένος ligat ligâtou ligâte ligâta επίθ. 
   

δένομαι mileg milegam milegâi ous mileg  ρήμα 
   

δέντρο ôrbour ôrbouri ôrbourou ôrbouri ουσ. αρσ. Γ' κλίση 
 

δέντρο vrîou vrîou vrîou vrîouri ουσ. αρσ. Β' κλίση είδος δέντρου 

δένω leg legam legâi ous leg ρήμα 
   

δεξιά nandrâpte 
   

επίρ. τοπ. 
  

δέρμα kyêli kyêli kyêlya kyêlyili ουσ. θηλ. 
  

δέρνομαι mimbat mimbityam mimbitoûi ous mimbat  ρήμα 
   

δέρνω mbat mbityam mbitoûi ous mbat ρήμα 
   

Δευτέρα Loun 
 

Loun 
 

ουσ. θηλ. 
  

δεύτερος andôlia 
   

αριθμ. 
   

διάβολος ndrak ndrats ndrâkou ndrâtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

διακόσια dâou soûti 
   

αριθμ. 
   

διαλέγω aleg alegam alegâi ous aleg ρήμα 
   

διάρροια koufourîre koufourîri koufourîra koufourîrili ουσ. θηλ. 
  

διαυγής lîmpit lîmpitou lîmpite lîmpita επίθ. 
   

διαφανής lîmpit lîmpitou lîmpite lîmpita επίθ. 
   

δίδυμα binyat binyâtou binyâte binyâta επίθ. 
   

δικός μου anyel 
   

αντων. κτητ. 
  

δίνω ndaou ndidyam nded ous ndaou ρήμα 
   

δίπλα aprôpi 
   

επίρ. τοπ. 
  

δίχως fêre 
   

πρόθ. 
   

δίψα sêti sêti sêtia sêtiili ουσ. θηλ. 
  

διψάω nyisêti 
   

ρήμα 
  

άκλιτος μονολεκτι-
κός τύπος της φρά-
σης n' wyîni (μου 
έρχεται) sêti (δίψα) 

διώχνω awounest awounyam awounyîi ous awounest ρήμα 
   

δόντι dînti dînts dîntia dîntslyi ουσ. θηλ. 
  

δουλειά louk loûkri loûkrou loûkrili ουσ. αρσ. Ιδιόκλιτο  
 

δραστήριος kinter kintêrou kintêre kintêra επίθ. 
   

δρεπάνι sêtsire sêtsiri sêtsira sêtsirli ουσ. θηλ. 
  

δρόμος kali kali kalya kalyili ουσ. θηλ. 
  

δροσιά râou râou râou 
 

ουσ. θηλ. 
  

δύναμη takâti takâti takâtia takâtili ουσ. θηλ. 
  

δύο dâou 
   

αριθμ. 
   

δύση skâpiti 
   

επίρ. τοπ. 
  

δυστυχισμένος marat marâtou marâte marâta επίθ. 
   

δύστυχος marat marâtou marâte marâta επίθ. 
   

δώδεκα dâou spri jâtsi 
   

αριθμ. 
   

δωδεκαδάκτυλος lingourîtsye lingourîtsyi lingourîtsya lingourîtsyili ουσ. θηλ. 
  

δωρεάν ferepoultêri 
   

επίρ. τροπ. 
  

δώρο pisykêsi pisykêsi pisykêsia pisykêsili ουσ. θηλ. 
  

Ε 

        εβδομάδα stimêne stimêni stimêna stimênlyi ουσ. θηλ. 
  

εβδομήντα syâptijêts 
   

αριθμ. 
   

εγγόνι nipot nipots nipôtou nipotslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

εγκληματίας founyel founyely founyêlou founyelyili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

εγώ mîni 
   

αντων. προσ. 
  

εδώ ao 
   

επίρ. τοπ. 
  

είδηση hibâre hibâri hibâra hibârili ουσ. θηλ. 
  

ειδοποιούμαι midimintâi midimintam midimintâi ous midimintâi  ρήμα 
   

ειδοποιώ dimintâi dimintam dimintâi ous dimintâi ρήμα 
   

είκοσι wyînwyij 
   

αριθμ. 
   

είμαι est aram arâi ous est ρήμα 
   

εκατό oûne soûte 
   

αριθμ. 
   

εκεί ako 
   

επίρ. τοπ. 
  

εκείνη atsa 
   

αντων. δεικ. 
  

εκείνος atsel 
   

αντων. δεικ. 
  

εκκλησία bisêrke bisêrki bisêrka bisêrkili ουσ. θηλ. 
  

εκλεκτός sykret sykrêtou sykrête sykrêta επίθ. 
   

ελάφι kaprôre kaprôri kaprôra kaprôrili ουσ. θηλ. 
  

ελιά mâsine mâsini mâsina mâsini ουσ. θηλ. 
  

ελιά(δέντρο) mâsin mâsini mâsinou mâsinli ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

Έλληνας grek grets grêkou grêtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
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Ελληνίδα Grêke Grêtsi Grêka Grêtslyi ουσ. θηλ. 
  

ελληνικά gretsêsyti 
   

επίρ. τροπ. 
  

έλος moutsyâre moutsyâri moutsyâra moutsyârili ουσ. θηλ. 
  

εμείς noi 
   

αντων. προσ. 
  

εμετός voumoutoûre voumoutoûri voumoutoûra voumoutoûrili ουσ. θηλ. 
  

εμπρός dinînti 
   

επίρ. τοπ. 
  

ένας oun 
   

αντων. αόρ. 
  

ένας oun 
   

αριθμ. 
   

εννέα nâou 
   

αριθμ. 
   

εννενήντα nâoujêts 
   

αριθμ. 
   

εννιακόσια oûne soûti 
   

αριθμ. 
   

ενοίκιο nîkie nîki nîkia nîkili ουσ. θηλ. 
  

έντεκα oun spri jâtsi 
   

αριθμ. 
   

εξάδελφος kousourin kousourînou kousourîne kousourîna επίθ. 
   

εξαιρετικός sykret sykrêtou sykrête sykrêta επίθ. 
   

εξακόσια syâsi soûti 
   

αριθμ. 
   

εξήντα syâijêts 
   

αριθμ. 
   

έξι syâsi 
   

αριθμ. 
   

εξόγκωμα tsyoumpar tsyoumpâri tsyoumpârou tsyoumpârili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

έξυπνος mintimen mintimênou mintimêne mintimêna επίθ. 
   

έξω nafôre 
   

επίρ. τοπ. 
  

εορτή serbitôre serbitôri serbitôra serbitôrili ουσ. θηλ. 
  

επάνω disoûpre 
   

επίρ. τοπ. 
  

επάνω njyâne 
   

επίρ. τοπ. 
  

επάνω sous 
   

επίρ. τοπ. 
 

χρησιμοποιείται για 
να δείξει την κατεύ-
θυνση 

επειδή kitse 
   

σύνδ. αιτι. 
  

επιδημία sirmêi sirmêi sirmêa sirmêili ουσ. θηλ. 
  

εποχή vâhti vâhti vâhtia vâhtili ουσ. θηλ. 
  

επτά syâpti 
   

αριθμ. 
   

επτακόσια syâpti soûti 
   

αριθμ. 
   

εργασία louk loûkri loûkrou loûkrili ουσ. αρσ. Ιδιόκλιτο 
 

έρχομαι wyin vinyam vinoûi ous wyin ρήμα 
   

ερωτώ treb trebam trebâi ous treb ρήμα 
   

εσείς vôi 
   

αντων. προσ. 
  

εσύ tîni 
   

αντων. προσ. 
  

έτσι asye 
   

επίρ. τροπ. 
  

ευθύς ndrept ndrêptou ndrêpte ndrêpta επίθ. 
   

ευκοιλιότητα koufourîre koufourîri koufourîra koufourîrili ουσ. θηλ. 
  

εύπορος avout avoûtou avoûte avoûta επίθ. 
   

ευχή routsyêni routsyêni routsyênia routsyênili ουσ. θηλ. 
  

έχω am avyam avoûi ous am ρήμα 
   

έως pen 
   

πρόθ. 
   

Ζ 

        ζαλάδα amîntsilye amîntsili amîntsilya amîntsili ουσ. θηλ. 
  

ζάλη amîntsilye amîntsilii amîntsilya amîntsili ουσ. θηλ. 
  

ζαρκάδι kaprôre kaprôri kaprôra kaprôrili ουσ. θηλ. 
  

ζεματάω oupourest oupouram oupourâi ous oupourest ρήμα 
   

ζεματιέμαι myoupourest myoupouram myoupourâi ous myoupourest  ρήμα 
   

ζεσταίνομαι mingiltsest mingiltsyam mingiltsîi ous mingiltsest  ρήμα 
   

ζεσταίνω ngiltsest ngiltsyam ngiltsîi ous ngiltsest ρήμα 
   

ζεστασιά gelmets gelmets gelmêtsou gelmêtslye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

ζεστασιά kildoûre kildoûri kildoûra kildoûrili ουσ. θηλ. 
  

ζέστη kirôri kirôri kirôra kirôrili ουσ. θηλ. 
 

για τον καιρό 

ζεστός kald kâldou kâlde kâlda επίθ. 
   

ζευγάρι prêklye prêklyi prêklya prêklyili ουσ. θηλ. 
  

ζουμί jâme jâmi jâma jâmili ουσ. θηλ. 
  

ζοχιά laptoûke laptoûk laptoûka laptoûkili ουσ. θηλ. 
  

ζυμάρι alot alôts alôtou alôtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

ζύμη alot alôts alôtou alôtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

ζυμώνομαι mifirmit mifirmityam mifirmitâi ous mifirmit  ρήμα 

   ζυμώνω firmit firmityam firmitâi ous firmit ρήμα 
   

ζω binej binyam binyâi ous binej ρήμα 
   

ζώα toutîpoute toutîpouti toutîpouta toutîpouti ουσ. θηλ. 
  

ζωμός jâme jâmi jâma jâmili ουσ. θηλ. 
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ζώνη mber mbêri mbêrou mbêrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

ζωντανός wyîou wyîou wyîe wyîa επίθ. 
   

Η 

        ή ou 

   

σύνδ. διαζ. 
  

ηλίθιος tivikel tivikêlou tivikêle tivikêla επίθ. 
   

ήλιος sôre sôri sôre sôrili ουσ. θηλ. 
  

ημέρα joûe joûi joûa joûili ουσ. θηλ. 
  

ήρεμος îsih îsihou îsihe îsiha επίθ. 
   

ήσυχος îsih îsihou îsihe îsiha επίθ. 
   

Θ 

        θάβω ngrop ngropam ngropâi ous ngrop ρήμα 
   

θάλασσα amâre amâri amâra amârili ουσ. θηλ. 
  

θαλπωρή gelmets gelmets gelmêtsou gelmêtslye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

θάνατος môrte môrti môrtia môrtili ουσ. θηλ. 
  

θαρραλέος kousenat kousenâtou kousenâte kousenâta επίθ. 
   

θάψιμο ngroupâre ngroupâri ngroupâra ngroupârili ουσ. θηλ. 
  

θεία tête têti têta têtili ουσ. θηλ. 
  

θείος lâle lâli lâle lâlili ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

θέλω vôi vram vroûi ous vôi ρήμα 
  

ανώμαλο 

θεός doumijel doumijêllye doumijêlou doumijêllye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

θεραπεύομαι mivîndik mivindikam mivindikâi ous mivîndik ρήμα 
   

θεραπεύω vîndik vindikam vindikâi ous vîndik ρήμα 
   

θερίζω sêtsour setsouram setsourâi ous sêtsour ρήμα 
   

θερμός kald kâldou kâlde kâlda επίθ. 
   

θέση mbilyok mbilyots mbilyôkou mbilyotsli ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

θήκη tsyâke tsyâki tsyâka tsyâkili ουσ. θηλ. 
  

θηλ. thêmine thêmini thêmina thêmini ουσ. θηλ. 
  

θόρυβος asounâre asounâri asounâra asounârili ουσ. θηλ. 
  

θράκα proûsye proûsyi proûsya proûsyili ουσ. θηλ. 
  

θυμάμαι tsênmînti tseniâmmînti tsenoûimînti ous tsênmînti ρήμα 
   

θώρακας kept kêpti kêptou kêptili ουσ. αρσ. Ιδιόκλιτο  
 

Ι 

        Ιανουάριος Wyinâr 
 

Wyinârou 
 

ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

ιδρώνω asoud asoudam asoudâi ous asoud ρήμα 
   

ιδρώτας asoudâri asoudâri asoudâra asoudârili ουσ. θηλ. 
  

ιερέας preft prefts prêftou preftslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

ικανός kinter kintêrou kintêre kintêra επίθ. 
   

Ιούλιος Kourig 
 

Kourîgou 
 

ουσ. αρσ. 
  

Ιούνιος Kirisyar 
 

Kirisiârou 
 

ουσ. αρσ. 
  

ίσιος ndrept ndrêptou ndrêpte ndrêpta επίθ. 
   

ίσκα wyâske wyâski wyâska wyâskili ουσ. θηλ. 
  

ίσκιος aoûmbre aoûmbri aoûmbra aoûmbrili ουσ. θηλ. 
  

ίσος is îsou îse îsa επίθ. 
   

ισχίο gof gôfi gôfou gôfili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

ιτιά sâltse sâltsi sâltsa sâltsili ουσ. θηλ. 
  

ιτιά zîwre zîwri zîwra zîwrili ουσ. θηλ. 
 

μικρό δέντρο, θά-
μνος 

ίχνος semn sêmnouri sêmnou sêmnouri ουσ. αρσ. Ιδιόκλιτο  
 

Κ 

        καβάλα kalar 
   

επίρ. τροπ. 
  

καβαλάρης kalar kalar kalârou kalârlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

καβαλίκεμα kilikâre kilikâri kilikâra kilikârili ουσ. θηλ. 
  

καβαλικεύω kilik kilikam kilikâi ous kilik ρήμα 
   

καζάκα sirikoûstye sirikoûstyi sirikoûstya sirikoûstyili ουσ. θηλ. 
  

καζάνι kijânye kijânyi kijânya kijânyili ουσ. θηλ. 
  

καημός merak merats merâkou merâtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

καθαρίζομαι mikour mikouram mikourâi ous mikour  ρήμα 
   

καθαρίζω kour kouram kourâi ous kour ρήμα 
   

καθρέπτης koutîe koutîi koutîa koutîili ουσ. θηλ. 
  

και sy 
   

σύνδ. συμπλ. 
  

καίγομαι myard myardyam myarsy ous myard ρήμα 
   

καινούργιος nôou nôou nâou nâou επίθ. 
   

καιρός kiro 
 

kirôlou 
 

ουσ. αρσ. 
  

καίω ard ardyam ardyâi ous ard ρήμα 
   

κακός ourout ouroûtou ouroûte ouroûta επίθ. 
   

κακός slab slâbou slâbe slâba επίθ. 
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καλά gîni 
   

επίρ. τροπ. 
  

καλάμι kilêmi kilêmi kilêmia kilêmili ουσ. θηλ. 
  

καλαμπόκι mîsour mîsouri mîsourou mîsouri ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

καλαμπόκι wyipt 
 

wyîptou 
 

ουσ. αρσ. 
 

οι σπόροι του καλα-
μποκιού 

καλημέρα koum apirîsy 
   

έκφραση 

 

 

Δεν υπάρχει λέξη 
για το καλημέρα. 
Όταν συναντιούνται 
το πρωί ρωτάνε πώς 
ξημέρωσες. 

καληνύχτα apirîte boûne 
   

έκφραση 

 

 

Δεν υπάρχει λέξη 
για το καληνύχτα. 
Όταν αποχαιρετιού-
νται, το βράδυ, λένε 
(καλό ξημέρωμα. 

καλησπέρα koum tounikasy 
   

έκφραση 

 

 

Δεν υπάρχει λέξη 
για το καλησπέρα. 
Όταν συναντιούνται 
το βράδυ ρωτάνε 
πώς νύχτωσες. 

καλόγερος kaloûgour kaloûgouri kaloûgourou kaloûgouri ουσ. αρσ. Γ' κλίση 
 

καλοκαίρι vιâre vιâri vιâra vιârili ουσ. θηλ. 
  

καλός boun boûnou boûne boûna επίθ. 
   

κάλτσα pirpôde pirpôdi pirpôda pirpôdili ουσ. θηλ. 
  

καλύβα keprâje keprâj keprâja keprâjili ουσ. θηλ. 
 

για τα γίδια 

καλύβα kilîve kilîvi kilîva kilîvili ουσ. θηλ. 
  

κανάτα ôle ôli ôla ôli ουσ. θηλ. 
  

κανείς ver 
   

αντων. αόρ. 
  

κάνω fak fetsyam fetsy ous fak ρήμα 
   

κάπα maliôte maliôti maliôta maliôtili ουσ. θηλ. 
 

κάπα κοντή 

κάπα timbâre timbâri timbâra timbârili ουσ. θηλ. 
  

καπάκι koupak koupâki koupâkou koupâkili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

καπέλο kitsyoûle kitsyoûli kitsyoûla kitsyoûlili ουσ. θηλ. 
  

καπνίζω foûmoug foumougam foumougâi ous foûmoug ρήμα 
   

καπνός douâni douâni douânia douânili ουσ. θηλ. 
 

το φυτό 

καπνός foum foûmi foûmou foûmili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

κάρβουνο kirboûne kirboûny kirboûna kirboûnyle ουσ. θηλ. 
  

καρδιά înime înimi înima înimi ουσ. θηλ. 
  

καρπός spor spôri spôrou spôrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

καρπούζι himounik himounits himounîkou himounitsili ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

καρυδιά nouk nouts noûkou noûtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

καρφί givojy givôjyi givôjyou givôjyili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

κασάρι kisor kisôri kisôrou kisôrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

καστανιά gisteny gisteny gistênyou gistênylye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

καταλαβαίνω adoukyest adoukyam adoukyîi ous adoukyest ρήμα 
   

καταπόνηση kourmâre kourmâri kourmâra kourmâri ουσ. θηλ. 
  

καταριέμαι asting astinjyam astinjyâi ous asting ρήμα 
   

καταφέρνω wyoupot wyoupotyam wyoupoutoûi ous wyoupot ρήμα 
   

καταχνιά nyêgoure nyêgouri nyêgoura nyêgouri ουσ. θηλ. 
  

κατεβάζω dipoun dipounam dipounâi ous dipoun ρήμα 
   

κατεβαίνω dipoun dipounam dipounâi ous dipoun ρήμα 
   

κατηγοριέμαι minjyour minjyouram minjyourâi ous minjyour  ρήμα 
   

κατηγορώ njyour njyouram njyourâi ous njyour ρήμα 
   

κάτι tsyoûsytou 
   

αντων. αόρ. 
  

κατοικία kâse kâsi kâsa kâsili ουσ. θηλ. 
  

κατσαρόλα tinjyer tinjyêri tinjyêrou tinjyêrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

κατσίκι ed eds êdou êdslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

κατσίκι vitouly vitouly vitoûlyou vitoûlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

κάτω hîma 
   

επίρ. τοπ. 
  

κάτω mpâdi 
   

επίρ. τοπ. 
  

κενός gol gôlou gôle gôla επίθ. 
   

κεντώ kindisest kindisyam kindisîi ous kindisest ρήμα 
   

κεραμίδι tsyirnyîdhe tsyirnyîdhi tsyirnyîdha tsyirnyîdhili ουσ. θηλ. 
  

κεραυνός roufêi roufêi roufêa roufêili ουσ. θηλ. 
  

κερί tsyâre tsyâri tsyâra tsyârili ουσ. θηλ. 
  

κεφάλι kap kâpouri kâpou kâpouri ουσ. αρσ. Ιδιόκλιτο  
 

κήπος girdîne girdîni girdîna girdînili ουσ. θηλ. 
  



28 
 

κίτρινος gâlbin gâlbinou gâlbine gâlbina επίθ. 
   

κλαδί dêge dêgi dêga dêgili ουσ. θηλ. 
  

κλαίγομαι mipleng miplenjyam miplenjyâi ous mipleng ρήμα 
   

κλαίω pleng plenjyam plenjyâi ous pleng ρήμα 
   

κλέβω four fouram fourâi ous four ρήμα 
   

κλειδί klyêi klyêi klyêia klyêiili ουσ. θηλ. 
  

κλειδοπίνακο nkiditor nkiditori nkiditôrou nkiditôrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

κλειστός nkis nkîsou nkîse nkîsa επίθ. 
   

κλήμα wyîte wyîti wyîta wyîtili ουσ. θηλ. 
  

κληματαριά piêlgoure piêlgouri piêlgoura piêlgouri ουσ. θηλ. 
  

κλίτσα kirig kiriz kirîgou kirizlye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

κλώθω syouts syoutsam syoutsâi ous syouts ρήμα 
   

κόβομαι mitaly mitilyam mitilyâi ous mitaly ρήμα 
   

κόβω taly tilyam tilyâi ous taly ρήμα 
   

κοιλιά pêndike pêndits pêndika pênditsli ουσ. θηλ. 
  

κοιμάμαι dorm dornyam dornyîi ous dorm ρήμα 
   

κοινωνώ koumênik koumenikam koumenikâi ous koumênik ρήμα 
   

κοιτάζομαι mimoutrest mimoutram mimoutrâi ous mimoutrest  ρήμα 
   

κοιτάζω moutrest moutram moutrâi ous moutrest ρήμα 
   

κόκαλο os ôsi ôsou ôsili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

κόκκινο rôsy rôsyou rôsye rôsya επίθ. 
   

κόκορας kikot kikots kikôtou kikotslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

κολλώ alikest alikyam alikâi ous alikest ρήμα 
   

κολοκύθι kourkoubête kourkoubêti kourkoubêta kourkoubêtili ουσ. θηλ. 
  

κομμάτι boukâte boukâti boukâta boukâtili ουσ. θηλ. 
  

κόμπος nod nods nôdou nôdslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

κοντά aprôpi 
   

επίρ. τοπ. 
  

κοπάδι koupîi koupîi koupîa koupîili ουσ. θηλ. 
  

κόπανος maly maly mâlyou mâlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

κοπέλα fiâte fêti fiâta fêtili ουσ. θηλ. 
  

κοράκι korb kôrburi kôrbou kôrburi ουσ. αρσ. Ιδιόκλιτο  
 

κορδόνι tsyôre tsyôri tsyôra tsyôrili ουσ. θηλ. 
  

κόρη hyîlye hyîlyi hyîlya hyîlyili ουσ. θηλ. 
 

Σε κάποια χωριά θα 
το ακούσουμε 
hyîwye 

κορμί troup troûpouri troûpou troûpouri ουσ. αρσ. Ιδιόκλιτο  
 

κορόμηλο pour pouri poûrou poûrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

κορυφή miwyâou 
   

επίρ. τοπ. 
  

κοσκινίζω ntser ntseram ntserâi ous ntser ρήμα 
   

κόσκινο tsir tsîri tsîrou tsîrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

κόσμημα kyoustêke kyoustêki kyoustêka kyoustêkili ουσ. θηλ. 
 

στο στήθος 

κόσμημα merjel merjely merjêlou merjêlili ουσ. αρσ. Β' κλίση με χάντρες 

κόσμος dounêi dounêi dounyâou dounyêili ουσ. θηλ. 
  

κοστίζω ahrijest ahrijyam ahrijyîi ous ahrijest ρήμα 
   

κότα gilyîne gilyîni gilyîna gilyînlyi ουσ. θηλ. 
  

κοτσάνι kourtsyan kourtsyâni kourtsyânou kourtsyânili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

κουβαλώ port portyam portâi ous port ρήμα 
   

κουβάρι glyem glyemi glyêmou glyêmili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

κουβάς syoukl syoukli syoûklou syoûklili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

κουβέντα zbor zbôri zbôrou zbôrlye ουσ. αρσ. 
  

κουβέντα zbor zbôri zbôrou zbôrlye ουσ. αρσ. 
  

κουβέντα zbor zbôri zbôrou zbôrlye ουσ. αρσ. 
  

κουβέρτα vilênje vilênji vilênja vilênjili ουσ. θηλ. 
  

κουδούνι klôpit klôpiti klôpitou klôpitli ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

κουκί afâou afâou afâou afâouli ουσ. θηλ. 
  

κούκλα pipoûsye pipoûsyi pipoûsya pipoûsyili ουσ. θηλ. 
  

κούκος koûkou koûky koûkou koûklye ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

κουκουνάρι kiribosy kiribosy kiribôsyou kiribôsyili ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

κουκούτσι os ôsi ôsou ôsili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

κουλούρα koulak koulats koulâkou koulatslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

κουμπάρος noun noun noûnou noûnlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

κουνιάδα koumnâte koumnâti koumnâta koumnâtili ουσ. θηλ. 
  

κουνιάδος koumnat koumnats koumnâtou koumnâtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

κουνιέμαι mizbat mizbitam mizbitoûi ous mizbat ρήμα 
   

κουνούπι misykony misykonyi misykônyou misykônylye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

κουνώ zbat zbitam zbtoûi ous zbat ρήμα 
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κουράζομαι mikourm mikourmam mikourmâi ous mikourm  ρήμα 
   

κουράζω kourm kourmam kourmâi ous kourm ρήμα 
   

κούραση kourmâre kourmâri kourmâra kourmârili ουσ. θηλ. 
  

κουρέας doulber doulber doulbêrou doulbêrlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

κουρεύομαι mitound mitoundyam mitoundâi ous mitound ρήμα 
   

κουρεύω tound toundyam toundâi ous tound ρήμα 
   

κουρούνα gâie gâi gâia gâili ουσ. θηλ. 
  

κουτάλα tsyoumbâne tsyoumbâni tsyoumbâna tsyoumbânili ουσ. θηλ. 
  

κουτάλι lîngoure lîngouri lîngoura lîngouri ουσ. θηλ. 
  

κουτός tivikel tivikêlou tivikêle tivikêla επίθ. 
   

κουτός tivikel tivikêlou tivikêle tivikêla επίθ. 
   

κουτσαίνω syklyôpik syklyopikam syklyopikâi ous syklyôpik ρήμα 
   

κουτσός sykourt sykoûrtou sykoûrte sykoûrta επίθ. 
   

κουτσουπιά bourboufiâte bourboufiâti bourboufiâta bourboufiâtili ουσ. θηλ. 
  

κούτσουρο kitsyoub kitsyoubi kitsyoûbou kitsyoûbili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

κουφός sourt soûrtou soûrte soûrta επίθ. 
   

κοψιά tilyitoûre tilyitoûri tilyitoûra tilyitoûrili ουσ. θηλ. 
  

κοψίδι filîe filîi filîa filîi ουσ. θηλ. 
  

κρανιά kor kori kôrou kôrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

κρατιέμαι mitsen mitsenam mitsenâi ous mitsen ρήμα 
   

κρατώ tsen tsenam tsenâi ous tsen ρήμα 
   

κρέας kâre kâre kâra kârili ουσ. θηλ. 
  

κρεμιέμαι mispînjour mispinjouram mispinjourâi ous mispînjour ρήμα 
   

κρεμμύδι tsyâpe tsêpi tsyâpa tyêpili ουσ. θηλ. 
  

κρεμώ spînjour spinjouram spinjourâi ous mispînjour ρήμα 
   

κριάρια birbet birbets birbêtou birbêtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

κριθάρι orj ôrji ôrjou ôrjili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

κρίμα rêou 
   

επιφ. 
   

κρόκος gilbinâre gilbinâri gilbinâra gilbinârili ουσ. θηλ. 
  

κρύβομαι myaskound myaskoundam myaskoumsy ous myaskound  ρήμα 
   

κρύβω askound askoundam askoumsy ous askound ρήμα 
   

κρυμμένος skoumt skoûmtou skoûmte skoûmta επίθ. 
   

κρύο arâtsi 
   

επίρ. τροπ. 
 

για αντικείμενα π.χ 
το νερό 

κρύο arikôri arikôri arikôra arikôrili ουσ. θηλ. 
 

για τον καιρό 

κρυφά pyaskoûmtilya 
   

επίρ. τροπ. 
  

κρυώνω arikourej arikouram arikourâi ous arikourej ρήμα 
   

κτένι kêptin kêptini kêptinou kêptinli ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

κυδώνι gitouny gitoûnyi gitoûnyou gitoûnyii ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

κύπελλο pôtsye pôtsy pôtsya pôtsyili ουσ. θηλ. 
  

κυπρί kiprîe kiprîi kiprîa kiprîi ουσ. θηλ. 
  

Κυριακή Doumênike 
 

Doumênika 
 

ουσ. θηλ. 
  

κώλος kour koûri koûrou koûrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

Λ 

        λαβώνομαι milouvouest milouvouam milouvîi ous milouvouest  ρήμα 
   

λαβώνω louvouest louvouam louvîi ous louvouest ρήμα 
   

λαγκάδι pikyîe pikyîi pikyîa pikyîili ουσ. θηλ. 
  

λαγός lyêpour lyêpouri lyêpourou lyêpourlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

λάδι ountoulem ountoulêmi ountoulêmou ountoulêmili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

λαίμαργος tamakyar tamakyârou tamakyâre tamakyâra επίθ. 
   

λαιμός gourmaj gourmaj gourmâjou gourmâjlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

λαιμός goûsye goûsyi goûsya goûsyili ουσ. θηλ. 
  

λάκκος trap trâpouri trâpou trâpouri ουσ. αρσ. Γ' κλίση 
 

λάκος grôpe grôpi grôpa grôpili ουσ. θηλ. 
  

λαμπάδα loumbârdhe loumbârdhi loumbârdha loumbârdhili ουσ. θηλ. 
  

λανάρι kêptin kêptini kêptinou kêptinli ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

λάπατο kinyîne kinyîni kinyîna kinyînili ουσ. θηλ. 
  

λάρυγγας gourjyouman gourjyouman gourjyoumânou gourjyoumânlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

λάσπη mouzge mouzgi mouzga mouzgili ουσ. θηλ. 
  

λαχανιάζω alândisi alandisyam alandisîi ous alândisi ρήμα 
   

λάχανο verj verji vêrjou verjlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

λαχταρώ lehtrisest lehtristyam lehtristyâi ous lehtrisest ρήμα 
   

λεβέντης jyôni jyôni jyôni jyônilye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

λέγω jeg jejyam jejâi ous jeg ρήμα 
   

λείπω lipsest lipsyam lipsîi ous lipsest ρήμα 
   

λειρί kirindâne kirindâni kirindâna kirindânili ουσ. θηλ. 
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λεκάνη ligêni ligêni ligêna ligênili ουσ. θηλ. 
  

λελέκι lilek lilets lilêkou lilêtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

λέπρα lêmbre lêmbri lêmbra lêmbrili ουσ. θηλ. 
  

λεπτός soupser soupsêrou soupsêre soupsêra επίθ. 
   

λέρα lêtoure lêtouri lêtoura lêtouri ουσ. θηλ. 
  

λερώνομαι milouvousyest milouvousyam milouvousîi 
ous 
milouvousyest  

ρήμα 
   

λερώνω louvousyest louvousyam louvousîi ous louvousyest ρήμα 
   

λευκό alb âlbou âlbe âlb επίθ. 
   

λεχώνα lihône lihôni lihôna lihônili ουσ. θηλ. 
  

ληστής four foûri foûrou foûrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

λιανίζω lipsanest lipsanistyam lipsanistyîi ous lipsanest ρήμα 
   

λιάσα lêsie lêsi lêsia lêsili ουσ. θηλ. 
  

λίγδα lîwne lîwni lîwna lîwnili ουσ. θηλ. 
  

λίγο nihyâme 
   

επίρ. ποσ. 
  

λίγος poutsen poutsênou poutsêne poutsêna επίθ. 
   

λιμάνι por pôri pôrou pôrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

λιπαρός gras grâsou grâse grâsa επίθ. 
   

λιποθυμώ nywyinourout 
   

ρήμα 
  

άκλιτος μονολεκτι-
κός τύπος της φρά-
σης n' wyîni (μου 
έρχεται) ourout 
(άσχημα) 

λίρα lîre lîri lîra lîri ουσ. θηλ. 
  

λιχνίζω spoûlbour spoulbouram spoulbourâi ous spoûlbour ρήμα 
   

λοξός strembt strêmbtou strêmbte strêmbta επίθ. 
   

λόξυγκας soûglits soûglitsi soûglitsou soûglitsli ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

λουλούδι lilyoûtsye lilyoûtsyi lilyoûtsya lilyoûtsyili ουσ. θηλ. 
  

λουρί kourâou kourâou kourâou kourâouli ουσ. θηλ. 
  

λουρί mber mbêri mberou mbêrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

λύκος loup loûpi loûpou loûpi ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

λυπάμαι nyirêou 
   

ρήμα 
  

άκλιτος μονολεκτι-
κός τύπος της φρά-
σης n' wyîni (μου 
έρχεται) rêou (κρί-
μα) 

λύσσα tourb tourbi toûrbou toûrbili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

Μ 

        μαγαζί doukêni doukêni doukênia doukênili ουσ. θηλ. 
  

μαγκούρα tsyoumιg tsyoumιj tsyoumîgou tsyoumîjlye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

μάγος miwistrik miwistrits miwistrîkou miwistrîtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

μαγουλάδες syoutilîfe syoutilîfi syoutilîfa syoutilîfili ουσ. θηλ. 
  

μάγουλο fâlke fâlki fâlka fâlkili ουσ. θηλ. 
  

μαζεύομαι myadoun myadounam myadounâi ous myadoun  ρήμα 
   

μαζεύω adoun adounam adounâi ous adoun ρήμα 
   

μαζί diadoun 
   

επίρ. τροπ. 
  

Μάης Mâi 
 

Mâiou 
 

ουσ. αρσ. 
  

μαθαίνω mvets mvitsyam mvitsâi ous mvets ρήμα 
   

μαία mamîe mamîi mamîa mamîili ουσ. θηλ. 
  

μαϊμού maimoun maimouny maimoûnou maimoûnlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

Μάιος Mâi 
 

Mâiou 
 

ουσ. αρσ. 
  

μακαρίτης wyirtat wyirtâtou wyirtâte wyirtâta επίθ. 
   

μακριά dipârti 
   

επίρ. τοπ. 
  

μακριά nâparti 
   

επίρ. τοπ. 

 

απέναντι 

μαλακός moly môlyou môlye môlya επίθ. 
   

μαλλί lêne lêni lêna lênili ουσ. θηλ. 
  

μαλλιά per per pêrou pêrlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

μάλλινος dilêne dilêne dilêne dilêne επίθ. 
   

μαμή mamîe mamîi mamîa mamîili ουσ. θηλ. 
  

μάνα âte âti âta âtili ουσ. θηλ. 

 
 

μανίκι mênike mênits mênika mênitsli ουσ. θηλ. 
  

μαντήλι syamêi syamêi syamêa syamêili ουσ. θηλ. 
  

μαξιλάρι kipitiny kipitiny kipitînyou kipitînyili ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

μαράζι merak merats merâkou merâtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

μαραίνομαι mivistijest mivistijyam mivistijyâi ous mivistijest ρήμα 
   

μαραίνω vistijest vistijyam vistijyâi ous vistijest ρήμα 
   

Μάρτιος Marts 
 

Mârtsou 
 

ουσ. θηλ. 
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μαρτυρώ spoun spounyam spounâi ous spoun ρήμα 
   

μαστραπάς ôle ôli ôla ôlili ουσ. θηλ. 
  

μασχάλη soumsôre soumsôri soumsôra soumsôrili ουσ. θηλ. 
  

μασώ arômig aromigam aromigâi ous arômig ρήμα 
   

μάτι okly ôklyi ôklyou ôklye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

μαυρίζω liest liestyam liestyâi ous liest ρήμα 
   

μαύρο lâi lâiou lâie lâia επίθ. 
   

μαχαίρι kitsout kitsouts kitsoûtou kitsoûtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

μαχαιρώνομαι mijyoûngl mijyoûnglyam mijyoûnglyâi ous mijyoûngl  ρήμα 
   

μαχαιρώνω jyoûngl jyoûnglyam jyoûnglyâi ous jyoûngl ρήμα 
   

με ku 
   

πρόθ. 
   

μεγάλος mar mârou mâre mâra επίθ. 
   

μεγαλώνω kresk kreskam kreskâi ous kresk ρήμα 
   

μεγαλώνω merej merejam merejâi ous merej ρήμα 
   

μεθαύριο pouimêni 
   

επίρ. χρον. 
  

μεθώ mbet mbetyam mbetâi ous mbet ρήμα 
   

μέλι nyêri nyêri nyêra nyêrili ουσ. θηλ. 
  

μέλισσα wyêspi wyêspi wyêspa wyêspili ουσ. θηλ. 
  

μένω arimen arimenam arimenâi ous arimen ρήμα 
   

μερμήγκι fourîge fourîj fourîga fourîjili ουσ. θηλ. 
  

μέρος bilyok bilyots bilyôkou bilyotslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

μέσα nount 
   

επίρ. τοπ. 
  

μεσάνυχτα nyajinopts 
   

επίρ. χρον. 
  

μέση dis 
   

επίρ. τοπ. 
  

μεσημέρι tiprênj 
   

επίρ. χρον. 
  

μέσον nyâji 
   

επίρ. χρον. 
  

μετά nipôi 
   

επίρ. χρον. 
  

μεταξύ nâmesa 
   

πρόθ. 
   

μετριέμαι minoûmir minoumiram minoumirâi ous minoûmir  ρήμα 
   

μετρώ noûmir noumiram noumirâi ous noûmir ρήμα 
   

μέτωπο frêmti frêmti frêmtia frêmtili ουσ. θηλ. 
  

μέχρι pen 
   

πρόθ. 
   

μήλο mer mêri mêrou mêrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

μήνας mes mesy mêsou mêslye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

μήνυμα hibâre hibâri hibâra hibârili ουσ. θηλ. 
  

μήπως nâka 
   

σύνδ. διστα. 
  

μηρός kôpse kôpsi kôpsa kôpsili ουσ. θηλ. 
  

μητέρα âte âti âta âtili ουσ. θηλ. 
  

μία oûne 
   

αριθμ. 
   

μικρός nyik nyîkou nyîke nyîka επίθ. 
   

μικρός nyik nyîkou nyîke nyîka επίθ. 
   

μιλιά bôtse bôtsi bôtsia bôtsili ουσ. θηλ. 
  

μιλώ zbourest zbouram zbourâi ous zbourest ρήμα 
   

μισθός roûge roûgi roûga roûgili ουσ. θηλ. 
  

μίσχος kourtsyan kourtsyâni kourtsyânou kourtsyânili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

μνήμα mirmind mirmindi mirmîndou mirmîndili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

μοιάζω ounjest ounjyam ounjyîi ous ounjest ρήμα 
   

μόνος sîngour sîngourou sîngoure sîngoura επίθ. 
   

μοσχάρι vitsy vitsy vîtsyou vîtsylye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

μουγκός mout moûtou moûte moûta επίθ. 
   

μουδιάζω amourts amourtsyam amourtsâi ous amourts ρήμα 
   

μουλάρι moular moulari moulârou moulârili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

μουλιάζω moly moulyam moulyâi ous moly ρήμα 
   

μουριά tsyirîtsy tsyirîtsy tsyirîtsyou tsyirîtsylye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

μούρο roug roûji roûgou roûjlye ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

μουσαφίρης ôspi ôspi ôspi ôspi επίθ. 
   

μουστάκι moustâke moustats moustâka moustâtslye ουσ. θηλ. 
  

μπαίνω intr intram intrâi ous intr ρήμα 
   

μπάλωμα pêtik pêtits pêtikou pêtitslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

μπαλώνομαι mipêtik mipitikam mipitikâi ous mipêtik ρήμα 
   

μπαλώνω pêtik pitikam pitikâi ous pêtik ρήμα 
   

μπαμπάς tâte tâti tâte tâtili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

μπαούλο kartsêle kartsêli kartsêla kartsêlili ουσ. θηλ. 
  

μπαρμπέρης doulber doulbêri doulbêrou doulbêrlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

μπαστούνι tsyoumιg tsyoumιj tsyoumîgou tsyoumîjlye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

μπατζανάκης bijyinak bijyinats bijyinâkou bijyinatslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
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μπορώ pot potyam poutoûi ous pot ρήμα 
   

μπουκάλι kyêlkyi kyêlkyi kyêlkyia kyêlkyili ουσ. θηλ. 
  

μπουμπούκι krênte krênti krênta krêntili ουσ. θηλ. 
  

μπουμπουνητό boubounijêri boubounijêri boubounijêra boubounijêrili ουσ. θηλ. 
  

μπούτι kôpse kôpsi kôpsa kôpsili ουσ. θηλ. 
  

μπράτσο brats brâtsi brâtsou brâtslye ουσ. αρσ. Ιδιόκλιτο  
 

μπροστά dinînti 
   

επίρ. τοπ. 
  

μπρούμυτα pintrij 
   

επίρ. τροπ. 
  

μυαλό midoûe midoûi midoûa midoûili ουσ. θηλ. 
  

μυαλό mînti mînti mîntia mîntili ουσ. θηλ. 
  

μυαλωμένος mintimen mintimênou mintimêne mintimêna επίθ. 
   

μύγα moûske moûsyts moûska moûsytsili ουσ. θηλ. 
  

μυζήθρα gîze gîzi gîza gîzili ουσ. θηλ. 
  

μυλωνάς mourar mourarw mourârou mourârlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

μυξιάρης moukos moukôs moukôse moukôsa επίθ. 
   

μυρίζω anourjest anourjyam anourjyîi ous anourjest ρήμα 
   

μυρωδιά nyourîzme nyourîzmi nyourîzma nyourîzmili ουσ. θηλ. 
  

μυτάρι wyitsîle wyitsîli wyitsîla wyitsîlili ουσ. θηλ. 
 

εργαλείο του αργα-
λειού 

μύτη nâre nâri nâra nâri ουσ. θηλ. 
  

Ν 

        να s 
   

σύνδ. τελ. 
  

ναι e 
   

επίρ. βεβαι. 
  

νανουρίζω liagoun liagounam liagounâi ous liagoun ρήμα 
   

νεκρός mort môrtou môrte môrta επίθ. 
   

νερό âpe âpe âpa âpili ουσ. θηλ. 
  

νεύρα sertilêki sertilêki sertilêkia sertilêkili ουσ. θηλ. 
  

νευρικός sert sêrtou sêrte sêrta επίθ. 
   

νεφρό ariky ariky arîkyou arîkyili ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

νικώ wyoupot wyoupotyam wyoupoutoûi ous wyoupot ρήμα 
   

Νοέμβρης Broumar 
 

Broumârou 
 

ουσ. αρσ. 
  

Νοέμβριος Broumar 
 

Broumârou 
 

ουσ. αρσ. 
  

νοίκι nîkye nîkyi nîkia nîkyili ουσ. θηλ. 
  

νονός noun noûny noûnou noûnlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

Νότος Nôtou 
 

Nôtou 
 

ουσ. αρσ. 
  

ντροπή arousyêni arousyêni arousyêna arousyênili ουσ. θηλ. 
  

ντροπιάζομαι mirousyounej mirousyounam mirousyounâi ous mirousyounej ρήμα 
   

ντροπιάζω rousyounej rousyounyam rousyounyâi ous rousyounej ρήμα 
   

ντροπιασμένος rousyounat rousyounâtou rousyounâte rousyounâta επίθ. 
   

ντύνομαι mimvesk mimveskam mimveskâi ous mimvesk ρήμα 
   

ντύνω mvesk mveskam mveskâi ous mvesk ρήμα 
   

νυστάζω nyisom 
   

ρήμα 
  

άκλιτος μονολεκτι-
κός τύπος της φρά-
σης n' wyîni (μου 
έρχεται) som (νυ-
στάζω) 

νύφη mvyâste mvyêsti mvyâsta mvyâstili ουσ. θηλ. 
  

νύχι ounkly ounkly oûnklyou oûnklye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

νύχτα nôpti nôpti nôptia nôptili ουσ. θηλ. 
  

νυχτώνω ntounêrik ntounyerikam ntounyerikâi ous ntounêrik ρήμα 
   

νωρίς tâhina 
   

επίρ. χρον. 
 

ξημερώματα 

Ξ 

        ξάδελφος kousourin kousourînou kousourîne kousourîna επίθ. 
   

ξανά mâta 
   

επίρ. τροπ. 
  

ξαπλώνω aroukoutest aroukoutyam aroukoutyîi ous aroukoutest ρήμα 
   

ξεκάθαρος, lîmpit lîmpitou lîmpite lîmpita επίθ. 
   

ξεκινώ nkyisest nkyisyam nkyisîi ous nkyisest ρήμα 
   

ξεκοιλιάζομαι midismpêntik midismpêntikam midismpêntikâi ous midismpêntik  ρήμα 
  

 ξεκοιλιάζω dismpêntik dismpêntikam dismpêntikâi ous dismpêntik ρήμα 
   

ξεκουράζομαι mizdikourm mizdikourmam mizdikourmâi ous mizdikourm ρήμα 

   ξεκουράζω zdikourm zdikourmam zdikourmâi ous zdikourm ρήμα 
   

ξερνάω vom vomam voumoûi ous vom ρήμα 
   

ξεφορτώνω diskark diskirkam diskirkâi ous diskark ρήμα 
   

ξεχνιέμαι myagirsyest myagirsyam myagirsyîi ous myagirsyest  ρήμα 

  
 

ξεχνώ agirsyest agirsyam agirsyîi ous agirsyest ρήμα 
   

ξημέρωμα apirîte apirîti apirîta apirîtili ουσ. θηλ. 
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ξηραίνω ousk ouskam ouskâi ous ousk ρήμα 
   

ξίδι poûske poûski poûska poûskili ουσ. θηλ. 
  

ξινόγαλο dhâle dhâli dhâla dhâlili ουσ. θηλ. 
  

ξινός akres akrêsou akrêse akrês επίθ. 
   

ξόρκι diskentâre diskentâri diskentâra diskentârili ουσ. θηλ. 
  

ξύλο lem lêmi lêmou lêmili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

ξύνομαι miskârkin miskirkinam miskirkinâi ous miskârkin ρήμα 

   ξύνω arad aradyam aradâi ous arad ρήμα 
   

ξύνω skârkin skarkinam skarkinâi ous skârkin ρήμα 
   

ξυπνώ disytebt disytibytam disytibtâi ous disytebt ρήμα 
   

ξυράφι xouraf xourâfi xourâfou xourâfili ουσ. αρσ. 
  

ξυρίζομαι misoursest misoursesyam misoursesîi ous misoursest ρήμα 

   ξυρίζω soursest soursesyam soursesîi ous soursest ρήμα 
   

Ο 

        ογδόντα ôptoujêts 
   

αριθμ. 
   

οικογένεια foumêlye foumêlyi foumêlya foumêlyili ουσ. θηλ. 
  

οκτακόσια ôptou soûti 
   

αριθμ. 
   

Οκτώβρης Soumetr 
 

Soumêtrou 
 

ουσ. αρσ. 
  

Οκτώβριος Soumetr 
 

Soumêtrou 
 

ουσ. αρσ. 
  

ολόκληρος dreg drêgou drêge drêga επίθ. 
   

όλος tout toûtou toûte toûta επίθ. 
   

ομάδα bilyoûki bilyoûki bilyoûkia bilyoûkili ουσ. θηλ. 
  

ομίχλη nyêgoure nyêgouri nyêgoura nyêgouri ουσ. θηλ. 
  

όμορφος mousyat mousyâtou mousyâte mousyâta επίθ. 
   

ομφαλός bourik bourits bourîkou bourîtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

ονειρεύομαι nwyisest nwyisyam nwyisyam ous nwyisest ρήμα 
   

όνειρο wyis wyîsi wyîsou wyîsili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

όνομα noûme noûmi noûma noûmili ουσ. θηλ. 
  

ονομάζομαι myaklyâme myaklyimam myaklyimâi ous myaklyâme ρήμα 

   ονομάζω aklyam aklyimam aklyimâi ous aklyam ρήμα 
   

οξιά fak fâtsi fâkou fâtsili ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

οξιά milêze milêzi milêza milêzili ουσ. θηλ. 
 

είδος οξιάς 

όποιος kâitsidô 
   

αντων. αόρ. 
  

όπου o wou 
   

επίρ. τοπ. 
  

οπουδήποτε wyoûtsidô 
   

επίρ. τοπ. 
  

όπως o koum 
   

επίρ. τροπ. 
  

οργώνω ourwousest ourwousyam ourwousyîi ous ourwousest ρήμα 
   

όρθιος mprost mprôstou mprôste mprôsta επίθ. 
   

ορίζομαι myoursest myoursyam myoursyâi ous myoursest  ρήμα 

   ορίζω oursest oursyam oursyâi ous oursest ρήμα 
   

ορκίζομαι minjour minjouram minjourâi ous minjour ρήμα 
   

ορφανός ôrfin ôrfin ôrfine ôrfina επίθ. 
   

όσο o ket 
   

επίρ. ποσ. 
  

όταν kent 
   

σύνδ. χρον. 
  

οτιδήποτε otsido 
   

αντων. αόρ. 
  

ουρά kôde kôdi kôda kôdili ουσ. θηλ. 
  

ουράνιο τόξο bêou bêou bêou bêouli ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

ουρανός tser 
 

tsêrou 
 

ουσ. αρσ. 
  

ουρλιάζω aour aouram aourâi ous aour ρήμα 
   

ούτε nîke 

   

σύνδ. συμπλ. 
  

οφειλή bôrjye bôrjyi bôrjya bôrjyili ουσ. θηλ. 
  

όχι nou 
   

επίρ. αρν. 
  

οχτώ ôptou 
   

αριθμ. 
   

όψιμος trijet trijêtou trijête trijêta επίθ. 
   

Π 

        παγίδα tsyark tsyârki tsyârkou tsyârkili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

πάγος ngiets ngiêtsi ngiêtsou ngiêtsili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

παγώνω ngiets ngietsam ngietsâi ous ngiets ρήμα 
   

παθαίνω pat petsam petsâi ous pat ρήμα 
   

παιδί tsyiliman tsyilimâny tsyilimânou tsyilimânlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

παιδούλα fitîke fitîki fitîka fitîkili ουσ. θηλ. 
  

παίζω jyok jyokam jyokâi ous jyok ρήμα 
   

παινεύομαι myalavd myalavdam myalavdâi ous myalavd  ρήμα 

  
 

παινεύω alavd alavdam alavdâi ous alavd ρήμα 
   

παίρνω lyâou lom lôi ous lyâou ρήμα 
   

παλαιός vêkly vêklyou vêklye vêklya επίθ. 
   



34 
 

παλάμη pâlme pâlmi pâlma pâlmili ουσ. θηλ. 
  

παλιούρι piwyour piwyour piwyoûrou piwyoûrlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

παλούκι par pâri pârou pârili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

Παναγία Stimirîe 
 

Stimirîa 
 

ουσ. θηλ. 
  

πάντα toutoûne 
   

επίρ. χρον. 
  

παντελόνι syilvâre syilvâri syilvâra syilvârili ουσ. θηλ. 
  

παντρεύομαι mimirit mimirtyam mimirtâi ous mimirit ρήμα 

  
 

παντρεύομαι misor misoram misourâi ous misor ρήμα 

  
 

παντρεύω mirit mirtyam mirtâi ous mirit ρήμα 
  

όταν αναφέρεται σε 
γυναίκα 

παντρεύω sor soram sourâi ous sor ρήμα 
  

όταν αναφέρεται σε 
άντρα 

πάνω pi 
   

επίρ. τοπ. 
 

κυριολεκτικά επά-
νω. π.χ. pi oûne 
dêge. επάνω σε ένα 
κλαδί 

πάνω spri 
   

επίρ. τοπ. 
 

χρησιμοποιείται για 
τον σχηματισμό των 
αριθμητικών, από το 
11 έως το 29 π.χ. 
pâtrou spri zâtsi 

παπαρούνα lilikouky lilikoûkyi lilikoûkyou lilikoûkyli ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

πάπια pâte pâti pâta pâtili ουσ. θηλ. 
  

παπούτσι tsrouhy tsroûhyi tsroûhyou tsroûhylye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

παράθυρο firîdhe firîdhi firîdha firîdhili ουσ. θηλ. 
  

παράλυτος sikat sikâtou sikâte sikâta επίθ. 
   

παραμύθι pirmith pirmîthi pirmîthou pirmîthili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

Παρασκευή Vînire 
 

Vînira 
 

ουσ. θηλ. 
  

παρέα /φιλία syoutsâte syoutsâti syoutsâta syoutsâti ουσ. θηλ. 
  

πασαλείβομαι miprouskoutest miprouskoutyam miprouskouîi 
ous 
miprouskoutest 

ρήμα 

  
 

πασαλείβω prouskoutest prouskoutyam prouskouîi ous prouskoutest ρήμα 
   

πασούμι loupoûde loupoûdi loupoûda loupoûdili ουσ. θηλ. 
  

πασχαλίτσα bouboulîke bouboulîts bouboulîka bouboulîtsili ουσ. θηλ. 
  

πατέρας tâte tâti tâte tâtili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

πατιέμαι mikalk mikelkam mikelkâi ous mikalk  ρήμα 

   πάτος found foûnds foûndou foûndslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

πατσαβούρα skoûtik skoûtits skoûtikou skoûtitslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

πατσάς pîtsye pîtsyi pîtsya pîtsyili ουσ. θηλ. 
  

πατώ kalk kelkam kelkâi ous kalk ρήμα 
   

παχαίνω goursyest goursyam goursyâi ous goursyest ρήμα 
   

πάχνη broûme broûmi broûma broûmili ουσ. θηλ. 
  

πεθαίνω mor moram mourîi ous mor ρήμα 
   

πεθερά sôkre sôkri sôkra sôkrili ουσ. θηλ. 
  

πεθερός sokr sokr sôkrou sôkrlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

πείνα fômi fômi fômia fômili ουσ. θηλ. 
  

πειράζομαι mikirtest mikirtstyam mikirtstîi ous mikirtest  ρήμα 

   πειράζω kirtest kirtstyam kirtstîi ous kirtest ρήμα 
   

πείσμα anâti anâti anâtia anâtili ουσ. θηλ. 
  

πελεκιέμαι mikyiplisest mikyiplistyam mikyiplistyâi ous mikyiplisest  ρήμα 

   πελεκώ kyiplisest kyiplistyam kyiplistyâi ous kyiplisest ρήμα 
   

Πέμπτη Jyôi 
 

Jyôia 
 

ουσ. θηλ. 
  

πενήντα tsînjêts 
   

αριθμ. 
   

πεντακόσια tsîntsi soûti 
   

αριθμ. 
   

πέντε tsîntsi 
   

αριθμ. 
   

πέος poûle poûli poûla poûlili ουσ. θηλ. 
  

πεπόνι pêpine pêpini pêpina pêpinli ουσ. θηλ. 
  

πέρασμα tirtsêre tirtsêri tirtsêra tirtsêrili ουσ. θηλ. 
  

περιβόλι mbihtsyîe mbihtsyîi mbihtsyîa mbihtsyîli ουσ. θηλ. 
  

περιμένω asytept asyteptyam asyteptyâi ous asytept ρήμα 
   

περιοχή bilyok bilyots bilyôkou bilyotslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

περιστέρι pourîkye pourîkyi pourîkya pourîkyili ουσ. θηλ. 
  

περνώ trek trekam trekoûi ous trek ρήμα 
   

περπατώ imn imnam imnâi ous imn ρήμα 
   

πέρυσι an 
   

επίρ. χρον. 
  

πεταλούδα flîtoure flîtouri flîtoura flîtourli ουσ. θηλ. 
  

πετεινός kikot kikots kikôtou kikôtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
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πέτρα sykêmbe sykêmbi sykêmba sykêmbili ουσ. θηλ. 
  

πέφτω kad kedyam kidoûi ous kad ρήμα 
   

πηγάδι pouts poûts poûtsou poûtslye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

πηγαίνω neg negam nesy ous neg ρήμα 
   

πηγή fontêne fontêny fontêna fontênili ουσ. θηλ. 
  

πηγή îzvour îzvouri îzvourou îzvourlye ουσ. αρσ. Ιδιόκλιτο  
 

πηδώ arsour arsouram arsourâi ous arsour ρήμα 
   

πήζω gleg glegam glegâi ous gleg ρήμα 
   

πηρούνι tsimbîdhe tsimbîdhi tsimbîdha tsimbîdhili ουσ. θηλ. 
  

πήχυς berlâdi berlâdi berlâdia berlâdili ουσ. θηλ. 
 

εργαλείο του αργα-
λειού 

πιάνομαι myakats myaketsam myaketsâi ous myakats  ρήμα 

   πιάνω akats aketsam aketsâi ous akats ρήμα 
   

πικρός amar amâr amâre amâr επίθ. 
   

πίνω mbiêou mbyam mbyoûi ous mbiêou ρήμα 
   

πιοτό mbiêre mbiêri mbiêra mbiêrili ουσ. θηλ. 
  

πιπέρι piper pipêri pipêrou pipêrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

πιρούνι tsimbîdhe tsimbîdhi tsimbîdha tsimbîdhili ουσ. θηλ. 
  

πιρουστιά proustîe proustîi proustîa proustîili ουσ. θηλ. 
  

πισινός kour koûri koûrou koûrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

πίσω dinipôi 
   

επίρ. τοπ. 
  

πλαγιά plâwyou plâwyi plâwya plâwyili ουσ. θηλ. 
  

πλακώνομαι myapoutrousest myapoutrousyam myapoutrousyîi 
ous 
myapoutrousest  

ρήμα 

   πλακώνω apoutrousest apoutrousyam apoutrousyîi ous apoutrousest ρήμα 
   

πλάση dounêe dounêi dounêa dounêili ουσ. θηλ. 
  

πλάτανος rap râpi râpou râpili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

πλέκω poultest poultestyam poultestyâi ous poultest ρήμα 
   

πλένομαι milâou milâi milâi ous milâou  ρήμα 

   πλένω lâou lâi lâi ous lâou ρήμα 
   

πλευρά îlye îlyi îlya îlyili ουσ. θηλ. 
  

πλευρό kôste kôsti kôsta kôstili ουσ. θηλ. 
 

οστό 

πληγή râne râny râna rânili ουσ. θηλ. 
  

πληγώνομαι mipligouest mipligouam mipligouîi ous mipligouest ρήμα 

   πληγώνω pligouest pligouam pligouîi ous pligouest ρήμα 
   

πλήρης plin plînou plîne plîna επίθ. 
   

πληρωμή roûge roûgi roûga roûgili ουσ. θηλ. 
  

πληρώνομαι mipoultest mipoultyam mipoultyîi ous mipoultest ρήμα 

   πληρώνω  poultest poultyam poultyîi ous poultest ρήμα 
   

πλησιάζω maproky maprokyam maprokyîi ous maproky ρήμα 
   

πλούσιος avout avoûtou avoûte avoûta επίθ. 
   

πλύσιμο vâli vâli vâlia vâlili ουσ. θηλ. 
 

το πλύσιμο των 
ρούχων στο ποτάμι 

πνευμόνι plemoûne plemoûni plemoûna plemoûnili ουσ. θηλ. 
  

πνίγομαι minek minekam minekâi ous minek  ρήμα 

   
πνίγω nek nekam nekâi ous nek ρήμα 

  
χρησιμοποιείτε για 
πνιγμό σε υγρό 

πόδι tsitsyor tsitsyôri tsitsyôrou tsitsyôrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

ποδιά poudhia poudhiâi poudhiâou poudhiâili ουσ. θηλ. 
  

ποιος kâi 
   

αντων. ερωτ. 
  

πολεμιέμαι myampoulisest myampoulisyam myampoulisîi 
ous 
myampoulisest  

ρήμα 

   πολεμώ ampoulisest ampoulisyam ampoulisîi ous ampoulisest ρήμα 
   

πολύ moult 
   

επίρ. ποσ. 
  

πόμολο minoûsye minoûsyi minoûsya minoûsyili ουσ. θηλ. 
  

ποντίκι syôrik syôrits syôrikou syôritslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

ποντικός syôrik syôrits syôrikou syôritslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

πονώ dor doram douroûi ous dor ρήμα 
   

πόρτα oûsye oûsyi oûsya oûsyili ουσ. θηλ. 
  

πόσο ket 
   

επίρ. ποσ. 
  

ποτάμι rêou rêi rêou rêili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

ποτέ verôre 
   

επίρ. χρον. 
  

πότε kend 
   

επίρ. χρον. 
  

ποτίζω adap adepam adepâi ous adap ρήμα 
   

που wyou 
   

επίρ. τροπ. 
  

πουγκί poungar poungar poungârou poungârlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
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πουθενά wyouva 
   

επίρ. τοπ. 
  

πουκάμισο kônte kônti kônta kôntili ουσ. θηλ. 
  

πουκάμισο kyimiâsye kyimiâsyi kyimiâsya kyimiâsyil ουσ. θηλ. 
  

πουλάρι moulouritsy moulouritsi moulourîtsyou moulourîtslye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

πουλί pouwy poûwyi poûwyou poûwyilye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

πουλιέμαι mivind mivindyam mivindoûi ous mivind ρήμα 

   πουλώ vind vindyam vindoûi ous vind ρήμα 
   

πουρνάρι perâre perâri perâra perârili ουσ. θηλ. 
  

πράγμα gyêi gyêi gyêia gyêili ουσ. θηλ. 
  

πράσινο verd vêrdou vêrde vêrda επίθ. 
   

πράσο prousyoulij prousyoulîji prousyoulîjou prousyoulîjili ουσ. αρσ. Δ' κλίση πράσο άγριο 

πρέπει prîndi 
   

ρήμα 
   

πρήξιμο oumflâre oumflâri oumflâra oumflârili ουσ. θηλ. 
  

πριν manînti 
   

επίρ. χρον. 
  

πρόβατο ôie ôi ôia ôili ουσ. θηλ. 
  

προβιά kêli kêli kêlia kêlili ουσ. θηλ. 
  

προδότης spyoun spyouny spyoûnou spyoûnlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

προίκα pâie pâi pâia pâili ουσ. θηλ. 
  

προλαβαίνω apouk apoukam apoukâi ous apouk ρήμα 
   

πρόπερσι antserts 
   

επίρ. χρον. 
  

προσβολή arousyêni arousyêni arousyênia arousyênili ουσ. θηλ. 
  

προσευχή ndouvâie ndouvâi ndouvâia ndouvâili ουσ. θηλ. 
  

προσέχω vegly veglyam veglyâi ous vegly ρήμα 
   

προστάζω oursest oursyam oursyâi ous oursest ρήμα 
   

πρόσωπο sourâte sourâti sourâtia sourâtili ουσ. θηλ. 
  

προχθές ersyâre 
   

επίρ. χρον. 
  

πρωί dimyâtse 
   

επίρ. χρον. 
  

πρώτα manînti 
   

επίρ. χρον. 
  

πρωτόγαλα koufourik koufourikyi koufourîkyou koufourîkyili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

πρωτόγαλα koulâstre koulâstri koulâstra koulâstrili ουσ. θηλ. 
 

βρασμένο 

πτηνό pouwy poûwyi poûwyou poûwyilye ουσ. αρσ. 
  

πυγολαμπίδα likouriky likourîkyi likourîkyou likourîkyili ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

πυροστιά proustîe proustîi proustîa proustîili ουσ. θηλ. 
  

πώς koum 
   

επίρ. τροπ. 
  

Ρ 

        ραβδί poulyan poulyâni poulyânou poulyânili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

ράβω kos kosyam kosyâi ous kos ρήμα 
   

ράγισμα kirpâre kirpâri kirpâra kirpârili ουσ. θηλ. 
  

ρακί rikîa rikîi rikîa rikîili ουσ. θηλ. 
  

ράμμα hyir hyîri hyîrou hyîrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

ράφι pipat pipats pipâtou pipâtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

ρεβύθι tsêtsire tsêtsiri tsêtsira tsêtsirli ουσ. θηλ. 
  

ρέμα vâlie vâli vâlia vâlili ουσ. θηλ. 
  

ρεματιά vâlie vâli vâlia vâlili ουσ. θηλ. 
  

ρεύομαι arigest arigesyam arigesîi ous arigest ρήμα 
   

ρευστός apetos apetôsou apetôse apetôse επίθ. 
   

ρημάζω rimouxest rimouxyam rimouxyîi ous rimouxest ρήμα 
   

ρίζα rijitîne rijitîni rijitîna rijitînili ουσ. θηλ. 
  

ρίχνομαι myamin myaminam myaminâi ous myamin  ρήμα 

   ρίχνομαι myarouk myaroukam myaroukâi ous myarouk  ρήμα 

   ρίχνω amin aminam aminâi ous amin ρήμα 
   

ρίχνω arouk aroukam aroukâi ous arouk ρήμα 
   

ροδάκινο pyâtskye pyâtskyi pyâtskya pyâtskyili ουσ. θηλ. 
  

ρόδι rôidhe rôidhi rôidha rôidhili ουσ. θηλ. 
  

ρολόι sâti sâti sâtia sâtili ουσ. θηλ. 
  

ρουφηξιά sourbêri sourbêri sourbiêra sourbiêrili ουσ. θηλ. 
  

ρούχα 
 

strany 
 

strânyili ουσ. θηλ. 
  

ρούχο strany strany strânyou strânlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

ροχαλίζω hirhyest hirhyesyam hirhyesyâi ous hirhyest ρήμα 
   

ρύζι ouriz ouriz ourîzou ourîzilye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

Σ 

        Σάββατο Sêmbite 
 

Sêmbita 
 

ουσ. θηλ. 
  

σαβούρα kyiristîri kyiristîri kyiristîra kyiristîrili ουσ. θηλ. 
  

σαγόνι girouny giroûny giroûnyou giroûnylye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

σαΐτα souvâltse souvâltsi souvâltsa souvâltsili ουσ. θηλ. 
 

εργαλείο του αργα-
λειού 
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σακάτης sikat sikâtou sikâte sikâta επίθ. 
   

σακοράφα drâou drâou drâou drâouli ουσ. θηλ. 
  

σάκος herar herar herarou herârlye ουσ. αρσ. Β' κλίση για την προίκα 

σακούλα poûnge poûngi poûnga poûngili ουσ. θηλ. 
  

σακούλι trast trasts trâstou trâstili ουσ. αρσ. Α' κλίση 
μικρή τσάντα που 
κρέμονταν στον ώμο 

σαλιάρα mboulôse mboulôsi mboulôsa mboulôsili ουσ. θηλ. 
  

σάλιο skoukyat skoukyats skoukyâtou skoukyâtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

σαμάρι soumar soumâri soumârou soumârili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

σαμαροσκούτι strôsme strôsmi strôsma strôsmili ουσ. θηλ. 
  

σαν ka 
   

επίρ. τροπ. 
  

σανίδα skêndoure skêndouri skêndoura skêndouri ουσ. θηλ. 
  

σανίδι skêndoure skêndouri skêndoura skêndouri ουσ. θηλ. 
  

σαπίζω poutroujest poutroujyam poutroujyîi ous poutroujest ρήμα 
   

σαρακοστή prêsine prêsini prêsina prêsinli ουσ. θηλ. 
  

σαράντα pâtroutjêts 
   

αριθμ. 
   

σαύρα zyâpe zyâpi zyâpa zyâpili ουσ. θηλ. 
  

σαύρα zyoypoular zyoypoulâri zyoypoulârou zyoypoulârlye ουσ. αρσ. 
 

μικρή σαύρα 

σβάρνα asvâre asvâri asvâra asvârili ουσ. θηλ. 
  

σβέρκος mountoular mountoulâri mountoulârou mountoulârili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

σβήνω aplek aplekam aplekâi ous aplek ρήμα 
   

σγουρομάλλης kirtsilyosy kirtsilyôsyou kirtsilyôsye kirtsilyôsya επίθ. 
   

σε tu 
   

πρόθ. 
   

σειρά arâdhe arâdhi arâdha arâdhili ουσ. θηλ. 
  

σελήνη loûne loûni loûna loûnili ουσ. θηλ. 
  

σέλλα asyâou asyâou asyâou asyâili ουσ. θηλ. 
  

Σεπτέμβρης Wyismitsyoun 
 

Wyismitsyoûnou ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

Σεπτέμβριος Wyismitsyoun 
 

Wyismitsyoûnou ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

σηκώνομαι miskol miskolam miskolâi ous miskol ρήμα 

   σηκώνω skol skolam skolâi ous skol ρήμα 
   

σημάδι semn sêmni sêmnou sêmnouri ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

σήμερα aze 
   

επίρ. χρον. 
  

σίδερο her hêri hêrou hêrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

σίδηρος her hêri hêrou hêrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

σίκαλη sikâre sikâri sikâra sikârili ουσ. θηλ. 
  

σιτάρι ger gêri gêrou gêrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

σιωπή kipsyâre kipsyâri kipsyâra kipsyârili ουσ. θηλ. 
  

σκάβω arem aremam aremâi ous arem ρήμα 
   

σκάλα skâre skâri skâra skârili ουσ. θηλ. 
  

σκαλιστήρι skyipâre skyipâri skyipâra skyipârili ουσ. θηλ. 
  

σκαμνί skamnel skamnely skamnêlou skamnêlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

σκανδάλη tsyark tsyârki tsyârkou tsyârkili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

σκαρφαλώνω askalk askelkam askelkâi ous askalk ρήμα 
   

σκαρφαλώνω mialikest mialikestyam mialikisîi ous mialikest ρήμα 
   

σκάω krep krepam krepâi ous krep ρήμα 
   

σκεπάζομαι myamvilest myamvilyam myamvilyîi ous myamvilest  ρήμα 

   σκεπάζω amvilest amvilyam amvilyîi ous amvilest ρήμα 
   

σκεπάρνι skyipâre skyipâri skyipâra skyipârili ουσ. θηλ. 
  

σκεπή tsyatîe tsyatîi tsyatîa tsyatîili ουσ. θηλ. 
  

σκέψη mintouêre mintouêri mintouêra mintouêrili ουσ. θηλ. 
  

σκηνή tênde têndi tênda têndili ουσ. θηλ. 
  

σκιά aoûmbre aoûmbri aoûmbra aoûmbrili ουσ. θηλ. 
  

σκληρός sinitos sinitôsou sinitôse sinitôsa επίθ. 
   

σκόνη poûlbere poûlberi poûlbera poûlberili ουσ. θηλ. 
  

σκόρδο aly âlyi âlyou âlyili ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

σκορπιός pourkoulyats pourkoulyatsy pourkoulyâtsyou pourkoulyâtsylye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

σκοτάδι skoutîdhie skoutîdhi skoutîdhia skoutîdhili ουσ. θηλ. 
  

σκοτώνω vâtim vitimam vitimâi ous vâtim ρήμα 
   

σκούζω sgilyest sgilyam sgilîi ous sgilyest ρήμα 
   

σκουλαρίκι vêri vêri vêra vêrili ουσ. θηλ. 
  

σκούπα mêtoure mêtouri mêtoura mêtourli ουσ. θηλ. 
  

σκουπίδι kourpêi kourpêi kourpêa kourpêili ουσ. θηλ. 
  

σκουπίζομαι myarest myaresytyam myaresytîi ous myarest  ρήμα 

   σκουπίζω arest aresytyam aresytîi ous arest ρήμα 
   

σκύβω apoun apounam apounâi ous apoun ρήμα 
   

σκυλί kêni kêny kêni kênili ουσ. αρσ. Β' κλίση 
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σκυφτός apounat apounâtou apounâte apounât επίθ. 
   

σοβαρός nouros nourôsou nourôse nourôsa επίθ. 
   

σόι sôi sôi sôia sôili ουσ. θηλ. 
  

σούβλα soûle soûli soûla soûlili ουσ. θηλ. 
  

σουγιάς kistoûre kistoûri kistoûra kistoûrili ουσ. θηλ. 
  

σούρβα mandâze mandâzi mandâza mandâzili ουσ. θηλ. 
  

σουφλί soul souly soûlou soûlyile ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

σπάζω freng frengam frengâi ous freng ρήμα 
   

σπαθί wyatwâne wyatwâni wyatwâna wyatwânili ουσ. θηλ. 
  

σπανός spen speny spênou spênlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

σπάργανο spârgan spârgani spârganou spârganli ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

σπηλιά gâvre gâvri gâvra gâvrili ουσ. θηλ. 
  

σπίθα skintyâou skintyâi skintyâou skintyâili ουσ. θηλ. 
  

σπίτι kâse kâsi kâsa kâsili ουσ. θηλ. 
  

σπλάχνα mintely mintelyi mintêlyou mintêlyili ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

σπλήνα splîne splîni splîna splînili ουσ. θηλ. 
  

σπόνδυλος skinourat skinourâts skinourâtou skinourâtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

σπορά semnitoûre semnitoûri semnitoûra semnitoûrili ουσ. θηλ. 
  

σπρώχνω ping pinjyam pimsy ous ping ρήμα 
   

σπυράκι gouroutsel gouroutsêli gouroutsêlou gouroutsêlili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

σπυρί girouts giroûtsi giroûtsou giroûtsili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

στάβλος kilîve kilîvi kilîva kilîvili ουσ. θηλ. 
  

σταγόνα kyikoûte kyikoûti kyikoûta kyikoûtili ουσ. θηλ. 
  

στάζω kyik kyikam kyikâi ous kyik ρήμα 
   

στάλα kyikoûte kyikoûti kyikoûta kyikoûtili ουσ. θηλ. 
  

στάλος amirij amirîji amirîjou amirîjili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

σταματώ kindourest kindouram kindourâi ous kindourest ρήμα 
   

στάμνα kyoûpe kyoûpi kyoûpa kyoûpili ουσ. θηλ. 
  

στάνη tourêsyti tourêsyti tourêsytia tourêsytili ουσ. θηλ. 
  

σταυροδρόμι kalinkoûrtsye kalinkoûrtsyi kalinkoûrtsya kalinkoûrtsyili ουσ. θηλ. 
  

σταυρός kiroûtse kiroûtsi kiroûtsia kiroûtsili ουσ. θηλ. 
  

σταφύλι aoûe aoûe aoûa aoûili ουσ. θηλ. 
  

στάχτη tsyinoûsye tsyinoûsyi tsyinoûsya tsyinoûsyili ουσ. θηλ. 
  

στάχυα skyik skyîki skyîkou skyîkili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

στέγη tsyatîe tsyatîi tsyatîa tsyatîili ουσ. θηλ. 
  

στεγνός ouskat ouskâtou ouskâte ouskâta επίθ. 
   

στέκω stâou stetyam stetoûi ous stâou ρήμα 
   

στέλνω pitrek pitrejyam pitreyâi ous pitrek ρήμα 
   

στενεύω strimdej strimdijyam strimdijâi ous strimdej ρήμα 
   

στενός strimt strîmtou strîmte strîmta επίθ. 
   

στενοχώρια kidêre kidêr kidêra kidêrili ουσ. θηλ. 
  

στενοχώρια merak merats merâkou merâtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

στεφάνι kiroûne kiroûni kiroûna kiroûnili ουσ. θηλ. 
  

στήνω proustej proustejyam proustejyâi ous proustej ρήμα 
   

στιγμή ntsyireg ntsyirêj ntsyirêgou ntsyirêjlye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

στοιχειό strihyîou strihyîi strihyîou strihyîili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

στόμα goûre goûri goûra goûrili ουσ. θηλ. 
  

στραβός strembt strêmbtou strêmbte strêmbta επίθ. 
   

στραβώνω stremb strembam strembâi ous stremb ρήμα 
   

στραγγαλίζω sgroum sgroumyam sgroumsy ous sgroum ρήμα 
  

πνίγω κάποιον με τα 
χέρια μου 

στραγγίζω stikor stikoram stikourâi ous stikor ρήμα 
   

στρέφομαι misyouts misyoutsam misyoutsâi ous misyouts ρήμα 

   στρέφω syouts syoutsam syoutsâi ous syouts ρήμα 
   

στρίβω syouts syoutsam syoutsâi ous syouts ρήμα 
   

στριμώχνομαι mistrets mistretsyam mistretsâi ous mistrets ρήμα 

   στριμώχνω strets stretsyam stretsâi ous strets ρήμα 
   

στρογγυλός verigousy verigoûsyou verigoûsye verigoûsya επίθ. 
   

στροφή syoutsiête syoutsiêti syoutsiêta syoutsiêtili ουσ. θηλ. 
  

στρώνω asyter asyteram asyterâi ous asyter ρήμα 
   

στρωσίδι sâsme sâsmi sasma sâsmili ουσ. θηλ. 
  

στύλος stroky stroky strôkyou strôkyilye ουσ. αρσ. Β' κλίση για καλύβα 

στυφός goulask goulâskou goulâske goulâska επίθ. 
   

συγυρίζομαι mikyivirsest mikyivirstyam mikyivirsîi ous mikyivirsest  ρήμα 

   συγυρίζω kyivirsest kyivirstyam kyivirsîi ous kyivirsest ρήμα 
   

συγχωρούμαι miwyert miwyertam miwyertâi ous miwyert ρήμα 
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συγχωρώ wyert wyertam wyertâi ous wyert ρήμα 
   

συζήτηση zbor zbôri zbôrou zbôrlye ουσ. αρσ. 
  

συκιά hyik hyits hyîkou hyîtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

συκώτι hyikat hyikats hyikâtou hyikâtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

συλλογίζομαι mimindouest mimindouam mimindouîi ous mimindouest ρήμα 
   

συμπέθερος kouskr koûskr koûskrou koûskrlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

συμφωνώ oundousest oundousyam oundousyîi ous oundousest ρήμα 
   

συνάχι tousy tousy toûsyou toûsylye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

συννεφιά nourat 
   

επίρ. τροπ. 
  

συννεφιασμένος nourat nourâtou nourâte nourâta επίθ. 
   

σύννεφο nor nôri nôrou nôrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

συννυφάδα koumnâte koumnâti koumnâta koumnâtili ουσ. θηλ. 
  

συνουσία kilikâre kilikâri kilikâra kilikârili ουσ. θηλ. 
  

σύρμα tel têli têlou têlili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

σφαίρα fisyek fisyêki fisyêkou fisyêtsli ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

σφαλιάρα syouplyâke syouplyâki syouplyâka syouplyâkili ουσ. θηλ. 
  

σφεντάμι krêke krêki krêka krêkili ουσ. θηλ. 
  

σφίγγομαι mistring mistrinjyam mistrimsy ous mistring ρήμα 

   σφίγγω string strinjyam strimsy ous string ρήμα 
   

σφυρί tsyok tsyots tsyôkou tsyôtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

σφύριγμα syourâre syourâri syourâra syourârili ουσ. θηλ. 
  

σφυρίζω syour syouram syourâi ous syour ρήμα 
   

σχίζομαι midisik midisikam midisikâi ous midisik  ρήμα 

   σχίζω disik disikam disikâi ous disik ρήμα 
   

σχοινί tsiôre tsiôri tsiôra tsiôrili ουσ. θηλ. 
  

σώζομαι miskap miskipam miskipâi ous miskap ρήμα 

   σώζω skap skipam skipâi ous skep ρήμα 
   

σώμα troup troûpi troûpou troûpilye ουσ. αρσ. Ιδιόκλιτο 
 

σωρός stog stoj stôgou stôjlye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

Τ 

        τάζω tixest tixyam tixîi ous tixest ρήμα 
   

ταΐζω hirest hirestyam hirestyâi ous hirest ρήμα 
   

ταμπάκος tabak tabats tabâkou tabâtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

τάπα stoumb stoumb stoûmbou stoûmblye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

ταύρος bôou bôi bôou bôili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

ταφή ngroupâre ngroupâri ngroupâra ngroupârli ουσ. θηλ. 
  

τάφος kyivoûri kyivoûri kyivoûria kyivoûrili ουσ. θηλ. 
  

τάφος ngrôpe ngrôpi ngrôpa ngrôpili ουσ. θηλ. 
  

τάχα dimek 
   

επίρ. τροπ. 
  

ταψί sinîe sinîi sinîa sinîili ουσ. θηλ. 
 

ρηχό ταψί 

ταψί tipsîe tipsîi tipsîa tipsîili ουσ. θηλ. 
  

τελειώνω bidisest bidisyam bidisyîi ous bidisest ρήμα 
   

τεντώνομαι mitind mitindyam mitindoûi ous mitind ρήμα 

   τεντώνω tind tindyam tindoûi ous tind ρήμα 
   

τέσσερα pâtrou 
   

αριθμ. 
   

Τετάρτη Nyêrkoure 
 

Nyêrkoura 
 

ουσ. θηλ. 
  

τετρακόσια pâtrou soûti 
   

αριθμ. 
   

τζάκι jyak jyak jyakou jyaklye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

τζάκι vâtre vâtri vâtra vâtrili ουσ. θηλ. 
  

τζαντίλα stikitôre stikitôri stikitôra stikitôrili ουσ. θηλ. 
  

τζιτζιφιά bourboufiâte bourboufiâti bourboufiâta bourboufiâtili ουσ. θηλ. 
  

τηγάνι tiwâni tiwâni tiwânia tiwânili ουσ. θηλ. 
 

 τι tsi 
   

αντων. αόρ. άκλιτη 
 

τιμώ hrijest hrijyam hrijyâi ous hrijest ρήμα 
   

τιμώ tinyisest tinyisyam tinyisyîi ous tinyisest ρήμα 
   

τινάζομαι miskoûtour miskoutouram miskoutourâi ous miskoûtour ρήμα 

   τινάζω skoûtour skoutouram skoutourâi ous skoûtour ρήμα 
   

τίποτε tsyiva 
   

αντων. αόρ. 
  

τμήμα boukâte boukâti boukâta boukâtili ουσ. θηλ. 
  

τοίχος mour moûri moûrou moûrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

τολμηρός kousenat kousenâtou kousenâte kousenâta επίθ. 
   

τόπος bilyok bilyots bilyôkou bilyotslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

τόσο ahtent 
   

επίρ. ποσ. 
  

τόσος ahend 
   

αντων. δεικ. 
  

τότε astoûmsena 
   

επίρ. χρον. 
  

του χρόνου diverôre 
   

επίρ. χρον. 
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τουλάχιστον mapoutsen 
   

επίρ. ποσ. 
  

τραβώ trag trijyam trijâi ous trag ρήμα 
   

τραγόμαλλο kiprîne kiprîni kiprîna kiprînili ουσ. θηλ. 
  

τράγος tsap tsâp tsâpou tsâpilye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

τραγούδι kêntik kêntits kêntikou kêntili ουσ. αρσ. Ιδιόκλιτο  
 

τραγουδώ kent kentyam kentâi ous kent ρήμα 
   

τραπέζι soufre soufrêi soufrêou soufrêilye ουσ. αρσ. Ιδιόκλιτο  
 

τραυλός limbelot limbelôtou limbelôte limbelôta επίθ. 
   

τραύμα râne râni râna rânili ουσ. θηλ. 
  

τραυματίζομαι milouvouest milouvouam milouvîi ous milouvouest  ρήμα 

   τραυματίζω louvouest louvouam louvîi ous louvouest ρήμα 
   

τρέμω trâmour tramouram tramourâi ous trâmour ρήμα 
   

τρέξιμο kirtsinêre kirtsinêri kirtsinêra kirtsinêrili ουσ. θηλ. 
  

τρέχω kirtsinest kirtsinyam kirtsinyâi ous kirtsinest ρήμα 
   

τρία tre 
   

αριθμ. 
   

τριακόσια tre soûti 
   

αριθμ. 
   

τριάντα trêjêts 
   

αριθμ. 
   

τρίβομαι mifrek mifrekam mifrekâi ous mifrek  ρήμα 

   τρίβω frek frekam frekâi ous frek ρήμα 
   

τριγυρίζω alag aligam aligâi ous alag ρήμα 
   

τρίποδας proustîe proustîi proustîa proustîili ουσ. θηλ. 
  

Τρίτη Marts 
 

Mârtsou 
 

ουσ. αρσ. 
  

τριφύλλι tirfoly tirfolyi tirfôlyou tirfôlyilye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

τρίχα per per pêrou pêrlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

τριχιά foûni foûni foûnia foûnili ουσ. θηλ. 
  

τρίχωμα per per pêrou pêrlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

τρόμος frîke frîki frîka frîkili ουσ. θηλ. 
  

τροχαλία kourousy kouroûsyi kouroûsyou kouroûsyili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
εργαλείο του αργα-
λειού 

τροχίζω tourousest tourousyam tourousîi ous tourousest ρήμα 
   

τρύπα goûve goûvi goûva goûvili ουσ. θηλ. 
  

τρώγομαι mimek mimekam mimekâi ous mimek  ρήμα 

   τρώγω mek mekam mekâi ous mek ρήμα 
   

τσακάλι tsakal tsakaly tsakâlou tsakâllye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

τσακίζω freng frengam frengâi ous freng ρήμα 
   

τσάπα tsapîe tsapîi tsapîa tsapîili ουσ. θηλ. 
  

τσεκούρι tipôre tipôri tipôra tipôrili ουσ. θηλ. 
  

τσέλιγκας tsênik tsênits tsênikou tsênitslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

τσίμπημα kyipourâre kyipourâri kyipourâra kyipourârili ουσ. θηλ. 
  

τσίμπλα tsâlpe tsâlpi tsâlpa tsâlpili ουσ. θηλ. 
  

τσιμπούρι kipoûsye kipoûsyi kipoûsya kipoûsyili ουσ. θηλ. 
  

τσόκαλο kiribousy kiriboûsyi kiriboûsyou kiriboûsylye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

τσόκαλο kiribousy kiriboûsyi kiriboûsyou kiriboûsylye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

τσοπάνης pikourar pikourar pikourârou pikourârlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

τσουκνίδα ourjêke ourjets ourjêka ourjêtsli ουσ. θηλ. 
  

τσούξιμο oûstre oûstri oûstra oûstrili ουσ. θηλ. 
  

τυλίγομαι mivirtest mivirtyam mivirtîi ous mivirtest ρήμα 

   τυλίγω virtest virtyam virtîi ous virtest ρήμα 
   

τυρί kasy kâsyi kâsyou kâsyili ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

τυρόγαλο jer jêri jêrou jêrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

τυφλός kyor kyôrou kyôre kyôra επίθ. 
   

τυφλός orb ôrbou ôrbe ôrba επίθ. 
   

τυφλώνομαι myourgest myourgyam myourgyîi ous myourgest  ρήμα 

   τυφλώνω ourgest ourgyam ourgyîi ous ourgest ρήμα 
   

Υ 

        υγεία sinitâte sinitâti sinitâta sinitâtili ουσ. θηλ. 
  

υγραίνω ound oundyam oundâi ous ound ρήμα 
   

υγρασία oundêi oundêi oundêia oundêili ουσ. θηλ. 
  

υγρός moly môlyou môlya môlye επίθ. 
   

υνί wyinîou wyinîi wyinîou wyinîlye ουσ. θηλ. 
  

ύπνος som 
 

sômou 
 

ουσ. αρσ. 
  

υπόγειο patos patôsi patôsou patôsili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

υπόσχεση tixêri tixêri tixêria tixêrili ουσ. θηλ. 
  

υποφέρω aravd aravdyam aravdâi ous aravd ρήμα 
   

ύστερα dapôia 
   

επίρ. χρον. 
  

υφάδι dhimt dhîmti dhîmtili 
 

ουσ. αρσ. Δ' κλίση σφιχτή ύφανση 
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υφάδι ntsisyitoûre ntsisyitoûri ntsisyitoûra ntsisyitoûrili ουσ. θηλ. 
  

υφάδι poustav poustâvi poustavou poustâvili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

υφαίνω ntsas ntsisam ntsisâi ous ntsas ρήμα 
   

ύψωμα jyâne jyâni jyâna jyânili ουσ. θηλ. 
  

υψωμένος analt anâltou anâlte anâlt επίθ. 
   

υψώνω analts analtsam analtsâi ous analts ρήμα 
   

Φ 

        φαγητό gyêle gyêli gyêla gyêlili ουσ. θηλ. 
  

φαίνομαι mived mivedyam mivedoûi ous mived ρήμα 
   

φάκα vrohy vrôhyi vrôhyou vrôhyili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

φακή lîndine lîndini lîndina lîndinli ουσ. θηλ. 
  

φαλάκρα kyêri kyêri kyêria kyêrili ουσ. θηλ. 
  

φαλακρός kyeros kyerôsou kyerôse kyerôsa επίθ. 
   

φανέλα kôtsye kôtsyi kôtsya kôtsyili ουσ. θηλ. 
  

φαράγγι skrâkour skrâkouri skrâkourou skrâkouri ουσ. αρσ. Γ' κλίση 
 

φαρδύς larg lârgou lârge lârga επίθ. 
   

φάρμακο wyitrîe wyitrîi wyitrîa wyitrîili ουσ. θηλ. 
  

φάρυγγας gourjyouman gourjyouman gourjyoumânou gourjyoumânlye ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

φασαρία asounâre asounâri asounâra asounârili ουσ. θηλ. 
  

φασαρία gêrnye gêrnyi gêrnya gêrnyili ουσ. θηλ. 
  

φασκιά spârgan spârgani spârganou spârganli ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

φασόλι fisouwy fisoûwyi fisoûwyou fisoûwylye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

Φεβρουάριος Sykourt 
 

Sykoûrtou 
 

ουσ. αρσ. 
  

φεγγάρι loûne loûni loûna loûnili ουσ. θηλ. 
  

φέρετρο kasône kasôni kasôna kasônili ουσ. θηλ. 
  

φέρνω adouk adoukyam adoukîi ous adouk ρήμα 
   

φέτος êstan 
   

επίρ. χρον. 
  

φεύγω foug foujyam foujyîi ous foug ρήμα 
   

φθάνω ajyoung ajyoungam ajyoungâi ous ajyoung ρήμα 
   

Φθινόπωρο Tômne 
 

Tômna 
 

ουσ. θηλ. 
  

φίδι nipêrtike nipêrtits nipêrtika nipêrtili ουσ. θηλ. 
  

φιλί bisyâre bisyâri bisyâra bisyârili ουσ. θηλ. 
  

φιλιέμαι mibasy mibisyam mibisyâi ous mibasy  ρήμα 

   φίλος sots sôtsou sôtse sôtsa επίθ. 
   

φιλώ basy bisyam bisyâi ous basy ρήμα 
   

φιτίλι fitîwye fitîwyi fitîwya fitîwyili ουσ. θηλ. 
  

φλάμπουρο flâmbour flâmbouri flâmbourou flâmbouri ουσ. αρσ. Γ' κλίση 
 

φλέβα vîne vîni vîna vînili ουσ. θηλ. 
  

Φλεβάρης Sykourt NULL Sykoûrtou NULL ουσ. αρσ. 
  

φλόγα pîre pîri pîra pîrili ουσ. θηλ. 
  

φλοκάτη tsyôrge tsyôrj tsyôrga tsyôrjili ουσ. θηλ. 
 

κουβέρτα με φλόκια 

φλούδα kôzye kôzyi kôzya kôzyili ουσ. θηλ. 
  

φοβάμαι nyifrîke 
   

ρήμα 
  

άκλιτος μονολεκτι-
κός τύπος της φρά-
σης n' wyîni (μου 
έρχεται) frîke (φό-
βος) 

φοβάμαι myaspar myasperam myasperâi ous myaspar  ρήμα 

   φοβητσιάρης frikos frikôsou frikôse frikôsa επίθ. 
   

φοβίζω aspar asperam asperâi ous aspar ρήμα 
   

φόβος frîke frîki frîka frîkili ουσ. θηλ. 
  

φοράδα prâvde prâvdi prâvda prâvdili ουσ. θηλ. 
  

φοράδα wyâpe wyâpi wyâpa wyâpili ουσ. θηλ. 
  

φόρος jyilêpi jyilêpi jyilêpia jyilêpili ουσ. θηλ. 
  

φορτώνομαι mikark mikirkam mikirkâi ous mikark  ρήμα 

   φορτώνω kark kirkam kirkâi ous kark ρήμα 
   

φουκαράς foukare foukârely foukarêlou foukârelye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

φούντα jyoûfke jyoûfki jyoûfka jyoûfkili ουσ. θηλ. 
  

φουντουκιά aloûne aloûni aloûna aloûnili ουσ. θηλ. 
  

φούρνος tsyirap tsyirap tsyirâpou tsyirâplye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

φουσκάλα bisyêke bisyêts bisyêka bisyêtsili ουσ. θηλ. 
  

φουσκώνω oumfl oumflam oumflâi ous oumfl ρήμα 
   

φούστα syigoûne syigoûni syigoûna syigoûnili ουσ. θηλ. 
  

φράζω ngirdest ngirdyam ngirdâi ous ngirdest ρήμα 
   

φράξος frâpsoun frâpsouni frâpsounou frâpsounli ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

φράουλα lilistroûde lilistroûdi lilistroûda lilistroûdili ουσ. θηλ. 
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φρόνιμος îsih îsihou îsihe îsiha επίθ. 
   

φρούτο pom pômi pômou pômili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

φρύδι soumfritsyâou soumfritsyâi soumfritsyâou soumfritsyâili ουσ. θηλ. 
  

φταίω stipsest stipsyam stipsyâi ous stipsest ρήμα 
   

φτελιάς olm ôlmi ôlmou ôlmili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

φτέρη fêrike fêriki fêrika fêrikli ουσ. θηλ. 
  

φτέρνα kilkeny kilkenyi kilkênyou kilkênili ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

φτερνίζομαι stourtej stourtejyam stourtejâi ous stourtej ρήμα 
   

φτερό piâne piâni piâna piânili ουσ. θηλ. 
  

φτερούγισμα âzboure âzbouri âzboura âzbouri ουσ. θηλ. 
  

φτιάχνομαι mifak mifetsyam mifetsy ous mifak  ρήμα 

   φτιάχνω fak fetsyam fetsy ous fak ρήμα 
   

φτυάρι loupâte loupâti loupâta loupâtili ουσ. θηλ. 
 

για τον φούρνο 

φτύνω skouky skoukyam skoukyîi ous skouky ρήμα 
   

φτώχεια nyavêre nyavêri nyavêra nyavêrili ουσ. θηλ. 
  

φυλακή hipsâne hipsâni hipsâna hipsânili ουσ. θηλ. 
  

φύλλο frênje frênji frênja frênjili ουσ. θηλ. 
  

φυσώ soufl souflam souflâi ous soufl ρήμα 
   

φυτεύω semn semnam semnâi ous semn ρήμα 
   

φωλιά koubâir koubâiri koubâirou koubâirli ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

φωνάζω grest grestyam grestyâi ous grest ρήμα 
   

φωνή bôtse bôtsi bôtsia bôtsili ουσ. θηλ. 
  

φως lounyîne lounyîni lounyîna lounyînili ουσ. θηλ. 
  

φωτιά fok fôkouri fôkou fôkouri ουσ. αρσ. Ιδιόκλιτο  
 

φωτίζω lounyinej lounyinejyam lounyinejâi ous lounyinej ρήμα 
   

Χ 

        χαγιάτι hawyâte hawyâti hawyâta hawyâtili ουσ. θηλ. 
  

χαζεύω tsyihtisest tsyihtisyam tsyihtisîi ous tsyihtisest ρήμα 
   

χαζός tivikel tivikêlou tivikêle tivikêla επίθ. 
   

χαίρομαι hirisest hirisesyam hirisesyâi ous hirisest ρήμα 
   

χαλάζι grêndine grêndini grêndina grêndinli ουσ. θηλ. 
  

χαλαρώνω distring distringam distringâi ous distring ρήμα 
   

χαλάω asparg aspargam aspârsy ous asparg ρήμα 
   

χάλι âle âli âla âli ουσ. θηλ. 
  

χαλίκι zâle zâli zâla zâlili ουσ. θηλ. 
  

χαλινάρι amfer amfêri amfêrou amfêrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

χάλκινο bikêre bikêri bikêra bikêrili ουσ. θηλ. 
  

χαμένος kyirout kyiroûtou kyiroûte kyiroûta επίθ. 
   

χαμηλός apous apoûsou apoûse apoûs επίθ. 
   

χαμομήλι hamoumily hamoumîli hamoumîlyou hamoumîlye ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

χάμουρα moûnge moûngi moûnga moûngili ουσ. θηλ. 
  

χάνομαι mikyer mikyeram mikyeroûi ous mikyer  ρήμα 

   χαντάκι vîe vîi vîa vîili ουσ. θηλ. 
  

χαντακώνομαι mihoumpousest mihoumpousyam mihoumpousyîi 
ous 
mihoumpousest  

ρήμα 

   χαντακώνω houmpousest houmpousyam houmpousyîi ous houmpousest ρήμα 
   

χάνω kyer kyeram kyeroûi ous kyer ρήμα 
   

χαρά harâou harâi harâou harâouli ουσ. θηλ. 
  

χαράδρα pikyîe pikyîi pikyîa pikyîili ουσ. θηλ. 
  

χαρίζομαι miherejest miherejyam miherejyâi ous miherejest  ρήμα 

   χαρίζω herejest herejyam herejyâi ous herejest ρήμα 
   

χάρισμα hrijêre hrijêri hrijêra hrijêrili ουσ. θηλ. 
  

χάρος hârou 
 

hârou 
 

ουσ. αρσ. 
 

άκλιτο 

χαρούμενος heros herôsou herôse herôsa επίθ. 
   

χαρτί kârte kârti kârta kârtili ουσ. θηλ. 
  

χασάπης kasap kasâpi kasâpou kasâpili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

χασμουρητό kiskâre kiskâri kiskâra kiskârili ουσ. θηλ. 
  

χασομερώ minyir minyiram minyiroûi ous minyir ρήμα 
   

χαστούκι syouplyâke syouplyâki syouplyâka syouplyâkili ουσ. θηλ. 
  

χείλος boûje boûji boûja boûjili ουσ. θηλ. 
  

χειμαδιό arîou arîi arîou arîili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

χειμώνας wyâre wyâri wyâra wyârili ουσ. θηλ. 
  

χέλι ouhyêlye ouhyêlyi ouhyêlya ouhyêlyili ουσ. θηλ. 
  

χελιδόνι lenderoûsye lenderoûsyi lenderoûsya lenderoûsyili ουσ. θηλ. 
  

χελιδρονιά koûrpoun koûrpouni koûrpounou koûrpounli ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

χέρι mêne mêny mêna mênili ουσ. θηλ. 
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χεριά menets menetsi menêtsou menêtsili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

χερούλι minoûsye minoûsyi minoûsya minoûsyili ουσ. θηλ. 
  

χέσιμο kikâre kikâri kikâra kikârili ουσ. θηλ. 
  

χήνα hîne hîni hîna hînili ουσ. θηλ. 
  

χήρα vendoûe vendoûi vendoûa vendoûili ουσ. θηλ. 
  

χθες asyâre 
   

επίρ. χρον. 
  

χίλια oûne nyîlye 
   

αριθμ. 
   

χιμώ misiligyest misiligyam misiligîi ous misiligyest ρήμα 
   

χιόνι nyâou 
 

nyâou 
 

ουσ. θηλ. 
  

χλιαρός mounoukalt mounoukâltou mounoukâlte mounoukâlta επίθ. 
   

χλιμίντρισμα rouzyêre rouzyêri rouzyêra rouzyêrili ουσ. θηλ. 
  

χλωμός gâlbin gâlbinou gâlbine gâlbina επίθ. 
   

χλωμός gilbinos gilbinôsou gilbinôse gilbinôsa επίθ. 
   

χλωρασιά vêrje vêrji vêrjia vêrjili ουσ. θηλ. 
  

χλωροτύρι kasydoûltsi 
 

kasydoûltsi 
 

ουσ. αρσ. 
  

χνώτο abour âbouri âbourou âbouri ουσ. αρσ. Γ' κλίση 
 

χολή hyêre hyêri hyêra hyêrili ουσ. θηλ. 
  

χονδρός gros grôsou grôse grôsa επίθ. 
   

χορεύω jyok jyokam jyokâi ous jyok ρήμα 
   

χόρτα viârje viârji vyârja viârjili ουσ. θηλ. 
  

χορταίνω finitest finityam finitîi ous finitest ρήμα 
   

χορτάρι wyârbe wyârbi wyârba wyârbili ουσ. θηλ. 
  

χούφτα ploum ploûmi ploûmou ploûmili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

χρέος bôrjye bôrjyi bôrjya bôrjyili ουσ. θηλ. 
  

χρέος mbôrjye mbôrjy mbôrjya mbôrjyili ουσ. θηλ. 
  

χρήμα paraj paraj paraj parâjlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

χρήσιμος afilisit afilisîtou afilisîte afilisîta επίθ. 
   

Χριστιανός krisytin krisytînou krisytîne krisytîna επίθ. 
   

χρονιά sinêi sinêi sinêa sinêili ουσ. θηλ. 
  

χρόνος an any ânou ânlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

χρυσάφι flourîe flourîi flourîa flourîili ουσ. θηλ. 
  

χρυσός flourîe flourîi flourîa flourîili ουσ. θηλ. 
  

χτένι spâte spâti spâta spâtili ουσ. θηλ. 
 

εργαλείο του αργα-
λειού 

χτυπάω agoudest agoudyam agoudîi ous agoudest ρήμα 
   

χτυπιέμαι myagoudest myagoudyam myagoudîi ous myagoudest  ρήμα 

   χυλός jâme jâmi jâma jâmili ουσ. θηλ. 
  

χύνω vers versam versâi ous vers ρήμα 
   

χώμα lok lôkri lôkou lôkouli ουσ. αρσ. Ιδιόκλιτο  
 

χωνί hounîe hounîi hounîa hounîili ουσ. θηλ. 
  

χώνομαι mihyig mihyigam mihyigâi ous mihyig  ρήμα 

   χώνω hyig hyigam hyigâi ous hyig ρήμα 
   

χωράφι agr âgri âgrou âgrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

χωρίζω parts pertsam pertsâi ous parts ρήμα 
   

χωριό hôre hôri hôra hôrili ουσ. θηλ. 
  

χωρίς fêre 
   

πρόθ. 
   

Ψ 

        ψαλίδι fôrtike fôrtits fôrtika fôrtitsli ουσ. θηλ. 
  

ψαράς psarel psarely psarêlou psarêlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

ψάρι pêsyt pêsyti pêsytia pêsytili ουσ. θηλ. 
  

ψάχνω kaft keftam keftâi ous kaft ρήμα 
   

ψαχουλεύομαι myahoulest myahoulyam myahoulîi ous myahoulest  ρήμα 

   ψαχουλεύω ahoulest ahoulyam ahoulîi ous ahoulest ρήμα 
   

ψείρα bidoukly bidouklyi bidoûklyou bidoûklye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

ψηλά sous 
   

επίρ. τοπ. 
  

ψηλός loung loûngou loûnge loûnga επίθ. 
   

ψήνομαι mifrig mifrijam mifrijâi ous mifrig  ρήμα 

   ψήνω frig frijam frijâi ous frig ρήμα 
   

ψητός fript frîptou frîpte frîpta επίθ. 
   

ψιθυρίζω jyoûdik jyoudikam jyoudikâi ous jyoûdik ρήμα 
   

ψίχα nyej nyêji nyêjou nyêjili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

ψιχάλα râou 
 

râou 
 

ουσ. θηλ. 
  

ψόφιος psohy psôhyou psôhye psôhya επίθ. 
   

ψύλλος poûrik poûrits poûrikou poûriklye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

ψυχή soûflit soûflits soûflitou soûflitlye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

ψύχρα aritsîmi aritsîmi aritsîmia aritsîmili ουσ. θηλ. 
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ψωμί pêni pêni pênia pênili ουσ. θηλ. 
  

ψώρα rênye rênyi rênya rênyili ουσ. θηλ. 
  

Ω 

        ωμός wyîou wyîou wyîe wyîa επίθ. 
   

ώμος noûmir noûmiri noûmirou noûmirli ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

ώρα sâti sâti sâtia sâtili ουσ. θηλ. 
  

ωραίος mousyat mousyâtou mousyâte mousyâta επίθ. 
   

ώριμος moûtour moûtourou moûtoure moûtoura επίθ. 
   

ωφέλιμος afilisit afilisîtou afilisîte afilisîta επίθ. 
   

ωχρός gilbinos gilbinôsou gilbinôse gilbinôsa επίθ. 
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Βλάχικα            Ελληνικά 
Οδηγίες 

Ουσιαστικά: Στην 1η  στήλη ο αόριστος τύπος, στην 3η στήλη ο πληθυντικός του αόριστου τύπου, στην 4η  
στήλη ο οριστικός τύπος, στην 5η στήλη ο πληθυντικός του οριστικού τύπου. 

Επίθετα: 
 

Στην 1η  στήλη ο αόριστος τύπος του αρσενικού, στην 3η στήλη ο οριστικός τύπος του αρσενικού, στην 4η  
στήλη ο αόριστος τύπος του θηλυκού, στην 5η στήλη ο οριστικός τύπος του θηλυκού. 

Ρήματα: 
 

Στην 1η  στήλη ο Ενεστώτας, στην 3η στήλη ο Παρατατικός, στην 4η  στήλη Αόριστος, στην 5η στήλη ο  
Μέλλοντας. 

A 
        abor αυλή abôri abôrou abôrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 

 
abour ατμός âbouri âbourou âbouri ουσ. αρσ. Γ' κλίση 

 
abour χνώτο âbouri âbourou âbouri ουσ. αρσ. Γ' κλίση 

 
adap ποτίζω adepam adepâi ous adap ρήμα 

   
adouk φέρνω adoukyam adoukîi ous adouk ρήμα 

   
adoukyest καταλαβαίνω adoukyam adoukyîi ous adoukyest ρήμα 

   
adoun μαζεύω adounam adounâi ous adoun ρήμα 

   
afâou κουκί afâou afâou afâouli ουσ. θηλ. 

  
afilisit χρήσιμος afilisîtou afilisîte afilisîta επίθ. 

   
afilisit ωφέλιμος afilisîtou afilisîte afilisîta επίθ. 

   
afl βρίσκω aflam aflâi ous afl ρήμα 

   
agirsyest ξεχνώ agirsyam agirsyîi ous agirsyest ρήμα 

   
agoudest χτυπάω agoudyam agoudîi ous agoudest ρήμα 

   
âgour άγουρο âgourou âgoure âgoura επίθ. 

   
Âgoust Αύγουστος 

 
Âgoustou 

 
ουσ. αρσ. 

  
agr χωράφι âgri âgrou âgrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 

 
ahend τόσος 

   
αντων. δεικ. 

  
ahoulest ψαχουλεύω ahoulyam ahoulîi ous ahoulest ρήμα 

   
ahourhyest αρχίζω ahourhyam ahourhîi ous ahourhyest ρήμα 

   
ahrijest κοστίζω ahrijyam ahrijyîi ous ahrijest ρήμα 

   
ahtent τόσο 

   
επίρ. ποσ. 

  
aîst αυτός 

   
αντων. δεικ. 

  
aîste αυτή 

   
αντων. αόρ. 

  
ajyoung φθάνω ajyoungam ajyoungâi ous ajyoung ρήμα 

   
ajyout βοηθώ ajyoutam ajyoutâi ous ajyout ρήμα 

   
ak βελόνι ats âkou âtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 

 
akats πιάνω aketsam aketsâi ous akats ρήμα 

   
aklyam ονομάζω aklyimam aklyimâi ous aklyam ρήμα 

   
ako εκεί 

   
επίρ. τοπ. 

  
akres ξινός akrêsou akrêse akrês επίθ. 

   
alag τριγυρίζω aligam aligâi ous alag ρήμα 

   
alândisi λαχανιάζω alandisyam alandisîi ous alândisi ρήμα 

   
alant άλλος 

   
αντων. αόρ. 

  
alas αφήνω alesam alesâi ous alas ρήμα 

   
alatr γαβγίζω alatram alatrâi ous alatr ρήμα 

   
alavd παινεύω alavdam alavdâi ous alavd ρήμα 

   
alb λευκό âlbou âlbe âlb επίθ. 

   
âle χάλι âli âla âli ουσ. θηλ. 

  
aleg διαλέγω alegam alegâi ous aleg ρήμα 

   
algyest ασπρίζω algyam algyâi ous algyest ρήμα 

   
alikest κολλώ alikyam alikâi ous alikest ρήμα 

   
aling γλείφω alingam alingâi ous aling ρήμα 

   
alixest αλλάζω alixyam alixîi ous alixest ρήμα 

  
 alot ζυμάρι alôts alôtou alôtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
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alot ζύμη alôts alôtou alôtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

aloûne φουντουκιά aloûni aloûna aloûnili ουσ. θηλ. 
  

aly σκόρδο âlyi âlyou âlyili ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

am έχω avyam avoûi ous am ρήμα 
   

amar πικρός amâr amâre amâr επίθ. 
   

amâre θάλασσα amâri amâra amârili ουσ. θηλ. 
  

amfer χαλινάρι amfêri amfêrou amfêrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

amin ρίχνω aminam aminâi ous amin ρήμα 
   

amînti ανάμνηση amînti amîntia amîntiili ουσ. θηλ. 
  

amîntsilye ζαλάδα amîntsili amîntsilya amîntsili ουσ. θηλ. 
  

amîntsilye ζάλη amîntsilii amîntsilya amîntsili ουσ. θηλ. 
  

amirij στάλος amirîji amirîjou amirîjili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

amourts μουδιάζω amourtsyam amourtsâi ous amourts ρήμα 
   

ampoulisest πολεμώ ampoulisyam ampoulisîi ous ampoulisest ρήμα 
   

ampout βρωμάω ampoutsyam ampoutsâi ous ampout ρήμα 
   

ampoutsos βρομιάρης ampoutsôsou ampoutsôse ampoutsôsa επίθ. 
   

amvilest σκεπάζω amvilyam amvilyîi ous amvilest ρήμα 
   

an πέρυσι 
   

επίρ. χρον. 
  

an χρόνος any ânou ânlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

analt υψωμένος anâltou anâlte anâlt επίθ. 
   

analts υψώνω analtsam analtsâi ous analts ρήμα 
   

anâti πείσμα anâti anâtia anâtili ουσ. θηλ. 
  

andôlia δεύτερος 
   

αριθμ. 
   

ankoûpour αγοράζω ankoupouram ankoupourâi ous ankoûpour ρήμα 
   

anourjest μυρίζω anourjyam anourjyîi ous anourjest ρήμα 
   

antîlyou αναπνοή antîlyi antîliou antîlyili ουσ. θηλ. 
  

antserts πρόπερσι 
   

επίρ. χρον. 
  

anyel δικός μου 
   

αντων. κτητ. 
  

ao εδώ 
   

επίρ. τοπ. 
  

aoûe σταφύλι aoûe aoûa aoûili ουσ. θηλ. 
  

aoûmbre ίσκιος aoûmbri aoûmbra aoûmbrili ουσ. θηλ. 
  

aoûmbre σκιά aoûmbri aoûmbra aoûmbrili ουσ. θηλ. 
  

aoung αλείφω aounjyam aounjâi ous aoung ρήμα 
   

aounjêre αλοιφή aounjêri aounjêra aounjêrili ουσ. θηλ. 
  

aour ουρλιάζω aouram aourâi ous aour ρήμα 
   

aousy γέρος aousy aoûsyou aoûsylye ουσ. αρσ. Β' κλίση 

 aousyest γεράζω aousyam aousyâi ous aousyest ρήμα 
   

âpe νερό âpe âpa âpili ουσ. θηλ. 
  

apetos ρευστός apetôsou apetôse apetôse επίθ. 
   

apirîte αυγή apirîti apirîta apirîtili ουσ. θηλ. 
  

apirîte ξημέρωμα apirîti apirîta apirîtili ουσ. θηλ. 
  

apirîte boûne καληνύχτα 
   

έκφρα-
ση 

 

 

Δεν υπάρχει λέξη 
για το καληνύ-
χτα. Όταν απο-
χαιρετιούνται, το 
βράδυ, λένε (κα-
λό ξημέρωμα. 

aplek σβήνω aplekam aplekâi ous aplek ρήμα 
   

apouk προλαβαίνω apoukam apoukâi ous apouk ρήμα 
   

apoun σκύβω apounam apounâi ous apoun ρήμα 
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apounat σκυφτός apounâtou apounâte apounât επίθ. 
   

apous χαμηλός apoûsou apoûse apoûs επίθ. 
   

apoutrousest πλακώνω apoutrousyam apoutrousyîi ous apoutrousest ρήμα 
   

aprind ανάβω aprindyam apresy ous aprind ρήμα 
   

Aprir Απρίλης 
 

Aprîrou 
 

ουσ. αρσ. 
  

Aprir Απρίλιος 
 

Aprîrou 
 

ουσ. αρσ. 
  

aprôpi δίπλα 
   

επίρ. τοπ. 
  

aprôpi κοντά 
   

επίρ. τοπ. 
  

arad ξύνω aradyam aradâi ous arad ρήμα 
   

arâdhe σειρά arâdhi arâdha arâdhili ουσ. θηλ. 
  

arâtsi κρύο 
   

επίρ. τροπ. 
 

για αντικείμενα 
π.χ το νερό 

aravd υποφέρω aravdyam aravdâi ous aravd ρήμα 
   

ard καίω ardyam ardyâi ous ard ρήμα 
   

ared γελώ aredyam aredâi ous ared ρήμα 
   

arem σκάβω aremam aremâi ous arem ρήμα 
   

arest σκουπίζω aresytyam aresytîi ous arest ρήμα 
   

aret βαρβάτος arêtou 
  

επίθ. 

  
 

ârgye αλώνι ârgyi ârgya ârgyili ουσ. θηλ. 
  

argyesya αλώνισμα argyesya argyesya argyesyali ουσ. θηλ. 
  

arigest ρεύομαι arigesyam arigesîi ous arigest ρήμα 
   

arikôri κρύο arikôri arikôra arikôrili ουσ. θηλ. 
 

για τον καιρό 

arikourej κρυώνω arikouram arikourâi ous arikourej ρήμα 
   

ariky νεφρό ariky arîkyou arîkyili ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

arikyest αρπάζω arikyam arikyîi ous arikyest ρήμα 
   

arimen μένω arimenam arimenâi ous arimen ρήμα 
   

arîne άμμος arîni arîna arînili ουσ. θηλ. 
  

arîou χειμαδιό arîi arîou arîili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

aritsîmi ψύχρα aritsîmi aritsîmia aritsîmili ουσ. θηλ. 
  

arômig μασώ aromigam aromigâi ous arômig ρήμα 
   

arouk ρίχνω aroukam aroukâi ous arouk ρήμα 
   

aroukoutest ξαπλώνω aroukoutyam aroukoutyîi ous aroukoutest ρήμα 
   

aroukyest γλιστρώ aroukyam aroukyîi ous aroukyest ρήμα 
   

aroup γκρεμίζω aroupam aroupâi ous aroup ρήμα 
   

arousyêni ντροπή arousyêni arousyêna arousyênili ουσ. θηλ. 
  

arousyêni προσβολή arousyêni arousyênia arousyênili ουσ. θηλ. 
  

arsour πηδώ arsouram arsourâi ous arsour ρήμα 
   

askalk σκαρφαλώνω askelkam askelkâi ous askalk ρήμα 
   

askoult ακούω askoultyam askoultâi ous askoult ρήμα 
   

askound κρύβω askoundam askoumsy ous askound ρήμα 
   

asoud ιδρώνω asoudam asoudâi ous asoud ρήμα 
   

asoudâri ιδρώτας asoudâri asoudâra asoudârili ουσ. θηλ. 
  

asoun βροντώ asounam asounâi ous asoun ρήμα 
   

asounâre θόρυβος asounâri asounâra asounârili ουσ. θηλ. 
  

asounâre φασαρία asounâri asounâra asounârili ουσ. θηλ. 
  

aspar φοβίζω asperam asperâi ous aspar ρήμα 
   

asparg χαλάω aspargam aspârsy ous asparg ρήμα 
   

astâre απόψε 
   

επίρ. χρον. 
  

asting καταριέμαι astinjyam astinjyâi ous asting ρήμα 
   

astoûmsena τότε 
   

επίρ. χρον. 
  

astoup βουλώνω astoupam astoupâi ous astoup ρήμα 
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asvâre σβάρνα asvâri asvâra asvârili ουσ. θηλ. 
  

asyâou σέλλα asyâou asyâou asyâili ουσ. θηλ. 
  

asyâre χθες 
   

επίρ. χρον. 
  

asye έτσι 
   

επίρ. τροπ. 
  

asytept περιμένω asyteptyam asyteptyâi ous asytept ρήμα 
   

asyter στρώνω asyteram asyterâi ous asyter ρήμα 
   

âte μάνα âti âta âtili ουσ. θηλ. 

 
 

âte μητέρα âti âta âtili ουσ. θηλ. 
  

atsa εκείνη 
   

αντων. δεικ. 
  

atsel εκείνος 
   

αντων. δεικ. 
  

atsîa αυτού 
   

επίρ. τοπ. 
  

avd ακούω avdyam avdâi ous avd ρήμα 
   

avout εύπορος avoûtou avoûte avoûta επίθ. 
   

avout πλούσιος avoûtou avoûte avoûta επίθ. 
   

awinyor αμέσως 
   

επίρ. τροπ. 
  

awnântya αντίκρυ 
   

επίρ. τοπ. 
  

awounest διώχνω awounyam awounyîi ous awounest ρήμα 
   

âzboure φτερούγισμα âzbouri âzboura âzbouri ουσ. θηλ. 
  

aze σήμερα 
   

επίρ. χρον. 
  

B 
        

baem αμυγδαλιά baêmi baêmou baêmili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

bag βάζω begam begâi ous bag ρήμα 
   

bârbe γένι bârbi bârba bârbili ουσ. θηλ. 
  

basy φιλώ bisyam bisyâi ous basy ρήμα 
   

bêou ουράνιο τόξο bêou bêou bêouli ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

berlâdi πήχυς berlâdi berlâdia berlâdili ουσ. θηλ. 
 

εργαλείο του 
αργαλειού 

bidisest τελειώνω bidisyam bidisyîi ous bidisest ρήμα 
   

bidoukly ψείρα bidouklyi bidoûklyou bidoûklye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

bijyinak μπατζανάκης bijyinats bijyinâkou bijyinatslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

bikêre χάλκινο bikêri bikêra bikêrili ουσ. θηλ. 
  

bilest γδέρνω bilyam bilyîi ous bilest ρήμα 
   

bilyok μέρος bilyots bilyôkou bilyotslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

bilyok περιοχή bilyots bilyôkou bilyotslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

bilyok τόπος bilyots bilyôkou bilyotslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

bilyoûki ομάδα bilyoûki bilyoûkia bilyoûkili ουσ. θηλ. 
  

binej ζω binyam binyâi ous binej ρήμα 
   

binyat δίδυμα binyâtou binyâte binyâta επίθ. 
   

birbet κριάρια birbets birbêtou birbêtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

bisêrke εκκλησία bisêrki bisêrka bisêrkili ουσ. θηλ. 
  

bisyâre φιλί bisyâri bisyâra bisyârili ουσ. θηλ. 
  

bisyêke φουσκάλα bisyêts bisyêka bisyêtsili ουσ. θηλ. 
  

blâstim βλαστημώ blastimam blastimâi ous blâstim ρήμα 
   

bôou βόδι bôi bôou bôili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

bôou ταύρος bôi bôou bôili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

bôrjye οφειλή bôrjyi bôrjya bôrjyili ουσ. θηλ. 
  

bôrjye χρέος bôrjyi bôrjya bôrjyili ουσ. θηλ. 
  

bôtse μιλιά bôtsi bôtsia bôtsili ουσ. θηλ. 
  

bôtse φωνή bôtsi bôtsia bôtsili ουσ. θηλ. 
  

bouboulîke πασχαλίτσα bouboulîts bouboulîka bouboulîtsili ουσ. θηλ. 
  

boubounijêri βροντή boubounijêri boubounijêra boubounijêrili ουσ. θηλ. 
  

boubounijêri μπουμπουνητό boubounijêri boubounijêra boubounijêrili ουσ. θηλ. 
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boûje χείλος boûji boûja boûjili ουσ. θηλ. 
  

boukâte κομμάτι boukâti boukâta boukâtili ουσ. θηλ. 
  

boukâte τμήμα boukâti boukâta boukâtili ουσ. θηλ. 
  

boun αγαθός boûnou boûne boûna επίθ. 
   

boun καλός boûnou boûne boûna επίθ. 
   

bourbat άνδρας bourbats bourbâtou bourbâtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

bourbat άντρας bourbats bourbâtou bourbâtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

bourboufiâte κουτσουπιά bourboufiâti bourboufiâta bourboufiâtili ουσ. θηλ. 
  

bourboufiâte τζιτζιφιά bourboufiâti bourboufiâta bourboufiâtili ουσ. θηλ. 
  

bourik ομφαλός bourits bourîkou bourîtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

boûsyour γροθιά boûsyouri boûsyourou boûsyouri ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

brats μπράτσο brâtsi brâtsou brâtslye ουσ. αρσ. 
Ιδιόκλι-
το   

bret άρχοντας brets brêtou brêtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση ηγέτης της χώρας 

Broumar Νοέμβρης 
 

Broumârou 
 

ουσ. αρσ. 
  

Broumar Νοέμβριος 
 

Broumârou 
 

ουσ. αρσ. 
  

broûme πάχνη broûmi broûma broûmili ουσ. θηλ. 
  

D 
        

dâde γιαγιά dâdi dâda dâdili ουσ. θηλ. 
 

από τη μεριά του 
πατέρα 

dâou δύο 
   

αριθμ. 
   

dâou soûti διακόσια 
   

αριθμ. 
   

dâou spri jâtsi δώδεκα 
   

αριθμ. 
   

dapôia ύστερα 
   

επίρ. χρον. 
  

darîhina αληθινά 
   

επίρ. τροπ. 
  

dêge κλαδί dêgi dêga dêgili ουσ. θηλ. 
  

dêrme βάτο dêrmi dêrma dêrmili ουσ. θηλ. 
  

dhâle ξινόγαλο dhâli dhâla dhâlili ουσ. θηλ. 
  

dhimt υφάδι dhîmti dhîmtili 
 

ουσ. αρσ. Δ' κλίση σφιχτή ύφανση 

di από 
   

πρόθ. 
   

diadoun μαζί 
   

επίρ. τροπ. 
  

didêri άγγιγμα didêri didêra didêrili ουσ. θηλ. 
  

dikâpre γίδινος dikâpre dikâpre dikâpre επίθ. 
   

dikyos βαθιά 
   

επίρ. τοπ. 
  

dilêne μάλλινος dilêne dilêne dilêne επίθ. 
   

dimek τάχα 
   

επίρ. τροπ. 
  

dimintâi ειδοποιώ dimintam dimintâi ous dimintâi ρήμα 
   

dimyâtse πρωί 
   

επίρ. χρον. 
  

dinînti εμπρός 
   

επίρ. τοπ. 
  

dinînti μπροστά 
   

επίρ. τοπ. 
  

dinipôi πίσω 
   

επίρ. τοπ. 
  

dînti δόντι dînts dîntia dîntslyi ουσ. θηλ. 
  

dipârti μακριά 
   

επίρ. τοπ. 
  

dipoun κατεβάζω dipounam dipounâi ous dipoun ρήμα 
   

dipoun κατεβαίνω dipounam dipounâi ous dipoun ρήμα 
   

dis μέση 
   

επίρ. τοπ. 
  

disik σχίζω disikam disikâi ous disik ρήμα 
   

diskark ξεφορτώνω diskirkam diskirkâi ous diskark ρήμα 
   

diskentâre ξόρκι diskentâri diskentâra diskentârili ουσ. θηλ. 
  

dismpêntik ξεκοιλιάζω dismpêntikam dismpêntikâi ous dismpêntik ρήμα 
   

disoûpre επάνω 
   

επίρ. τοπ. 
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dispouliat γυμνός dispouliâtou dispouliâte dispouliâta επίθ. 
   

distring χαλαρώνω distringam distringâi ous distring ρήμα 
   

disytebt ξυπνώ disytibytam disytibtâi ous disytebt ρήμα 
   

diverôre του χρόνου 
   

επίρ. χρον. 
  

domn αφέντης dômni dômnou dômnili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

domn αφεντικό dômni dômnou dômnili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

dor πονώ doram douroûi ous dor ρήμα 
   

dorm κοιμάμαι dornyam dornyîi ous dorm ρήμα 
   

douâni καπνός douâni douânia douânili ουσ. θηλ. 
 

το φυτό 

doukêni μαγαζί doukêni doukênia doukênili ουσ. θηλ. 
  

doulber κουρέας doulber doulbêrou doulbêrlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

doulber μπαρμπέρης doulbêri doulbêrou doulbêrlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

doults γλυκός doûltsou doûltse doûltsia επίθ. 
   

Doumênike Κυριακή 
 

Doumênika 
 

ουσ. θηλ. 
  

doumijel θεός doumijêllye doumijêlou doumijêllye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

dounêe πλάση dounêi dounêa dounêili ουσ. θηλ. 
  

dounêi κόσμος dounêi dounyâou dounyêili ουσ. θηλ. 
  

drâou σακοράφα drâou drâou drâouli ουσ. θηλ. 
  

dreg ολόκληρος drêgou drêge drêga επίθ. 
   

Drêou Δεκέμβριος 
 

Drêou 
 

ουσ. αρσ. 
  

E 
        

e ναι 
   

επίρ. βεβαι. 
  

ed κατσίκι eds êdou êdslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

el αυτός 
   

αντων. προσ. 
  

ersyâre προχθές 
   

επίρ. χρον. 
  

es βγαίνω isyam isyâi ous es ρήμα 
   

est είμαι aram arâi ous est ρήμα 
   

êstan φέτος 
   

επίρ. χρον. 
  

F 
        

fak κάνω fetsyam fetsy ous fak ρήμα 
   

fak οξιά fâtsi fâkou fâtsili ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

fak φτιάχνω fetsyam fetsy ous fak ρήμα 
   

fâlke μάγουλο fâlki fâlka fâlkili ουσ. θηλ. 
  

farfalyiôpe βάτραχος farfalyiôpi farfalyiôpa farfalyiôpili ουσ. θηλ. 
  

fêre δίχως 
   

πρόθ. 
   

fêre χωρίς 
   

πρόθ. 
   

ferepoultêri δωρεάν 
   

επίρ. τροπ. 
  

fêrike φτέρη fêriki fêrika fêrikli ουσ. θηλ. 
  

fet γεννώ fetam fetâi ous fet ρήμα 
   

fiâte κοπέλα fêti fiâta fêtili ουσ. θηλ. 
  

filîe κοψίδι filîi filîa filîi ουσ. θηλ. 
  

finitest χορταίνω finityam finitîi ous finitest ρήμα 
   

firîdhe παράθυρο firîdhi firîdha firîdhili ουσ. θηλ. 
  

firmit ζυμώνω firmityam firmitâi ous firmit ρήμα 
   

fisouwy φασόλι fisoûwyi fisoûwyou fisoûwylye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

fisyek σφαίρα fisyêki fisyêkou fisyêtsli ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

fitîke παιδούλα fitîki fitîka fitîkili ουσ. θηλ. 
  

fitîwye φιτίλι fitîwyi fitîwya fitîwyili ουσ. θηλ. 
  

fitsior αγόρι fitsior fitsiôrou fitsiôrlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

fitsyourak αγοράκι fitsyourats fitsyourâkou fitsyouratslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

flâmbour φλάμπουρο flâmbouri flâmbourou flâmbouri ουσ. αρσ. Γ' κλίση 
 

flîtoure πεταλούδα flîtouri flîtoura flîtourli ουσ. θηλ. 
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flourîe χρυσάφι flourîi flourîa flourîili ουσ. θηλ. 
  

flourîe χρυσός flourîi flourîa flourîili ουσ. θηλ. 
  

fok φωτιά fôkouri fôkou fôkouri ουσ. αρσ. 
Ιδιόκλι-
το   

fôli ασκός fôli fôlia fôlili ουσ. θηλ. 
 

σακί 

fômi πείνα fômi fômia fômili ουσ. θηλ. 
  

fontêne πηγή fontêny fontêna fontênili ουσ. θηλ. 
  

fôrtike ψαλίδι fôrtits fôrtika fôrtitsli ουσ. θηλ. 
  

foug φεύγω foujyam foujyîi ous foug ρήμα 
   

foukare φουκαράς foukârely foukarêlou foukârelye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

foum καπνός foûmi foûmou foûmili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

foumêlye οικογένεια foumêlyi foumêlya foumêlyili ουσ. θηλ. 
  

foûmoug καπνίζω foumougam foumougâi ous foûmoug ρήμα 
   

found πάτος foûnds foûndou foûndslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

foûni τριχιά foûni foûnia foûnili ουσ. θηλ. 
  

founyel εγκληματίας founyely founyêlou founyelyili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

four κλέβω fouram fourâi ous four ρήμα 
   

four ληστής foûri foûrou foûrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

fourîge μερμήγκι fourîj fourîga fourîjili ουσ. θηλ. 
  

fous αδράχτι fous foûsou foûsili ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

frâpsoun φράξος frâpsouni frâpsounou frâpsounli ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

frek τρίβω frekam frekâi ous frek ρήμα 
   

frêmti μέτωπο frêmti frêmtia frêmtili ουσ. θηλ. 
  

freng σπάζω frengam frengâi ous freng ρήμα 
   

freng τσακίζω frengam frengâi ous freng ρήμα 
   

frênje φύλλο frênji frênja frênjili ουσ. θηλ. 
  

frig ψήνω frijam frijâi ous frig ρήμα 
   

frîke τρόμος frîki frîka frîkili ουσ. θηλ. 
  

frîke φόβος frîki frîka frîkili ουσ. θηλ. 
  

frikos δειλός frikôsou frikôse frikôsa επίθ. 
   

frikos φοβητσιάρης frikôsou frikôse frikôsa επίθ. 
   

frîne αλεύρι frîni frîna frînili ουσ. θηλ. 
  

fript ψητός frîptou frîpte frîpta επίθ. 
   

froutat βλάμης froutats froutâtou froutatslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

ftrâte αδελφός ftrats ftrâte ftrâtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

G 
        

gâie κουρούνα gâi gâia gâili ουσ. θηλ. 
  

gâlbin κίτρινος gâlbinou gâlbine gâlbina επίθ. 
   

gâlbin χλωμός gâlbinou gâlbine gâlbina επίθ. 
   

gâvre σπηλιά gâvri gâvra gâvrili ουσ. θηλ. 
  

gelmets ζεστασιά gelmets gelmêtsou gelmêtslye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

gelmets θαλπωρή gelmets gelmêtsou gelmêtslye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

ger σιτάρι gêri gêrou gêrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

gêrnye φασαρία gêrnyi gêrnya gêrnyili ουσ. θηλ. 
  

gilbinâre κρόκος gilbinâri gilbinâra gilbinârili ουσ. θηλ. 
  

gilbinos χλωμός gilbinôsou gilbinôse gilbinôsa επίθ. 
   

gilbinos ωχρός gilbinôsou gilbinôse gilbinôsa επίθ. 
   

gilyîne κότα gilyîni gilyîna gilyînlyi ουσ. θηλ. 
  

gînde βαλανίδι gîndi gînda gîndili ουσ. θηλ. 
  

gîni καλά 
   

επίρ. τροπ. 
  

girdîne κήπος girdîni girdîna girdînili ουσ. θηλ. 
  

girouny σαγόνι giroûny giroûnyou giroûnylye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

girouts σπυρί giroûtsi giroûtsou giroûtsili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
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gisteny καστανιά gisteny gistênyou gistênylye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

gitouny κυδώνι gitoûnyi gitoûnyou gitoûnyii ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

givojy καρφί givôjyi givôjyou givôjyili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

gîze μυζήθρα gîzi gîza gîzili ουσ. θηλ. 
  

gleg πήζω glegam glegâi ous gleg ρήμα 
   

glyem κουβάρι glyemi glyêmou glyêmili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

gof γοφός gôfi gôfou gôfili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

gof ισχίο gôfi gôfou gôfili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

gol άδειος gôlou gôle gôla επίθ. 
   

gol κενός gôlou gôle gôla επίθ. 
   

gorts γκορτσιά gôrtsi gôrtsou gôrtsili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

goudoulest γαργαλάω goudoulyam goudoulyîi ous goudoulest ρήμα 
   

goulask στυφός goulâskou goulâske goulâska επίθ. 
   

goulest αδειάζω goulyam goulîi ous goulest ρήμα 
   

goûre στόμα goûri goûra goûrili ουσ. θηλ. 
  

gourjyouman λάρυγγας gourjyouman gourjyoumânou gourjyoumânlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

gourjyouman φάρυγγας gourjyouman gourjyoumânou gourjyoumânlye ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

gourmaj λαιμός gourmaj gourmâjou gourmâjlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

gouroutsel σπυράκι gouroutsêli gouroutsêlou gouroutsêlili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

goursyest παχαίνω goursyam goursyâi ous goursyest ρήμα 
   

goûsye λαιμός goûsyi goûsya goûsyili ουσ. θηλ. 
  

goûve τρύπα goûvi goûva goûvili ουσ. θηλ. 
  

gras λιπαρός grâsou grâse grâsa επίθ. 
   

grêi αγγαρεία grêi grêa grêili ουσ. θηλ. 
  

grek Έλληνας grets grêkou grêtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

Grêke Ελληνίδα Grêtsi Grêka Grêtslyi ουσ. θηλ. 
  

grêndine χαλάζι grêndini grêndina grêndinli ουσ. θηλ. 
  

grêou βαρύς grêou grâou grâou επίθ. 
   

grest φωνάζω grestyam grestyâi ous grest ρήμα 
   

gretsêsyti ελληνικά 
   

επίρ. τροπ. 
  

grôpe λάκος grôpi grôpa grôpili ουσ. θηλ. 
  

gros χονδρός grôsou grôse grôsa επίθ. 
   

gyêi πράγμα gyêi gyêia gyêili ουσ. θηλ. 
  

gyêle φαγητό gyêli gyêla gyêlili ουσ. θηλ. 
  

gyoum γκιούμι gyoumi gyoûmou gyoûmili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

H 
        

hamoumily χαμομήλι hamoumîli hamoumîlyou hamoumîlye ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

harâou χαρά harâi harâou harâouli ουσ. θηλ. 
  

hârou χάρος 
 

hârou 
 

ουσ. αρσ. 
 

άκλιτο 

hawyâte χαγιάτι hawyâti hawyâta hawyâtili ουσ. θηλ. 
  

her σίδερο hêri hêrou hêrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

her σίδηρος hêri hêrou hêrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

herar σάκος herar herarou herârlye ουσ. αρσ. Β' κλίση για την προίκα 

herb βράζω herbyam herbâi ous herb ρήμα 
   

herejest χαρίζω herejyam herejyâi ous herejest ρήμα 
   

heros χαρούμενος herôsou herôse herôsa επίθ. 
   

hibâre είδηση hibâri hibâra hibârili ουσ. θηλ. 
  

hibâre μήνυμα hibâri hibâra hibârili ουσ. θηλ. 
  

hîma κάτω 
   

επίρ. τοπ. 
  

himounik καρπούζι himounits himounîkou himounitsili ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

himpâre αμπάρι himpâri himpâra himpârili ουσ. θηλ. 
  

hîne χήνα hîni hîna hînili ουσ. θηλ. 
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hintos βαθύς hintôs hintôse hintôsa επίθ. 
   

hipsâne φυλακή hipsâni hipsâna hipsânili ουσ. θηλ. 
  

hirest ταΐζω hirestyam hirestyâi ous hirest ρήμα 
   

hirhyest ροχαλίζω hirhyesyam hirhyesyâi ous hirhyest ρήμα 
   

hirisest χαίρομαι hirisesyam hirisesyâi ous hirisest ρήμα 
   

hôre χωριό hôri hôra hôrili ουσ. θηλ. 
  

houmpousest χαντακώνω houmpousyam houmpousyîi ous houmpousest ρήμα 
   

hounîe χωνί hounîi hounîa hounîili ουσ. θηλ. 
  

hrijêre χάρισμα hrijêri hrijêra hrijêrili ουσ. θηλ. 
  

hrijest τιμώ hrijyam hrijyâi ous hrijest ρήμα 
   

hyêre χολή hyêri hyêra hyêrili ουσ. θηλ. 
  

hyig χώνω hyigam hyigâi ous hyig ρήμα 
   

hyik συκιά hyits hyîkou hyîtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

hyikat συκώτι hyikats hyikâtou hyikâtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

hyily γιός hyily hyîlyou hyîlyili ουσ. αρσ. 
 

Θα το ακούσου-
με και hyiwy 

hyîlye κόρη hyîlyi hyîlya hyîlyili ουσ. θηλ. 
 

Θα το ακούσου-
με και hyîwye 

hyir ράμμα hyîri hyîrou hyîrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

I 
        

îa αυτή 
   

αντων. προσ. 
  

îlye πλευρά îlyi îlya îlyili ουσ. θηλ. 
  

imn βαδίζω imnam imnâi ous imn ρήμα 
   

imn περπατώ imnam imnâi ous imn ρήμα 
   

înime καρδιά înimi înima înimi ουσ. θηλ. 
  

intr μπαίνω intram intrâi ous intr ρήμα 
   

is ίσος îsou îse îsa επίθ. 
   

îsih ήρεμος îsihou îsihe îsiha επίθ. 
   

îsih ήσυχος îsihou îsihe îsiha επίθ. 
   

îsih φρόνιμος îsihou îsihe îsiha επίθ. 
   

îzvour πηγή îzvouri îzvourou îzvourlye ουσ. αρσ. 
Ιδιόκλι-
το   

J 
        

jâde δαδί jâdi jâda jâdili ουσ. θηλ. 
  

jâme ζουμί jâmi jâma jâmili ουσ. θηλ. 
  

jâme ζωμός jâmi jâma jâmili ουσ. θηλ. 
  

jâme χυλός jâmi jâma jâmili ουσ. θηλ. 
  

jâre γλυκοχάραμα jâri jâra jârili ουσ. θηλ. 
  

jâtsi δέκα 
   

αριθμ. 
   

jeg λέγω jejyam jejâi ous jeg ρήμα 
   

jêjid δάκτυλο jêjids jêjidou jêjidslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

jer τυρόγαλο jêri jêrou jêrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

jînir γαμπρός jînir jînirou jînirlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

jinoukly γόνατο jinoûklyi jinoûklyou jinoûklyili ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

joûe ημέρα joûi joûa joûili ουσ. θηλ. 
  

jyak τζάκι jyak jyakou jyaklye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

jyamantâne γιλέκο jyamantâni jyamantâna jyamantânili ουσ. θηλ. 
  

jyâne ύψωμα jyâni jyâna jyânili ουσ. θηλ. 
  

jyilêpi φόρος jyilêpi jyilêpia jyilêpili ουσ. θηλ. 
  

jyînde ανεβοστρόβιλος jyîndi jyînda jyîndili ουσ. θηλ. 
  

Jyôi Πέμπτη 
 

Jyôia 
 

ουσ. θηλ. 
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jyok παίζω jyokam jyokâi ous jyok ρήμα 
   

jyok χορεύω jyokam jyokâi ous jyok ρήμα 
   

jyôni λεβέντης jyôni jyôni jyônilye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

jyoûdik ψιθυρίζω jyoudikam jyoudikâi ous jyoûdik ρήμα 
   

jyoûfke φούντα jyoûfki jyoûfka jyoûfkili ουσ. θηλ. 
  

jyoûngl μαχαιρώνω jyoûnglyam jyoûnglyâi ous jyoûngl ρήμα 
   

K 
        

ka σαν 
   

επίρ. τροπ. 
  

kad πέφτω kedyam kidoûi ous kad ρήμα 
   

kadifêi βελούδο kadifêi kadifêia kadifêiili ουσ. θηλ. 
  

kaft ψάχνω keftam keftâi ous kaft ρήμα 
   

kâi ποιος 
   

αντων. ερωτ. 
  

kâitsidô όποιος 
   

αντων. αόρ. 
  

kal άλογο kaly kâlou kâlyili ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

kalar καβάλα 
   

επίρ. τροπ. 
  

kalar καβαλάρης kalar kalârou kalârlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

kald ζεστός kâldou kâlde kâlda επίθ. 
   

kald θερμός kâldou kâlde kâlda επίθ. 
   

kali δρόμος kali kalya kalyili ουσ. θηλ. 
  

kalinkoûrtsye σταυροδρόμι kalinkoûrtsyi kalinkoûrtsya kalinkoûrtsyili ουσ. θηλ. 
  

kalk πατώ kelkam kelkâi ous kalk ρήμα 
   

kaloûgour καλόγερος kaloûgouri kaloûgourou kaloûgouri ουσ. αρσ. Γ' κλίση 
 

kap κεφάλι kâpouri kâpou kâpouri ουσ. αρσ. 
Ιδιόκλι-
το   

kâpre γίδα kâpri kâpra kâprili ουσ. θηλ. 
  

kaprôre ελάφι kaprôri kaprôra kaprôrili ουσ. θηλ. 
  

kaprôre ζαρκάδι kaprôri kaprôra kaprôrili ουσ. θηλ. 
  

kâre κρέας kâre kâra kârili ουσ. θηλ. 
  

kark φορτώνω kirkam kirkâi ous kark ρήμα 
   

kârpoun γράβος kârpouny kârpounou kârpounyi ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

kârte χαρτί kârti kârta kârtili ουσ. θηλ. 
  

kartsêle μπαούλο kartsêli kartsêla kartsêlili ουσ. θηλ. 
  

kasap χασάπης kasâpi kasâpou kasâpili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

kâse κατοικία kâsi kâsa kâsili ουσ. θηλ. 
  

kâse σπίτι kâsi kâsa kâsili ουσ. θηλ. 
  

kasône φέρετρο kasôni kasôna kasônili ουσ. θηλ. 
  

kastravets αγγούρι kastravets kastravêtsou kastravêtslye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

kasy τυρί kâsyi kâsyou kâsyili ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

kasydoûltsi χλωροτύρι 
 

kasydoûltsi 
 

ουσ. αρσ. 
  

ke γιατί 
   

σύνδ. αιτι. 
  

kêli προβιά kêli kêlia kêlili ουσ. θηλ. 
  

kend πότε 
   

επίρ. χρον. 
  

kêni σκυλί kêny kêni kênili ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

kent όταν 
   

σύνδ. χρον. 
  

kent τραγουδώ kentyam kentâi ous kent ρήμα 
   

kêntik τραγούδι kêntits kêntikou kêntili ουσ. αρσ. 
Ιδιόκλι-
το   

keprâje καλύβα keprâj keprâja keprâjili ουσ. θηλ. 
 

για τα γίδια 

kept θώρακας kêpti kêptou kêptili ουσ. αρσ. 
Ιδιόκλι-
το   

kêptin κτένι kêptini kêptinou kêptinli ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

kêptin λανάρι kêptini kêptinou kêptinli ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

kervenar αγωγιάτης kervenar kervenârou kervenârlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

ket πόσο 
   

επίρ. ποσ. 
  



55 
 

kidêre στενοχώρια kidêr kidêra kidêrili ουσ. θηλ. 
  

kijânye καζάνι kijânyi kijânya kijânyili ουσ. θηλ. 
  

kikâre χέσιμο kikâri kikâra kikârili ουσ. θηλ. 
  

kikot κόκορας kikots kikôtou kikotslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

kikot πετεινός kikots kikôtou kikôtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

kildoûre ζεστασιά kildoûri kildoûra kildoûrili ουσ. θηλ. 
  

kilêmi καλάμι kilêmi kilêmia kilêmili ουσ. θηλ. 
  

kilik καβαλικεύω kilikam kilikâi ous kilik ρήμα 
   

kilikâre καβαλίκεμα kilikâri kilikâra kilikârili ουσ. θηλ. 
  

kilikâre συνουσία kilikâri kilikâra kilikârili ουσ. θηλ. 
  

kilîve καλύβα kilîvi kilîva kilîvili ουσ. θηλ. 
  

kilîve στάβλος kilîvi kilîva kilîvili ουσ. θηλ. 
  

kilkeny φτέρνα kilkenyi kilkênyou kilkênili ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

kindisest κεντώ kindisyam kindisîi ous kindisest ρήμα 
   

kindourest σταματώ kindouram kindourâi ous kindourest ρήμα 
   

kinter άξιος kintêrou kintêre kintêra επίθ. 
   

kinter δεινός kintêrou kintêre kintêra επίθ. 
   

kinter δραστήριος kintêrou kintêre kintêra επίθ. 
   

kinter ικανός kintêrou kintêre kintêra επίθ. 
   

kinyîne λάπατο kinyîni kinyîna kinyînili ουσ. θηλ. 
  

kipitiny μαξιλάρι kipitiny kipitînyou kipitînyili ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

kipoûsye τσιμπούρι kipoûsyi kipoûsya kipoûsyili ουσ. θηλ. 
  

kiprîe κυπρί kiprîi kiprîa kiprîi ουσ. θηλ. 
  

kiprîne τραγόμαλλο kiprîni kiprîna kiprînili ουσ. θηλ. 
  

kipsyâre σιωπή kipsyâri kipsyâra kipsyârili ουσ. θηλ. 
  

kirboûne κάρβουνο kirboûny kirboûna kirboûnyle ουσ. θηλ. 
  

kiribosy κουκουνάρι kiribosy kiribôsyou kiribôsyili ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

kiribousy τσόκαλο kiriboûsyi kiriboûsyou kiriboûsylye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

kiribousy τσόκαλο kiriboûsyi kiriboûsyou kiriboûsylye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

kirig κλίτσα kiriz kirîgou kirizlye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

kirindâne λειρί kirindâni kirindâna kirindânili ουσ. θηλ. 
  

Kirisyar Ιούνιος 
 

Kirisiârou 
 

ουσ. αρσ. 
  

kiro καιρός 
 

kirôlou 
 

ουσ. αρσ. 
  

kirôri ζέστη kirôri kirôra kirôrili ουσ. θηλ. 
 

για τον καιρό 

kiroûne στεφάνι kiroûni kiroûna kiroûnili ουσ. θηλ. 
  

kirout αγνοούμενος kiroûtou kiroûte kiroûta επίθ. 
   

kiroûtse σταυρός kiroûtsi kiroûtsia kiroûtsili ουσ. θηλ. 
  

kirpâre ράγισμα kirpâri kirpâra kirpârili ουσ. θηλ. 
  

kirtest πειράζω kirtstyam kirtstîi ous kirtest ρήμα 
   

kirtsilyosy σγουρομάλλης kirtsilyôsyou kirtsilyôsye kirtsilyôsya επίθ. 
   

kirtsinêre τρέξιμο kirtsinêri kirtsinêra kirtsinêrili ουσ. θηλ. 
  

kirtsinest τρέχω kirtsinyam kirtsinyâi ous kirtsinest ρήμα 
   

kiskâre χασμουρητό kiskâri kiskâra kiskârili ουσ. θηλ. 
  

kisor κασάρι kisôri kisôrou kisôrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

kistoûre σουγιάς kistoûri kistoûra kistoûrili ουσ. θηλ. 
  

kisyor γιατάκι kisyôri kisyôrou kisyôrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

kitse επειδή 
   

σύνδ. αιτι. 
  

kitsout μαχαίρι kitsouts kitsoûtou kitsoûtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

kitsyoub κούτσουρο kitsyoubi kitsyoûbou kitsyoûbili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

kitsyoûle καπέλο kitsyoûli kitsyoûla kitsyoûlili ουσ. θηλ. 
  

klôpit κουδούνι klôpiti klôpitou klôpitli ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

klyêi κλειδί klyêi klyêia klyêiili ουσ. θηλ. 
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kôde ουρά kôdi kôda kôdili ουσ. θηλ. 
  

kônte πουκάμισο kônti kônta kôntili ουσ. θηλ. 
  

kôpse μηρός kôpsi kôpsa kôpsili ουσ. θηλ. 
  

kôpse μπούτι kôpsi kôpsa kôpsili ουσ. θηλ. 
  

kor κρανιά kori kôrou kôrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

korb κοράκι kôrburi kôrbou kôrburi ουσ. αρσ. 
Ιδιόκλι-
το   

kos ράβω kosyam kosyâi ous kos ρήμα 
   

kôste βέργα kôsti kôsta kôstili ουσ. θηλ. 
  

kôste πλευρό kôsti kôsta kôstili ουσ. θηλ. 
 

οστό 

kot αγκώνας kot kôtou kôtou ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

kôtsye φανέλα kôtsyi kôtsya kôtsyili ουσ. θηλ. 
  

koubâir φωλιά koubâiri koubâirou koubâirli ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

koufourik πρωτόγαλα koufourikyi koufourîkyou koufourîkyili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

koufourîre διάρροια koufourîri koufourîra koufourîrili ουσ. θηλ. 
  

koufourîre ευκοιλιότητα koufourîri koufourîra koufourîrili ουσ. θηλ. 
  

koûkou κούκος koûky koûkou koûklye ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

koulak κουλούρα koulats koulâkou koulatslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

koulâstre πρωτόγαλα koulâstri koulâstra koulâstrili ουσ. θηλ. 
 

βρασμένο 

koum πώς 
   

επίρ. τροπ. 
  

koum apirîsy καλημέρα 
   

έκφρα-
ση 

 

 

Δεν υπάρχει λέξη 
για το καλημέρα. 
Όταν συναντιού-
νται το πρωί 
ρωτάνε πώς ξη-
μέρωσες. 

koum tounikasy καλησπέρα 
   

έκφρα-
ση 

 

 

Δεν υπάρχει λέξη 
για το καλησπέ-
ρα. Όταν συνα-
ντιούνται το 
βράδυ ρωτάνε 
πώς νύχτωσες. 

koumênik κοινωνώ koumenikam koumenikâi ous koumênik ρήμα 
   

koumnat κουνιάδος koumnats koumnâtou koumnâtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

koumnâte κουνιάδα koumnâti koumnâta koumnâtili ουσ. θηλ. 
  

koumnâte συννυφάδα koumnâti koumnâta koumnâtili ουσ. θηλ. 
  

kounost γνωρίζω kounoustyam kounoustoûi ous kounost ρήμα 
   

koupak καπάκι koupâki koupâkou koupâkili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

koupâtsy βελανιδιά koupâtsy koupâtsyou 
 

ουσ. αρσ. Β' κλίση είδος βελανιδιάς 

koupîi κοπάδι koupîi koupîa koupîili ουσ. θηλ. 
  

kour καθαρίζω kouram kourâi ous kour ρήμα 
   

kour κώλος koûri koûrou koûrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

kour πισινός koûri koûrou koûrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

kourâou λουρί kourâou kourâou kourâouli ουσ. θηλ. 
  

Kourig Ιούλιος 
 

Kourîgou 
 

ουσ. αρσ. 
  

kourkoubête κολοκύθι kourkoubêti kourkoubêta kourkoubêtili ουσ. θηλ. 
  

kourm κουράζω kourmam kourmâi ous kourm ρήμα 
   

kourmâre καταπόνηση kourmâri kourmâra kourmâri ουσ. θηλ. 
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kourmâre κούραση kourmâri kourmâra kourmârili ουσ. θηλ. 
  

kourousy τροχαλία kouroûsyi kouroûsyou kouroûsyili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
εργαλείο του 
αργαλειού 

kourpêi σκουπίδι kourpêi kourpêa kourpêili ουσ. θηλ. 
  

koûrpoun χελιδρονιά koûrpouni koûrpounou koûrpounli ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

kourtsyan κοτσάνι kourtsyâni kourtsyânou kourtsyânili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

kourtsyan μίσχος kourtsyâni kourtsyânou kourtsyânili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

kousenat ατρόμητος kousenâtou kousenâte kousenâta επίθ. 
   

kousenat γενναίος kousenâtou kousenâte kousenâta επίθ. 
   

kousenat θαρραλέος kousenâtou kousenâte kousenâta επίθ. 
   

kousenat τολμηρός kousenâtou kousenâte kousenâta επίθ. 
   

kouskr συμπέθερος koûskr koûskrou koûskrlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

kousourin εξάδελφος kousourînou kousourîne kousourîna επίθ. 
   

kousourin ξάδελφος kousourînou kousourîne kousourîna επίθ. 
   

koutîe καθρέπτης koutîi koutîa koutîili ουσ. θηλ. 
  

kôzye φλούδα kôzyi kôzya kôzyili ουσ. θηλ. 
  

krêke σφεντάμι krêki krêka krêkili ουσ. θηλ. 
  

krênte μπουμπούκι krênti krênta krêntili ουσ. θηλ. 
  

krep σκάω krepam krepâi ous krep ρήμα 
   

kresk μεγαλώνω kreskam kreskâi ous kresk ρήμα 
   

krisytin Χριστιανός krisytînou krisytîne krisytîna επίθ. 
   

ku με 
   

πρόθ. 
   

kyêli δέρμα kyêli kyêlya kyêlyili ουσ. θηλ. 
  

kyêlkyi γυαλί kyêlkyi kyêlkyia kyêlkyiili ουσ. θηλ. 
  

kyêlkyi μπουκάλι kyêlkyi kyêlkyia kyêlkyili ουσ. θηλ. 
  

kyer χάνω kyeram kyeroûi ous kyer ρήμα 
   

kyêri φαλάκρα kyêri kyêria kyêrili ουσ. θηλ. 
  

kyeros φαλακρός kyerôsou kyerôse kyerôsa επίθ. 
   

kyik στάζω kyikam kyikâi ous kyik ρήμα 
   

kyikoûte σταγόνα kyikoûti kyikoûta kyikoûtili ουσ. θηλ. 
  

kyikoûte στάλα kyikoûti kyikoûta kyikoûtili ουσ. θηλ. 
  

kyimiâsye πουκάμισο kyimiâsyi kyimiâsya kyimiâsyil ουσ. θηλ. 
  

kyiplisest πελεκώ kyiplistyam kyiplistyâi ous kyiplisest ρήμα 
   

kyipourâre τσίμπημα kyipourâri kyipourâra kyipourârili ουσ. θηλ. 
  

kyiristîri σαβούρα kyiristîri kyiristîra kyiristîrili ουσ. θηλ. 
  

kyirkel γάστρα kyirkely kyirkêlou kyirkêlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

kyirout χαμένος kyiroûtou kyiroûte kyiroûta επίθ. 
   

kyivirsest συγυρίζω kyivirstyam kyivirsîi ous kyivirsest ρήμα 
   

kyivoûri τάφος kyivoûri kyivoûria kyivoûrili ουσ. θηλ. 
  

kyor αόμματος kyôrou kyôre kyôra επίθ. 
   

kyor τυφλός kyôrou kyôre kyôra επίθ. 
   

kyoûpe στάμνα kyoûpi kyoûpa kyoûpili ουσ. θηλ. 
  

kyoustêke κόσμημα kyoustêki kyoustêka kyoustêkili ουσ. θηλ. 
 

στο στήθος 

L 
        

lâi μαύρο lâiou lâie lâia επίθ. 
   

lâle θείος lâli lâle lâlili ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

lâou πλένω lâi lâi ous lâou ρήμα 
   

lâpti γάλα lâpti lâptia lâptili ουσ. θηλ. 
  

laptoûke ζοχιά laptoûk laptoûka laptoûkili ουσ. θηλ. 
  

larg φαρδύς lârgou lârge lârga επίθ. 
   

leg δένω legam legâi ous leg ρήμα 
   

lehtrisest λαχταρώ lehtristyam lehtristyâi ous lehtrisest ρήμα 
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lêkire δάκρυ lêkiri lêkira lêkirli ουσ. θηλ. 
  

lem ξύλο lêmi lêmou lêmili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

lêmbre λέπρα lêmbri lêmbra lêmbrili ουσ. θηλ. 
  

lenderoûsye χελιδόνι lenderoûsyi lenderoûsya lenderoûsyili ουσ. θηλ. 
  

lêne μαλλί lêni lêna lênili ουσ. θηλ. 
  

lênjit άρρωστος lênjitou lênjite lênjita επίθ. 
   

lênjit ασθενής lênjitou lênjite lênjita επίθ. 
   

lêsie λιάσα lêsi lêsia lêsili ουσ. θηλ. 
  

lêtoure λέρα lêtouri lêtoura lêtouri ουσ. θηλ. 
  

liagoun νανουρίζω liagounam liagounâi ous liagoun ρήμα 
   

liest μαυρίζω liestyam liestyâi ous liest ρήμα 
   

ligat δεμένος ligâtou ligâte ligâta επίθ. 
   

ligêni λεκάνη ligêni ligêna ligênili ουσ. θηλ. 
  

lihône λεχώνα lihôni lihôna lihônili ουσ. θηλ. 
  

likouriky πυγολαμπίδα likourîkyi likourîkyou likourîkyili ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

lilek λελέκι lilets lilêkou lilêtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

lilikouky παπαρούνα lilikoûkyi lilikoûkyou lilikoûkyli ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

lilistroûde φράουλα lilistroûdi lilistroûda lilistroûdili ουσ. θηλ. 
  

lilyoûtsye λουλούδι lilyoûtsyi lilyoûtsya lilyoûtsyili ουσ. θηλ. 
  

lîmbe γλώσσα lîmbi lîmba lîmbili ουσ. θηλ. 
  

lîmbe nyîke γλωσσίδι lîmbi nyîts lîmba nyîke lîmbili nyîts ουσ. θηλ. 
  

limbelot τραυλός limbelôtou limbelôte limbelôta επίθ. 
   

lîmpit διαυγής lîmpitou lîmpite lîmpita επίθ. 
   

lîmpit διαφανής lîmpitou lîmpite lîmpita επίθ. 
   

lîmpit ξεκάθαρος, lîmpitou lîmpite lîmpita επίθ. 
   

lîndine φακή lîndini lîndina lîndinli ουσ. θηλ. 
  

lîngoure κουτάλι lîngouri lîngoura lîngouri ουσ. θηλ. 
  

lingourîtsye 
δωδεκαδάκτυ-
λος 

lingourîtsyi lingourîtsya lingourîtsyili ουσ. θηλ. 
  

lipsanest λιανίζω lipsanistyam lipsanistyîi ous lipsanest ρήμα 
   

lipsest λείπω lipsyam lipsîi ous lipsest ρήμα 
   

lîre λίρα lîri lîra lîri ουσ. θηλ. 
  

lîwne λίγδα lîwni lîwna lîwnili ουσ. θηλ. 
  

lok χώμα lôkri lôkou lôkouli ουσ. αρσ. 
Ιδιόκλι-
το   

louk δουλειά loûkri loûkrou loûkrili ουσ. αρσ. 
Ιδιόκλι-
το   

louk εργασία loûkri loûkrou loûkrili ουσ. αρσ. 
Ιδιόκλι-
το  

loumbârdhe λαμπάδα loumbârdhi loumbârdha loumbârdhili ουσ. θηλ. 
  

Loun Δευτέρα 
 

Loun 
 

ουσ. θηλ. 
  

loûne σελήνη loûni loûna loûnili ουσ. θηλ. 
  

loûne φεγγάρι loûni loûna loûnili ουσ. θηλ. 
  

loung ψηλός loûngou loûnge loûnga επίθ. 
   

lounyîne φως lounyîni lounyîna lounyînili ουσ. θηλ. 
  

lounyinej φωτίζω lounyinejyam lounyinejâi ous lounyinej ρήμα 
   

loup λύκος loûpi loûpou loûpi ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

loupâte φτυάρι loupâti loupâta loupâtili ουσ. θηλ. 
 

για τον φούρνο 

loupoûde πασούμι loupoûdi loupoûda loupoûdili ουσ. θηλ. 
  

louvouest λαβώνω louvouam louvîi ous louvouest ρήμα 
   

louvouest τραυματίζω louvouam louvîi ous louvouest ρήμα 
   

louvousyest λερώνω louvousyam louvousîi ous louvousyest ρήμα 
   

lyâou παίρνω lom lôi ous lyâou ρήμα 
   

lyêpour λαγός lyêpouri lyêpourou lyêpourlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
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M 
        

ma αλλά 
   

σύνδ. αντιθ. 
  

ma αν 
   

σύνδ. υποθ. 
  

Mâi Μάης 
 

Mâiou 
 

ουσ. αρσ. 
  

Mâi Μάιος 
 

Mâiou 
 

ουσ. αρσ. 
  

mâie γιαγιά mâii mâia mâili ουσ. θηλ. 
 

από τη μεριά της 
μητέρας 

maimoun μαϊμού maimouny maimoûnou maimoûnlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

maliôte κάπα maliôti maliôta maliôtili ουσ. θηλ. 
 

κάπα κοντή 

maly κόπανος maly mâlyou mâlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

mamîe μαία mamîi mamîa mamîili ουσ. θηλ. 
  

mamîe μαμή mamîi mamîa mamîili ουσ. θηλ. 
  

mandâze σούρβα mandâzi mandâza mandâzili ουσ. θηλ. 
  

manînti πριν 
   

επίρ. χρον. 
  

manînti πρώτα 
   

επίρ. χρον. 
  

mapoutsen τουλάχιστον 
   

επίρ. ποσ. 
  

maproky πλησιάζω maprokyam maprokyîi ous maproky ρήμα 
   

mâqrjine άκρη mâqrjini mâqrjina mâqrjinli ουσ. θηλ. 
  

mar μεγάλος mârou mâre mâra επίθ. 
   

marat δυστυχισμένος marâtou marâte marâta επίθ. 
   

marat δύστυχος marâtou marâte marâta επίθ. 
   

markat γιαούρτι markâts markâtou markâtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

Marts Μάρτιος 
 

Mârtsou 
 

ουσ. θηλ. 
  

Marts Τρίτη 
 

Mârtsou 
 

ουσ. αρσ. 
  

mâsin ελιά(δέντρο) mâsini mâsinou mâsinli ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

mâsine ελιά mâsini mâsina mâsini ουσ. θηλ. 
  

mâskour αρσ. mâskouri mâskourou mâskourli ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

mâta ξανά 
   

επίρ. τροπ. 
  

mats άντερο mâtsi mâtsou mâtsili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

mâtse γάτα mâtsi mâtsa mâtsili ουσ. θηλ. 
  

maxoûli γαλακτοκομικά maxoûli maxoûliou maxoûlili ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

mbat βαράω mbetam mbitoûi ous mbat ρήμα 
   

mbat δέρνω mbityam mbitoûi ous mbat ρήμα 
   

mber βάραθρο mbêri mberou mbêrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

mber γενιά mbêri mberou mbêrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

mber γένος mbêri mbêrou mbêrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

mber γκρεμός mbêri mbêrou mbêrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

mber ζώνη mbêri mbêrou mbêrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

mber λουρί mbêri mberou mbêrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

mbet μεθώ mbetyam mbetâi ous mbet ρήμα 
   

mbiêou πίνω mbyam mbyoûi ous mbiêou ρήμα 
   

mbiêre πιοτό mbiêri mbiêra mbiêrili ουσ. θηλ. 
  

mbihtsyîe περιβόλι mbihtsyîi mbihtsyîa mbihtsyîli ουσ. θηλ. 
  

mbilinjyoûke βραχιόλι mbilinjyoûki mbilinjyoûka mbilinjyoûkili ουσ. θηλ. 
  

mbilyok θέση mbilyots mbilyôkou mbilyotsli ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

mbôrjye χρέος mbôrjy mbôrjya mbôrjyili ουσ. θηλ. 
  

mboulôse σαλιάρα mboulôsi mboulôsa mboulôsili ουσ. θηλ. 
  

mbrâtse αγκαλιά mbrâtsi mbrâtsa mbrâtsili ουσ. θηλ. 
  

mek τρώγω mekam mekâi ous mek ρήμα 
   

mêne χέρι mêny mêna mênili ουσ. θηλ. 
  

menets χεριά menetsi menêtsou menêtsili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

mêni αύριο 
   

επίρ. χρον. 
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mênike μανίκι mênits mênika mênitsli ουσ. θηλ. 
  

menj αλογάκι mênji mênjou mênjli ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

mer μήλο mêri mêrou mêrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

merahêne ακόνι merahêni merahêna merahênili ουσ. θηλ. 
  

merak καημός merats merâkou merâtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

merak μαράζι merats merâkou merâtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

merak στενοχώρια merats merâkou merâtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

merej μεγαλώνω merejam merejâi ous merej ρήμα 
   

merjel κόσμημα merjely merjêlou merjêlili ουσ. αρσ. Β' κλίση με χάντρες 

mes μήνας mesy mêsou mêslye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

mêtoure σκούπα mêtouri mêtoura mêtourli ουσ. θηλ. 
  

mialikest σκαρφαλώνω mialikestyam mialikisîi ous mialikest ρήμα 
   

mibasy φιλιέμαι mibisyam mibisyâi ous mibasy  ρήμα 

   mibilest γδέρνομαι mibilyam mibilyîi ous mibilest  ρήμα 
   

midimintâi ειδοποιούμαι midimintam midimintâi ous midimintâi  ρήμα 
   

midisik σχίζομαι midisikam midisikâi ous midisik  ρήμα 

   midismpêntik ξεκοιλιάζομαι midismpêntikam midismpêntikâi ous midismpêntik  ρήμα 
  

 midoûe μυαλό midoûi midoûa midoûili ουσ. θηλ. 
  

mifak γίνομαι mifetsyam mifetsy ous mifak ρήμα 
   

mifak φτιάχνομαι mifetsyam mifetsy ous mifak  ρήμα 

   mifirmit ζυμώνομαι mifirmityam mifirmitâi ous mifirmit  ρήμα 

   mifrek τρίβομαι mifrekam mifrekâi ous mifrek  ρήμα 

   mifrig ψήνομαι mifrijam mifrijâi ous mifrig  ρήμα 

   migoudoulest γαργαλιέμαι migoudoulyam migoudoulyîi ous migoudoulest  ρήμα 
   

miherejest χαρίζομαι miherejyam miherejyâi ous miherejest  ρήμα 

   
mihoumpousest χαντακώνομαι 

mihoumpousya
m 

mihoumpousyîi ous mihoumpousest  ρήμα 

   mihyig χώνομαι mihyigam mihyigâi ous mihyig  ρήμα 

   mijyoûngl μαχαιρώνομαι mijyoûnglyam mijyoûnglyâi ous mijyoûngl  ρήμα 
   

mikalk πατιέμαι mikelkam mikelkâi ous mikalk  ρήμα 

   mikark φορτώνομαι mikirkam mikirkâi ous mikark  ρήμα 

   mikirtest πειράζομαι mikirtstyam mikirtstîi ous mikirtest  ρήμα 

   mikounost γνωρίζομαι mikounoustyam mikounoustoûi ous mikounost  ρήμα 
   

mikour καθαρίζομαι mikouram mikourâi ous mikour  ρήμα 
   

mikourm κουράζομαι mikourmam mikourmâi ous mikourm  ρήμα 
   

mikyer χάνομαι mikyeram mikyeroûi ous mikyer  ρήμα 

   mikyiplisest πελεκιέμαι mikyiplistyam mikyiplistyâi ous mikyiplisest  ρήμα 

   mikyivirsest συγυρίζομαι mikyivirstyam mikyivirsîi ous mikyivirsest  ρήμα 

   milâou πλένομαι milâi milâi ous milâou  ρήμα 

   mileg δένομαι milegam milegâi ous mileg  ρήμα 
   

milêze οξιά milêzi milêza milêzili ουσ. θηλ. 
 

είδος οξιάς 

milouvouest λαβώνομαι milouvouam milouvîi ous milouvouest  ρήμα 
   

milouvouest τραυματίζομαι milouvouam milouvîi ous milouvouest  ρήμα 

   milouvousyest λερώνομαι milouvousyam milouvousîi ous milouvousyest  ρήμα 
   

mimbat δέρνομαι mimbityam mimbitoûi ous mimbat  ρήμα 
   

mimek τρώγομαι mimekam mimekâi ous mimek  ρήμα 

   mimindouest συλλογίζομαι mimindouam mimindouîi ous mimindouest ρήμα 
   

mimintest ανακατεύομαι mimintyam mimintîi ous mimintest  ρήμα 
   

mimirit παντρεύομαι mimirtyam mimirtâi ous mimirit ρήμα 

  
 

mimousyk δαγκώνομαι mimousykam mimousykâi ous mimousyk  ρήμα 
   

mimoutrest κοιτάζομαι mimoutram mimoutrâi ous mimoutrest  ρήμα 
   

mimvesk ντύνομαι mimveskam mimveskâi ous mimvesk ρήμα 
   

minek πνίγομαι minekam minekâi ous minek  ρήμα 
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mingiltsest ζεσταίνομαι mingiltsyam mingiltsîi ous mingiltsest  ρήμα 
   

mîni εγώ 
   

αντων. προσ. 
  

minjour ορκίζομαι minjouram minjourâi ous minjour ρήμα 
   

minjyour κατηγοριέμαι minjyouram minjyourâi ous minjyour  ρήμα 
   

minoûmir μετριέμαι minoumiram minoumirâi ous minoûmir  ρήμα 
   

minoûsye πόμολο minoûsyi minoûsya minoûsyili ουσ. θηλ. 
  

minoûsye χερούλι minoûsyi minoûsya minoûsyili ουσ. θηλ. 
  

mintely σπλάχνα mintelyi mintêlyou mintêlyili ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

mintest ανακατεύω mintyam mintîi ous mintest ρήμα 
   

mînti μυαλό mînti mîntia mîntili ουσ. θηλ. 
  

mintimen γνωστικός mintimênou mintimêne mintimêna επίθ. 
   

mintimen έξυπνος mintimênou mintimêne mintimêna επίθ. 
   

mintimen μυαλωμένος mintimênou mintimêne mintimêna επίθ. 
   

mintouêre σκέψη mintouêri mintouêra mintouêrili ουσ. θηλ. 
  

mintsap αγκυλώνομαι mintsepam mintsepâi ous mintsap  ρήμα 
   

minyir χασομερώ minyiram minyiroûi ous minyir ρήμα 
   

mipêtik μπαλώνομαι mipitikam mipitikâi ous mipêtik ρήμα 
   

mipitej βαπτίζομαι mipitijyam mipitijyâi ous mipitej ρήμα 
   

mipleng κλαίγομαι miplenjyam miplenjyâi ous mipleng ρήμα 
   

mipligouest πληγώνομαι mipligouam mipligouîi ous mipligouest ρήμα 

   mipoultest πληρώνομαι mipoultyam mipoultyîi ous mipoultest ρήμα 

   mipourint αρταίνομαι mipourintyam mipourintâi ous mipourint ρήμα 
   

miproumotej δανείζομαι 
miproumotejya
m 

miproumotejâi ous miproumotej ρήμα 
   

miprouskoutest πασαλείβομαι miprouskoutyam miprouskouîi ous miprouskoutest ρήμα 

  
 

mirînte απόγευμα mirînti mirînta mirîntili ουσ. θηλ. 
  

mirit παντρεύω mirtyam mirtâi ous mirit ρήμα 
  

όταν αναφέρεται 
σε γυναίκα 

mirmind μνήμα mirmindi mirmîndou mirmîndili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

mirousyounej ντροπιάζομαι mirousyounam mirousyounâi ous mirousyounej ρήμα 
   

misiligyest χιμώ misiligyam misiligîi ous misiligyest ρήμα 
   

miskap σώζομαι miskipam miskipâi ous miskap ρήμα 

   miskârkin ξύνομαι miskirkinam miskirkinâi ous miskârkin ρήμα 

   miskir γράφομαι miskiram miskirâi ous miskir ρήμα 
   

miskol σηκώνομαι miskolam miskolâi ous miskol ρήμα 

   miskoûtour τινάζομαι miskoutouram miskoutourâi ous miskoûtour ρήμα 

   misor παντρεύομαι misoram misourâi ous misor ρήμα 

  
 

mîsour καλαμπόκι mîsouri mîsourou mîsouri ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

misouroup γκρεμίζομαι misouroupam misouroupâi ous misouroup ρήμα 
   

misoursest ξυρίζομαι misoursesyam misoursesîi ous misoursest ρήμα 

   mispînjour κρεμιέμαι mispinjouram mispinjourâi ous mispînjour ρήμα 
   

mistrets στριμώχνομαι mistretsyam mistretsâi ous mistrets ρήμα 

   mistring σφίγγομαι mistrinjyam mistrimsy ous mistring ρήμα 

   misykony κουνούπι misykonyi misykônyou misykônylye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

misyouts στρέφομαι misyoutsam misyoutsâi ous misyouts ρήμα 

   mitaly κόβομαι mitilyam mitilyâi ous mitaly ρήμα 
   

mitind τεντώνομαι mitindyam mitindoûi ous mitind ρήμα 

   mitound κουρεύομαι mitoundyam mitoundâi ous mitound ρήμα 
   

mitsen κρατιέμαι mitsenam mitsenâi ous mitsen ρήμα 
   

mitsinâre άλεσμα mitsinâri mitsinâra mitsinârili ουσ. θηλ. 
  

mived φαίνομαι mivedyam mivedoûi ous mived ρήμα 
   

mivind πουλιέμαι mivindyam mivindoûi ous mivind ρήμα 
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mivîndik θεραπεύομαι mivindikam mivindikâi ous mivîndik ρήμα 
   

mivipsest βάφομαι mivipsyam mivipsîi ous mivipsest ρήμα 
   

mivirtest τυλίγομαι mivirtyam mivirtîi ous mivirtest ρήμα 

   mivistijest μαραίνομαι mivistijyam mivistijyâi ous mivistijest ρήμα 
   

miwistrik μάγος miwistrits miwistrîkou miwistrîtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

miwyâou κορυφή 
   

επίρ. τοπ. 
  

miwyert συγχωρούμαι miwyertam miwyertâi ous miwyert ρήμα 

   mizbat κουνιέμαι mizbitam mizbitoûi ous mizbat ρήμα 
   

mizdikourm ξεκουράζομαι mizdikourmam mizdikourmâi ous mizdikourm ρήμα 

   moly μαλακός môlyou môlye môlya επίθ. 
   

moly μουλιάζω moulyam moulyâi ous moly ρήμα 
   

moly υγρός môlyou môlya môlye επίθ. 
   

mor πεθαίνω moram mourîi ous mor ρήμα 
   

môre αλευρόμυλος môri môra môrili ουσ. θηλ. 
  

mort νεκρός môrtou môrte môrta επίθ. 
   

môrte θάνατος môrti môrtia môrtili ουσ. θηλ. 
  

môsye γρια môsyi môsya môsyili ουσ. θηλ. 
  

moukos μυξιάρης moukôs moukôse moukôsa επίθ. 
   

moular μουλάρι moulari moulârou moulârili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

moulg αρμέγω moulgam moulgâi ous moulg ρήμα 
   

moulouritsy πουλάρι moulouritsi moulourîtsyou moulourîtslye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

moult πολύ 
   

επίρ. ποσ. 
  

moulyêre γυναίκα moulyêri moulyêra moulyêrili ουσ. θηλ. 
  

moûnge χάμουρα moûngi moûnga moûngili ουσ. θηλ. 
  

mounoukalt χλιαρός mounoukâltou mounoukâlte mounoukâlta επίθ. 
   

mount βουνό mounti moûntou mountsili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

mountoular αυχένας mountoulâri mountoulârou mountoulârili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

mountoular σβέρκος mountoulâri mountoulârou mountoulârili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

mour τοίχος moûri moûrou moûrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

mourar μυλωνάς mourarw mourârou mourârlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

mourij βατόμουρο mourij mourîjou mourijili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

moûske μύγα moûsyts moûska moûsytsili ουσ. θηλ. 
  

moustâke μουστάκι moustats moustâka moustâtslye ουσ. θηλ. 
  

mousyat όμορφος mousyâtou mousyâte mousyâta επίθ. 
   

mousyat ωραίος mousyâtou mousyâte mousyâta επίθ. 
   

mousyk δαγκώνω mousykam mousykâi ous mousyk ρήμα 
   

mout απομακρύνω moutyam moutoûi ous mout ρήμα 
   

mout μουγκός moûtou moûte moûta επίθ. 
   

moûtour γινωμένος moûtourou moûtoure moûtoura επίθ. 
   

moûtour ώριμος moûtourou moûtoure moûtoura επίθ. 
   

moutrest κοιτάζω moutram moutrâi ous moutrest ρήμα 
   

moutsyâre βάλτος moutsyâri moutsyâra moutsyârili ουσ. θηλ. 
  

moutsyâre έλος moutsyâri moutsyâra moutsyârili ουσ. θηλ. 
  

mouzge λάσπη mouzgi mouzga mouzgili ουσ. θηλ. 
  

mpâdi κάτω 
   

επίρ. τοπ. 
  

mprost όρθιος mprôstou mprôste mprôsta επίθ. 
   

mvesk ντύνω mveskam mveskâi ous mvesk ρήμα 
   

mvets μαθαίνω mvitsyam mvitsâi ous mvets ρήμα 
   

mvyâste νύφη mvyêsti mvyâsta mvyâstili ουσ. θηλ. 
  

myadoun μαζεύομαι myadounam myadounâi ous myadoun  ρήμα 
   

myafl βρίσκομαι myaflam myaflâi ous myafl  ρήμα 
   

myagirsyest ξεχνιέμαι myagirsyam myagirsyîi ous myagirsyest  ρήμα 
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myagoudest χτυπιέμαι myagoudyam myagoudîi ous myagoudest  ρήμα 

   myahoulest ψαχουλεύομαι myahoulyam myahoulîi ous myahoulest  ρήμα 

   myajyout βοηθιέμαι myajyoutam myajyoutâi ous myajyout  ρήμα 
   

myakats πιάνομαι myaketsam myaketsâi ous myakats  ρήμα 

   myaklyâme ονομάζομαι myaklyimam myaklyimâi ous myaklyâme ρήμα 

   myalas αφήνομαι myalesam myalesâi ous myalas  ρήμα 
   

myalavd παινεύομαι myalavdam myalavdâi ous myalavd  ρήμα 

  
 

myaling γλείφομαι myalingam myalingâi ous myaling  ρήμα 
   

myamin ρίχνομαι myaminam myaminâi ous myamin  ρήμα 

   myampoulisest πολεμιέμαι myampoulisyam myampoulisîi ous myampoulisest  ρήμα 

   myamvilest σκεπάζομαι myamvilyam myamvilyîi ous myamvilest  ρήμα 

   myaoung αλείφομαι myaounjyam myaounjâi ous myaoung  ρήμα 
   

myapoutrouses
t 

πλακώνομαι 
myapoutrousya
m 

myapoutrousyîi ous myapoutrousest  ρήμα 

   myard καίγομαι myardyam myarsy ous myard ρήμα 
   

myarest σκουπίζομαι myaresytyam myaresytîi ous myarest  ρήμα 

   myarikyest αρπάζομαι myarikyam myarikyîi ous myarikyest ρήμα 
   

myarouk ρίχνομαι myaroukam myaroukâi ous myarouk  ρήμα 

   myaroup γκρεμίζομαι myaroupam myaroupâi ous myaroup  ρήμα 
   

myaskound κρύβομαι myaskoundam myaskoumsy ous myaskound  ρήμα 
   

myaspar φοβάμαι myasperam myasperâi ous myaspar  ρήμα 

   myoupourest ζεματιέμαι myoupouram myoupourâi ous myoupourest  ρήμα 
   

myourgest τυφλώνομαι myourgyam myourgyîi ous myourgest  ρήμα 

   myoursest ορίζομαι myoursyam myoursyâi ous myoursest  ρήμα 

   N 
     

   nafôre έξω 
   

επίρ. τοπ. 
  

nâka μήπως 
   

σύνδ. διστα. 
  

nâmesa μεταξύ 
   

πρόθ. 
   

nâmisa ανάμεσα 
   

επίρ. τοπ. 
  

nandrâpte δεξιά 
   

επίρ. τοπ. 
  

nâou εννέα 
   

αριθμ. 
   

nâoujêts εννενήντα 
   

αριθμ. 
   

nâparti μακριά 
   

επίρ. τοπ. 

 

απέναντι 

nâre μύτη nâri nâra nâri ουσ. θηλ. 
  

ndaou δίνω ndidyam nded ous ndaou ρήμα 
   

ndard αχλάδι ndârdi ndârdou ndârdili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

ndôpour ακουμπώ ndopouram ndopourâi ous ndôpour ρήμα 
   

ndouvâie προσευχή ndouvâi ndouvâia ndouvâili ουσ. θηλ. 
  

ndrak διάβολος ndrats ndrâkou ndrâtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

ndrept ευθύς ndrêptou ndrêpte ndrêpta επίθ. 
   

ndrept ίσιος ndrêptou ndrêpte ndrêpta επίθ. 
   

neg πηγαίνω negam nesy ous neg ρήμα 
   

nek πνίγω nekam nekâi ous nek ρήμα 
  

χρησιμοποιείτε 
για πνιγμό σε 
υγρό 

nel δακτυλίδι nêli nêlou nêlili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

ngiets πάγος ngiêtsi ngiêtsou ngiêtsili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

ngiets παγώνω ngietsam ngietsâi ous ngiets ρήμα 
   

ngiltsest ζεσταίνω ngiltsyam ngiltsîi ous ngiltsest ρήμα 
   

ngirdest φράζω ngirdyam ngirdâi ous ngirdest ρήμα 
   

ngrop θάβω ngropam ngropâi ous ngrop ρήμα 
   

ngrôpe τάφος ngrôpi ngrôpa ngrôpili ουσ. θηλ. 
  

ngroupâre θάψιμο ngroupâri ngroupâra ngroupârili ουσ. θηλ. 
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ngroupâre ταφή ngroupâri ngroupâra ngroupârli ουσ. θηλ. 
  

nihyâme λίγο 
   

επίρ. ποσ. 
  

nîke ούτε 

   

σύνδ. 
συμπλ
.   

nîkie ενοίκιο nîki nîkia nîkili ουσ. θηλ. 
  

nîkye νοίκι nîkyi nîkia nîkyili ουσ. θηλ. 
  

nilat άπλυτος nilâtou nilâte nilâta επίθ. 
   

nînga ακόμη 
   

επίρ. τοπ. 
  

nipêrtike φίδι nipêrtits nipêrtika nipêrtili ουσ. θηλ. 
  

nipôi μετά 
   

επίρ. χρον. 
  

nipot ανηψιός nipots nipôtou nipotslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

nipot εγγόνι nipots nipôtou nipotslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

njyâne επάνω 
   

επίρ. τοπ. 
  

njyour κατηγορώ njyouram njyourâi ous njyour ρήμα 
   

nkiditor κλειδοπίνακο nkiditori nkiditôrou nkiditôrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

nkis κλειστός nkîsou nkîse nkîsa επίθ. 
   

nkyisest ξεκινώ nkyisyam nkyisîi ous nkyisest ρήμα 
   

nod αστράγαλος nods nôdou nôdslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

nod κόμπος nods nôdou nôdslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

noi εμείς 
   

αντων. προσ. 
  

nôou καινούργιος nôou nâou nâou επίθ. 
   

nôpti βράδυ nôpti nôptia nôptili ουσ. θηλ. 
  

nôpti νύχτα nôpti nôptia nôptili ουσ. θηλ. 
  

nor σύννεφο nôri nôrou nôrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

Nôtou Νότος 
 

Nôtou 
 

ουσ. αρσ. 
  

nou όχι 
   

επίρ. αρν. 
  

nouk καρυδιά nouts noûkou noûtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

noûme όνομα noûmi noûma noûmili ουσ. θηλ. 
  

noûmir μετρώ noumiram noumirâi ous noûmir ρήμα 
   

noûmir ώμος noûmiri noûmirou noûmirli ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

noûmte γάμος noûmti noûmtia noûmtiili ουσ. θηλ. 
  

noun κουμπάρος noun noûnou noûnlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

noun νονός noûny noûnou noûnlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

nount μέσα 
   

επίρ. τοπ. 
  

nourat συννεφιά 
   

επίρ. τροπ. 
  

nourat 
συννεφιασμέ-
νος 

nourâtou nourâte nourâta επίθ. 
   

nouros σοβαρός nourôsou nourôse nourôsa επίθ. 
   

ntounêrik νυχτώνω ntounyerikam ntounyerikâi ous ntounêrik ρήμα 
   

ntrôre γρήγορα 
   

επίρ. τροπ. 
  

ntsap αγκυλώνω ntsepam ntsepâi ous ntsap ρήμα 
   

ntsas υφαίνω ntsisam ntsisâi ous ntsas ρήμα 
   

ntser κοσκινίζω ntseram ntserâi ous ntser ρήμα 
   

ntsisyitoûre υφάδι ntsisyitoûri ntsisyitoûra ntsisyitoûrili ουσ. θηλ. 
  

ntsyireg στιγμή ntsyirêj ntsyirêgou ntsyirêjlye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

nwyisest ονειρεύομαι nwyisyam nwyisyam ous nwyisest ρήμα 
   

nyâji μέσον 
   

επίρ. χρον. 
  

nyajinopts μεσάνυχτα 
   

επίρ. χρον. 
  

nyâou χιόνι 
 

nyâou 
 

ουσ. θηλ. 
  

nyavêre φτώχεια nyavêri nyavêra nyavêrili ουσ. θηλ. 
  

nyêgoure αντάρα nyêgouri nyêgoura nyêgourli ουσ. θηλ. 
  

nyêgoure καταχνιά nyêgouri nyêgoura nyêgouri ουσ. θηλ. 
  

nyêgoure ομίχλη nyêgouri nyêgoura nyêgouri ουσ. θηλ. 
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nyej ψίχα nyêji nyêjou nyêjili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

nyel αρνί nyêli nyêlou nyêlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

nyêri μέλι nyêri nyêra nyêrili ουσ. θηλ. 
  

Nyêrkoure Τετάρτη 
 

Nyêrkoura 
 

ουσ. θηλ. 
  

nyifrîke φοβάμαι 
   

ρήμα 
  

άκλιτος μονολε-
κτικός τύπος της 
φράσης n' wyîni 
(μου έρχεται) 
frîke (φόβος) 

nyik μικρός nyîkou nyîke nyîka επίθ. 
   

nyik μικρός nyîkou nyîke nyîka επίθ. 
   

nyirêou λυπάμαι 
   

ρήμα 
  

άκλιτος μονολε-
κτικός τύπος της 
φράσης n' wyîni 
(μου έρχεται) 
rêou (κρίμα) 

nyisêti διψάω 
   

ρήμα 
  

άκλιτος μονολε-
κτικός τύπος της 
φράσης n' wyîni 
(μου έρχεται) sêti 
(δίψα) 

nyisom νυστάζω 
   

ρήμα 
  

άκλιτος μονολε-
κτικός τύπος της 
φράσης n' wyîni 
(μου έρχεται) 
som (νυστάζω) 

nyourîzme μυρωδιά nyourîzmi nyourîzma nyourîzmili ουσ. θηλ. 
  

nywyinourout λιποθυμώ 
   

ρήμα 
  

άκλιτος μονολε-
κτικός τύπος της 
φράσης n' wyîni 
(μου έρχεται) 
ourout (άσχημα) 

O 
        

o ket όσο 
   

επίρ. ποσ. 
  

o koum όπως 
   

επίρ. τροπ. 
  

o wou όπου 
   

επίρ. τοπ. 
  

ôie πρόβατο ôi ôia ôili ουσ. θηλ. 
  

okly μάτι ôklyi ôklyou ôklye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

ôle κανάτα ôli ôla ôli ουσ. θηλ. 
  

ôle μαστραπάς ôli ôla ôlili ουσ. θηλ. 
  

olm φτελιάς ôlmi ôlmou ôlmili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

om άνθρωπος ômi ômou ômili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
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ôou αυγό ôi ôou ôi ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

ôptou οχτώ 
   

αριθμ. 
   

ôptou soûti οκτακόσια 
   

αριθμ. 
   

ôptoujêts ογδόντα 
   

αριθμ. 
   

orb τυφλός ôrbou ôrbe ôrba επίθ. 
   

ôrbour δέντρο ôrbouri ôrbourou ôrbouri ουσ. αρσ. Γ' κλίση 
 

ôrfin ορφανός ôrfin ôrfine ôrfina επίθ. 
   

orj κριθάρι ôrji ôrjou ôrjili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

os κόκαλο ôsi ôsou ôsili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

os κουκούτσι ôsi ôsou ôsili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

ôspi μουσαφίρης ôspi ôspi ôspi επίθ. 
   

otsido οτιδήποτε 
   

αντων. αόρ. 
  

ou ή 

   

σύνδ. διαζ. 
  

ouhtej αναστενάζω ouhtejαμ ouhtejâi ous ouhtej ρήμα 
   

ouhyêlye χέλι ouhyêlyi ouhyêlya ouhyêlyili ουσ. θηλ. 
  

oumfl φουσκώνω oumflam oumflâi ous oumfl ρήμα 
   

oumflâre πρήξιμο oumflâri oumflâra oumflârili ουσ. θηλ. 
  

oumpl γεμίζω oumplam oumplâi ous oumpl ρήμα 
   

oumt βούτυρο oûmti oûmtou oûmtili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

oun ένας 
   

αντων. αόρ. 
  

oun ένας 
   

αριθμ. 
   

oun spri jâtsi έντεκα 
   

αριθμ. 
   

ound υγραίνω oundyam oundâi ous ound ρήμα 
   

oundêi υγρασία oundêi oundêia oundêili ουσ. θηλ. 
  

oundousest συμφωνώ oundousyam oundousyîi ous oundousest ρήμα 
   

oûne μία 
   

αριθμ. 
   

oûne nyîlye χίλια 
   

αριθμ. 
   

oûne soûte εκατό 
   

αριθμ. 
   

oûne soûti εννιακόσια 
   

αριθμ. 
   

oungourmaj γουλιά 
   

έκφρα-
ση    

ounjest μοιάζω ounjyam ounjyîi ous ounjest ρήμα 
   

ounkly νύχι ounkly oûnklyou oûnklye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

ountoulem λάδι ountoulêmi ountoulêmou ountoulêmili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

oupourest ζεματάω oupouram oupourâi ous oupourest ρήμα 
   

oûrdhe ανθότυρο oûrdhi oûrdha oûrdhili ουσ. θηλ. 
  

ourêklye αυτί ourêklyi ourêklya ourêklyili ουσ. θηλ. 
  

ourêklye αφτί ourêklyi ourêklya ourêklyili ουσ. θηλ. 
  

ourgest τυφλώνω ourgyam ourgyîi ous ourgest ρήμα 
   

ouriz ρύζι ouriz ourîzou ourîzilye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

ourjêke τσουκνίδα ourjets ourjêka ourjêtsli ουσ. θηλ. 
  

ourout άσχημος ouroûtou ouroûte ouroûta επίθ. 
   

ourout κακός ouroûtou ouroûte ouroûta επίθ. 
   

oûrse αρκούδα oûrsi oûrsa oûrsili ουσ. θηλ. 
  

oursest ορίζω oursyam oursyâi ous oursest ρήμα 
   

oursest προστάζω oursyam oursyâi ous oursest ρήμα 
   

ourwousest οργώνω ourwousyam ourwousyîi ous ourwousest ρήμα 
   

ousk ξηραίνω ouskam ouskâi ous ousk ρήμα 
   

ouskat στεγνός ouskâtou ouskâte ouskâta επίθ. 
   

oûstre τσούξιμο oûstri oûstra oûstrili ουσ. θηλ. 
  

oûsye πόρτα oûsyi oûsya oûsyili ουσ. θηλ. 
  

P 
        

pâie προίκα pâi pâia pâili ουσ. θηλ. 
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pâlme παλάμη pâlmi pâlma pâlmili ουσ. θηλ. 
  

paly άχυρο pâlyi pâlyou pâlyili ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

pandar αγροφύλακας pandar pandârou pandârlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

par παλούκι pâri pârou pârili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

paraj χρήμα paraj paraj parâjlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

paramânde αλέτρι paramândi paramânda paramândili ουσ. θηλ. 
  

parts χωρίζω pertsam pertsâi ous parts ρήμα 
   

past βόσκω pestyam pestyâi ous past ρήμα 
   

pat παθαίνω petsam petsâi ous pat ρήμα 
   

pâte πάπια pâti pâta pâtili ουσ. θηλ. 
  

patos υπόγειο patôsi patôsou patôsili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

pâtrou τέσσερα 
   

αριθμ. 
   

pâtrou soûti τετρακόσια 
   

αριθμ. 
   

pâtroutjêts σαράντα 
   

αριθμ. 
   

pen έως 
   

πρόθ. 
   

pen μέχρι 
   

πρόθ. 
   

pêndike κοιλιά pêndits pêndika pênditsli ουσ. θηλ. 
  

pêni ψωμί pêni pênia pênili ουσ. θηλ. 
  

pêpine πεπόνι pêpini pêpina pêpinli ουσ. θηλ. 
  

per μαλλιά per pêrou pêrlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

per τρίχα per pêrou pêrlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

per τρίχωμα per pêrou pêrlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

perâre πουρνάρι perâri perâra perârili ουσ. θηλ. 
  

pêsyt ψάρι pêsyti pêsytia pêsytili ουσ. θηλ. 
  

pêtik μπάλωμα pêtits pêtikou pêtitslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

pêtik μπαλώνω pitikam pitikâi ous pêtik ρήμα 
   

pi πάνω 
   

επίρ. τοπ. 
 

κυριολεκτικά 
επάνω. π.χ. pi 
oûne dêge. επά-
νω σε ένα κλαδί 

piâne βλέφαρο piâni piâna piânili ουσ. θηλ. 
  

piâne φτερό piâni piâna piânili ουσ. θηλ. 
  

pidoûri δάσος pidoûri pidoûra pidoûrili ουσ. θηλ. 
  

piêlgoure κληματαριά piêlgouri piêlgoura piêlgouri ουσ. θηλ. 
  

pikourar βοσκός pikourar pikourârou pikourârlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

pikourar τσοπάνης pikourar pikourârou pikourârlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

pikyîe λαγκάδι pikyîi pikyîa pikyîili ουσ. θηλ. 
  

pikyîe χαράδρα pikyîi pikyîa pikyîili ουσ. θηλ. 
  

ping σπρώχνω pinjyam pimsy ous ping ρήμα 
   

pintrij μπρούμυτα 
   

επίρ. τροπ. 
  

pipat ράφι pipats pipâtou pipâtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

piper πιπέρι pipêri pipêrou pipêrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

pipoûsye κούκλα pipoûsyi pipoûsya pipoûsyili ουσ. θηλ. 
  

pîre φλόγα pîri pîra pîrili ουσ. θηλ. 
  

pirmith παραμύθι pirmîthi pirmîthou pirmîthili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

pirpôde κάλτσα pirpôdi pirpôda pirpôdili ουσ. θηλ. 
  

pisykêsi δώρο pisykêsi pisykêsia pisykêsili ουσ. θηλ. 
  

pisyoûni βοσκή pisyoûni pisyoûna pisyoûnili ουσ. θηλ. 
 

τροφή για τα ζώα 

pitej βαπτίζω pitijyam pitijyâi ous pitej ρήμα 
   

pitrek στέλνω pitrejyam pitreyâi ous pitrek ρήμα 
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pitsye αιδοίο pitsyîi pitsyêou pitsyîi ουσ. θηλ. 
  

pîtsye πατσάς pîtsyi pîtsya pîtsyili ουσ. θηλ. 
  

piwyour παλιούρι piwyour piwyoûrou piwyoûrlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

plâwyou πλαγιά plâwyi plâwya plâwyili ουσ. θηλ. 
  

plemoûne πνευμόνι plemoûni plemoûna plemoûnili ουσ. θηλ. 
  

pleng κλαίω plenjyam plenjyâi ous pleng ρήμα 
   

pligouest πληγώνω pligouam pligouîi ous pligouest ρήμα 
   

plin γεμάτος plînou plîne plîna επίθ. 
   

plin πλήρης plînou plîne plîna επίθ. 
   

plôe βροχή plôi plôia plôili ουσ. θηλ. 
  

ploum χούφτα ploûmi ploûmou ploûmili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

pom φρούτο pômi pômou pômili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

por λιμάνι pôri pôrou pôrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

pork γουρούνι ports pôrkou pôrtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

port κουβαλώ portyam portâi ous port ρήμα 
   

pot μπορώ potyam poutoûi ous pot ρήμα 
   

pôtsye κύπελλο pôtsy pôtsya pôtsyili ουσ. θηλ. 
  

poudhia ποδιά poudhiâi poudhiâou poudhiâili ουσ. θηλ. 
  

pouimêni μεθαύριο 
   

επίρ. χρον. 
  

poûlbere σκόνη poûlberi poûlbera poûlberili ουσ. θηλ. 
  

poûle πέος poûli poûla poûlili ουσ. θηλ. 
  

poultest πλέκω poultestyam poultestyâi ous poultest ρήμα 
   

poultest πληρώνω  poultyam poultyîi ous poultest ρήμα 
   

poulyan ραβδί poulyâni poulyânou poulyânili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

poungar πουγκί poungar poungârou poungârlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

poûnge σακούλα poûngi poûnga poûngili ουσ. θηλ. 
  

poûnti γέφυρα poûnti poûntia poûntili ουσ. θηλ. 
  

pour κορόμηλο pouri poûrou poûrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

poûrik ψύλλος poûrits poûrikou poûriklye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

pourîkye περιστέρι pourîkyi pourîkya pourîkyili ουσ. θηλ. 
  

pourint αρταίνω pourintyam pourintâi ous pourint ρήμα 
   

pourkoulyats σκορπιός pourkoulyatsy 
pourkoulyâtsyo
u 

pourkoulyâtsylye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

pourtsel γουρουνάκι pourtsêli pourtsêlou pourtsêlili ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

poûske ξίδι poûski poûska poûskili ουσ. θηλ. 
  

poustav υφάδι poustâvi poustavou poustâvili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

poutroujest σαπίζω poutroujyam poutroujyîi ous poutroujest ρήμα 
   

pouts πηγάδι poûts poûtsou poûtslye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

poutsen λίγος poutsênou poutsêne poutsêna επίθ. 
   

pouwy πουλί poûwyi poûwyou poûwyilye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

pouwy πτηνό poûwyi poûwyou poûwyilye ουσ. αρσ. 
  

prâvde φοράδα prâvdi prâvda prâvdili ουσ. θηλ. 
  

preft ιερέας prefts prêftou preftslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

prêklye ζευγάρι prêklyi prêklya prêklyili ουσ. θηλ. 
  

premviâre άνοιξη premviâri premviâra premviârili ουσ. θηλ. 
  

prêsine σαρακοστή prêsini prêsina prêsinli ουσ. θηλ. 
  

prîndi πρέπει 
   

ρήμα 
   

print γονιός prints prîntou printslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

pritsîe αγρίμι pritsîi pritsîa pritsîili ουσ. θηλ. 
  

proumotej δανείζω proumotejyam proumotejâi ous proumotej ρήμα 
   

prouskoutest πασαλείβω prouskoutyam prouskouîi ous prouskoutest ρήμα 
   

proustej στήνω proustejyam proustejyâi ous proustej ρήμα 
   

proustîe πιρουστιά proustîi proustîa proustîili ουσ. θηλ. 
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proustîe πυροστιά proustîi proustîa proustîili ουσ. θηλ. 
  

proustîe τρίποδας proustîi proustîa proustîili ουσ. θηλ. 
  

proûsye θράκα proûsyi proûsya proûsyili ουσ. θηλ. 
  

prousyoulij πράσο prousyoulîji prousyoulîjou prousyoulîjili ουσ. αρσ. Δ' κλίση πράσο άγριο 

psâne άγανο psâni psâna psânili ουσ. θηλ. 
  

psarel ψαράς psarely psarêlou psarêlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

psohy ψόφιος psôhyou psôhye psôhya επίθ. 
   

pyaskoûmtilya κρυφά 
   

επίρ. τροπ. 
  

pyâtskye ροδάκινο pyâtskyi pyâtskya pyâtskyili ουσ. θηλ. 
  

R 
        

râne πληγή râny râna rânili ουσ. θηλ. 
  

râne τραύμα râni râna rânili ουσ. θηλ. 
  

râou δροσιά râou râou 
 

ουσ. θηλ. 
  

râou ψιχάλα 
 

râou 
 

ουσ. θηλ. 
  

rap πλάτανος râpi râpou râpili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

rênye ψώρα rênyi rênya rênyili ουσ. θηλ. 
  

rêou κρίμα 
   

επιφ. 
   

rêou ποτάμι rêi rêou rêili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

rezbôi αργαλειος rezbôi rezbôiou rezbôili ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

rijitîne ρίζα rijitîni rijitîna rijitînili ουσ. θηλ. 
  

rikîa ρακί rikîi rikîa rikîili ουσ. θηλ. 
  

rimouxest ρημάζω rimouxyam rimouxyîi ous rimouxest ρήμα 
   

rôidhe ρόδι rôidhi rôidha rôidhili ουσ. θηλ. 
  

rôsy κόκκινο rôsyou rôsye rôsya επίθ. 
   

roufêi κεραυνός roufêi roufêa roufêili ουσ. θηλ. 
  

roug μούρο roûji roûgou roûjlye ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

roûge μισθός roûgi roûga roûgili ουσ. θηλ. 
  

roûge πληρωμή roûgi roûga roûgili ουσ. θηλ. 
  

rousyounat ντροπιασμένος rousyounâtou rousyounâte rousyounâta επίθ. 
   

rousyounej ντροπιάζω rousyounyam rousyounyâi ous rousyounej ρήμα 
   

routsyêni ευχή routsyêni routsyênia routsyênili ουσ. θηλ. 
  

rouzyêre χλιμίντρισμα rouzyêri rouzyêra rouzyêrili ουσ. θηλ. 
  

rouzyest γκαρίζω rouzyam rouzyâi ous rouzyest ρήμα 
   

S 
        

s να 
   

σύνδ. τελ. 
  

sâltse ιτιά sâltsi sâltsa sâltsili ουσ. θηλ. 
  

sâre αλάτι sâri sâra sârili ουσ. θηλ. 
  

sâsme στρωσίδι sâsmi sasma sâsmili ουσ. θηλ. 
  

sâti ρολόι sâti sâtia sâtili ουσ. θηλ. 
  

sâti ώρα sâti sâtia sâtili ουσ. θηλ. 
  

Sek Βοράς 
 

Sêkou 
 

ουσ. αρσ. 
  

Sêmbite Σάββατο 
 

Sêmbita 
 

ουσ. θηλ. 
  

semn ίχνος sêmnouri sêmnou sêmnouri ουσ. αρσ. 
Ιδιόκλι-
το   

semn σημάδι sêmni sêmnou sêmnouri ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

semn φυτεύω semnam semnâi ous semn ρήμα 
   

semnitoûre σπορά semnitoûri semnitoûra semnitoûrili ουσ. θηλ. 
  

sênji αίμα sênji sênji sênjili ουσ. θηλ. 
  

serbitôre εορτή serbitôri serbitôra serbitôrili ουσ. θηλ. 
  

serbitôri γιορτή serbitôri serbitôra serbitôrili ουσ. θηλ. 
  

sert ανυπόμονος sêrtou sêrte sêrta επίθ. 
   

sert νευρικός sêrtou sêrte sêrta επίθ. 
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sertilêki νεύρα sertilêki sertilêkia sertilêkili ουσ. θηλ. 
  

sêti δίψα sêti sêtia sêtiili ουσ. θηλ. 
  

sêtsire δρεπάνι sêtsiri sêtsira sêtsirli ουσ. θηλ. 
  

sêtsour θερίζω setsouram setsourâi ous sêtsour ρήμα 
   

sfâke ασφάκα sfâki sfâka sfâki ουσ. θηλ. 
  

sgilyest σκούζω sgilyam sgilîi ous sgilyest ρήμα 
   

sgroum στραγγαλίζω sgroumyam sgroumsy ous sgroum ρήμα 
  

πνίγω κάποιον 
με τα χέρια μου 

sikâre βρίζα sikâri sikâra sikârili ουσ. θηλ. 
  

sikâre σίκαλη sikâri sikâra sikârili ουσ. θηλ. 
  

sikat παράλυτος sikâtou sikâte sikâta επίθ. 
   

sikat σακάτης sikâtou sikâte sikâta επίθ. 
   

sinêi χρονιά sinêi sinêa sinêili ουσ. θηλ. 
  

sîngour μόνος sîngourou sîngoure sîngoura επίθ. 
   

sinîe ταψί sinîi sinîa sinîili ουσ. θηλ. 
 

ρηχό ταψί 

sinitâte υγεία sinitâti sinitâta sinitâtili ουσ. θηλ. 
  

sinitos γερός sinitôsou sinitôse sinitôsa επίθ. 
   

sinitos σκληρός sinitôsou sinitôse sinitôsa επίθ. 
   

sirikoûstye καζάκα sirikoûstyi sirikoûstya sirikoûstyili ουσ. θηλ. 
  

sirmêi επιδημία sirmêi sirmêa sirmêili ουσ. θηλ. 
  

skamnel σκαμνί skamnely skamnêlou skamnêlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

skap γλιτώνω skipam skipâi ous skep ρήμα 
   

skap γλυτώνω skipam skipâi ous skap ρήμα 
   

skap σώζω skipam skipâi ous skep ρήμα 
   

skâpire αστράφτει skapira skapire ous skâpire ρήμα 
  

απρόσωπο 

skâpiti δύση 
   

επίρ. τοπ. 
  

skâre σκάλα skâri skâra skârili ουσ. θηλ. 
  

skârkin ξύνω skarkinam skarkinâi ous skârkin ρήμα 
   

skêndoure σανίδα skêndouri skêndoura skêndouri ουσ. θηλ. 
  

skêndoure σανίδι skêndouri skêndoura skêndouri ουσ. θηλ. 
  

skînour αγκάθι skînouri skînourou skînouri ουσ. αρσ. Γ' κλίση 
 

skinourat σπόνδυλος skinourâts skinourâtou skinourâtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

skinourit αγκαθωτός skinourîtou skinourîte skinourîta επίθ. 
   

skintyâou σπίθα skintyâi skintyâou skintyâili ουσ. θηλ. 
  

skir γράφω skiram skirâi ous skir ρήμα 
   

skol σηκώνω skolam skolâi ous skol ρήμα 
   

skot βγάζω skoutyam skosy ous skot ρήμα 
   

skouky φτύνω skoukyam skoukyîi ous skouky ρήμα 
   

skoukyat σάλιο skoukyats skoukyâtou skoukyâtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

skoumpt ακριβός skoûmptou skoûmpte skoûmpta επίθ. 
   

skoumt κρυμμένος skoûmtou skoûmte skoûmta επίθ. 
   

skoutîdhie σκοτάδι skoutîdhi skoutîdhia skoutîdhili ουσ. θηλ. 
  

skoûtik πατσαβούρα skoûtits skoûtikou skoûtitslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

skoûtour τινάζω skoutouram skoutourâi ous skoûtour ρήμα 
   

skrâkour φαράγγι skrâkouri skrâkourou skrâkouri ουσ. αρσ. Γ' κλίση 
 

skyik στάχυα skyîki skyîkou skyîkili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

skyipâre σκαλιστήρι skyipâri skyipâra skyipârili ουσ. θηλ. 
  

skyipâre σκεπάρνι skyipâri skyipâra skyipârili ουσ. θηλ. 
  

slab κακός slâbou slâbe slâba επίθ. 
   

sôi σόι sôi sôia sôili ουσ. θηλ. 
  

sokr πεθερός sokr sôkrou sôkrlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
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sôkre πεθερά sôkri sôkra sôkrili ουσ. θηλ. 
  

som ύπνος 
 

sômou 
 

ουσ. αρσ. 
  

sor αδελφή sôri sôra sôrili ουσ. θηλ. 
  

sor παντρεύω soram sourâi ous sor ρήμα 
  

όταν αναφέρεται 
σε άντρα 

sôre ήλιος sôri sôre sôrili ουσ. θηλ. 
  

sots γνωστός sôtsou sôtse sôtsa επίθ. 
   

sots φίλος sôtsou sôtse sôtsa επίθ. 
   

soufl φυσώ souflam souflâi ous soufl ρήμα 
   

soûflit ψυχή soûflits soûflitou soûflitlye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

soufre τραπέζι soufrêi soufrêou soufrêilye ουσ. αρσ. 
Ιδιόκλι-
το   

soug βυζαίνω sougam sougâi ous soug ρήμα 
   

soûglits λόξυγκας soûglitsi soûglitsou soûglitsli ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

soul σουφλί souly soûlou soûlyile ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

soûle σούβλα soûli soûla soûlili ουσ. θηλ. 
  

soumar σαμάρι soumâri soumârou soumârili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

Soumetr Οκτώβρης 
 

Soumêtrou 
 

ουσ. αρσ. 
  

Soumetr Οκτώβριος 
 

Soumêtrou 
 

ουσ. αρσ. 
  

soumfritsyâou φρύδι soumfritsyâi soumfritsyâou soumfritsyâili ουσ. θηλ. 
  

soumsôre μασχάλη soumsôri soumsôra soumsôrili ουσ. θηλ. 
  

soupser λεπτός soupsêrou soupsêre soupsêra επίθ. 
   

sourâte πρόσωπο sourâti sourâtia sourâtili ουσ. θηλ. 
  

sourbêri ρουφηξιά sourbêri sourbiêra sourbiêrili ουσ. θηλ. 
  

souroup γκρεμίζω souroupam souroupâi ous souroup ρήμα 
   

soursest ξυρίζω soursesyam soursesîi ous soursest ρήμα 
   

sourt κουφός soûrtou soûrte soûrta επίθ. 
   

sous επάνω 
   

επίρ. τοπ. 
 

χρησιμοποιείται 
για να δείξει την 
κατεύθυνση 

sous ψηλά 
   

επίρ. τοπ. 
  

sousit 
αραβωνιασμέ-
νος 

sousîtou sousîte sousîta επίθ. 
   

souvâltse σαΐτα souvâltsi souvâltsa souvâltsili ουσ. θηλ. 
 

εργαλείο του 
αργαλειού 

spârgan σπάργανο spârgani spârganou spârganli ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

spârgan φασκιά spârgani spârganou spârganli ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

spâte χτένι spâti spâta spâtili ουσ. θηλ. 
 

εργαλείο του 
αργαλειού 

spen σπανός speny spênou spênlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

spînjour κρεμώ spinjouram spinjourâi ous mispînjour ρήμα 
   

splîne σπλήνα splîni splîna splînili ουσ. θηλ. 
  

spor καρπός spôri spôrou spôrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

spoûlbour λιχνίζω spoulbouram spoulbourâi ous spoûlbour ρήμα 
   

spoûme αφρός spoûmi spoûma spoûmili ουσ. θηλ. 
  

spoun μαρτυρώ spounyam spounâi ous spoun ρήμα 
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spri πάνω 
   

επίρ. τοπ. 
 

χρησιμοποιείται 
για τον σχηματι-
σμό των αριθμη-
τικών, από το 11 
έως το 29 π.χ. 
pâtrou spri zâtsi 

spyoun προδότης spyouny spyoûnou spyoûnlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

stâou στέκω stetyam stetoûi ous stâou ρήμα 
   

stenah άγχος 
 

stenâhou 
 

ουσ. αρσ. 
  

stênga αριστερά 
   

επίρ. τοπ. 
  

stikitôre τζαντίλα stikitôri stikitôra stikitôrili ουσ. θηλ. 
  

stikor στραγγίζω stikoram stikourâi ous stikor ρήμα 
   

stimêne εβδομάδα stimêni stimêna stimênlyi ουσ. θηλ. 
  

Stimirîe Παναγία 
 

Stimirîa 
 

ουσ. θηλ. 
  

stipsest φταίω stipsyam stipsyâi ous stipsest ρήμα 
   

stog σωρός stoj stôgou stôjlye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

stoumb τάπα stoumb stoûmbou stoûmblye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

stourtej φτερνίζομαι stourtejyam stourtejâi ous stourtej ρήμα 
   

strany ρούχο strany strânyou strânlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

strany ρούχα strany 
 

strânyili ουσ. θηλ. 
  

stremb στραβώνω strembam strembâi ous stremb ρήμα 
   

strembt λοξός strêmbtou strêmbte strêmbta επίθ. 
   

strembt στραβός strêmbtou strêmbte strêmbta επίθ. 
   

strets στριμώχνω stretsyam stretsâi ous strets ρήμα 
   

strihyîou στοιχειό strihyîi strihyîou strihyîili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

strimdej στενεύω strimdijyam strimdijâi ous strimdej ρήμα 
   

strimt στενός strîmtou strîmte strîmta επίθ. 
   

string σφίγγω strinjyam strimsy ous string ρήμα 
   

stroky στύλος stroky strôkyou strôkyilye ουσ. αρσ. Β' κλίση για καλύβα 

strôsme σαμαροσκούτι strôsmi strôsma strôsmili ουσ. θηλ. 
  

styâou αστέρι styâi styâou styâili ουσ. θηλ. 
  

sy και 
   

σύνδ. 
συμπλ
.   

syâijêts εξήντα 
   

αριθμ. 
   

syakêi αστείο syakêi syakêia syakêiili ουσ. θηλ. 
  

syamêi μαντήλι syamêi syamêa syamêili ουσ. θηλ. 
  

syâpti επτά 
   

αριθμ. 
   

syâpti soûti επτακόσια 
   

αριθμ. 
   

syâptijêts εβδομήντα 
   

αριθμ. 
   

syâre βράδυ syâri syâra syârili ουσ. θηλ. 
  

syâsi έξι 
   

αριθμ. 
   

syâsi soûti εξακόσια 
   

αριθμ. 
   

syigoûne φούστα syigoûni syigoûna syigoûnili ουσ. θηλ. 
  

syilvâre παντελόνι syilvâri syilvâra syilvârili ουσ. θηλ. 
  

syinjyir αλυσίδα syinjyiri syinjyîrou syinjyîrlyi ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

sykêmbe πέτρα sykêmbi sykêmba sykêmbili ουσ. θηλ. 
  

syklyôpik κουτσαίνω syklyopikam syklyopikâi ous syklyôpik ρήμα 
   

sykourt κουτσός sykoûrtou sykoûrte sykoûrta επίθ. 
   

Sykourt Φεβρουάριος 
 

Sykoûrtou 
 

ουσ. αρσ. 
  

Sykourt Φλεβάρης NULL Sykoûrtou NULL ουσ. αρσ. 
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sykret εκλεκτός sykrêtou sykrête sykrêta επίθ. 
   

sykret εξαιρετικός sykrêtou sykrête sykrêta επίθ. 
   

syôpit βρύση syôpiti syôpitou syôpitli ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

syôrik ποντίκι syôrits syôrikou syôritslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

syôrik ποντικός syôrits syôrikou syôritslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

syoukl κουβάς syoukli syoûklou syoûklili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

syouplyâke σφαλιάρα syouplyâki syouplyâka syouplyâkili ουσ. θηλ. 
  

syouplyâke χαστούκι syouplyâki syouplyâka syouplyâkili ουσ. θηλ. 
  

syour σφυρίζω syouram syourâi ous syour ρήμα 
   

syourâre σφύριγμα syourâri syourâra syourârili ουσ. θηλ. 
  

syoutilîfe μαγουλάδες syoutilîfi syoutilîfa syoutilîfili ουσ. θηλ. 
  

syouts κλώθω syoutsam syoutsâi ous syouts ρήμα 
   

syouts στρέφω syoutsam syoutsâi ous syouts ρήμα 
   

syouts στρίβω syoutsam syoutsâi ous syouts ρήμα 
   

syoutsâte παρέα /φιλία syoutsâti syoutsâta syoutsâti ουσ. θηλ. 
  

syoutsiête στροφή syoutsiêti syoutsiêta syoutsiêtili ουσ. θηλ. 
  

T 
        

tabak ταμπάκος tabats tabâkou tabâtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

tâhina νωρίς 
   

επίρ. χρον. 
 

ξημερώματα 

takâti δύναμη takâti takâtia takâtili ουσ. θηλ. 
  

tâlar βαρέλι tâlar tâlarou tâlarlye ουσ. αρσ. Β' κλίση για τυρί 

taly κόβω tilyam tilyâi ous taly ρήμα 
   

tamakyar αχόρταγος tamakyârou tamakyâre tamakyâra επίθ. 
   

tamakyar λαίμαργος tamakyârou tamakyâre tamakyâra επίθ. 
   

tamtyâou δαντέλα tamtyâi tamtyâou tamtyâili ουσ. θηλ. 
  

tas για να 
   

σύνδ. τελ. 
  

tâte μπαμπάς tâti tâte tâtili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

tâte πατέρας tâti tâte tâtili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

tel σύρμα têli têlou têlili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

tênde σκηνή têndi tênda têndili ουσ. θηλ. 
  

tête θεία têti têta têtili ουσ. θηλ. 
  

thêmine θηλ. thêmini thêmina thêmini ουσ. θηλ. 
  

tilyitoûre κοψιά tilyitoûri tilyitoûra tilyitoûrili ουσ. θηλ. 
  

timbâre κάπα timbâri timbâra timbârili ουσ. θηλ. 
  

tind τεντώνω tindyam tindoûi ous tind ρήμα 
   

tîni εσύ 
   

αντων. προσ. 
  

tinjyer κατσαρόλα tinjyêri tinjyêrou tinjyêrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

tinyisest τιμώ tinyisyam tinyisyîi ous tinyisest ρήμα 
   

tipôre τσεκούρι tipôri tipôra tipôrili ουσ. θηλ. 
  

tiprênj μεσημέρι 
   

επίρ. χρον. 
  

tipsîe ταψί tipsîi tipsîa tipsîili ουσ. θηλ. 
  

tirfoly τριφύλλι tirfolyi tirfôlyou tirfôlyilye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

tirtsêre πέρασμα tirtsêri tirtsêra tirtsêrili ουσ. θηλ. 
  

tivikel ανόητος tivikêlou tivikêle tivikêla επίθ. 
   

tivikel ηλίθιος tivikêlou tivikêle tivikêla επίθ. 
   

tivikel κουτός tivikêlou tivikêle tivikêla επίθ. 
   

tivikel κουτός tivikêlou tivikêle tivikêla επίθ. 
   

tivikel χαζός tivikêlou tivikêle tivikêla επίθ. 
   

tiwâni τηγάνι tiwâni tiwânia tiwânili ουσ. θηλ. 
 

 tixêri υπόσχεση tixêri tixêria tixêrili ουσ. θηλ. 
  

tixest τάζω tixyam tixîi ous tixest ρήμα 
   

Tômne Φθινόπωρο 
 

Tômna 
 

ουσ. θηλ. 
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tor γυρίζω toram torâi ous tor ρήμα 
   

torts γνέθω tourtsyam tourtsyâi ous torts ρήμα 
   

tound κουρεύω toundyam toundâi ous tound ρήμα 
   

tourb λύσσα tourbi toûrbou toûrbili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

tourêsyti στάνη tourêsyti tourêsytia tourêsytili ουσ. θηλ. 
  

tourousest ακονίζω tourousyam tourousîi ous tourousest ρήμα 
   

tourousest τροχίζω tourousyam tourousîi ous tourousest ρήμα 
   

tousy συνάχι tousy toûsyou toûsylye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

tousyest βήχω tousyam tousyâi ous tousyest ρήμα 
   

tout όλος toûtou toûte toûta επίθ. 
   

toutîpoute ζώα toutîpouti toutîpouta toutîpouti ουσ. θηλ. 
  

toutoûne πάντα 
   

επίρ. χρον. 
  

trag τραβώ trijyam trijâi ous trag ρήμα 
   

trâmour τρέμω tramouram tramourâi ous trâmour ρήμα 
   

trap λάκκος trâpouri trâpou trâpouri ουσ. αρσ. Γ' κλίση 
 

trast σακούλι trasts trâstou trâstili ουσ. αρσ. Α' κλίση 
μικρή τσάντα 
που κρέμονταν 
στον ώμο 

tre τρία 
   

αριθμ. 
   

tre soûti τριακόσια 
   

αριθμ. 
   

treb ερωτώ trebam trebâi ous treb ρήμα 
   

trêjêts τριάντα 
   

αριθμ. 
   

trek περνώ trekam trekoûi ous trek ρήμα 
   

trevatsy ασκός trevatsy trevâtsyou trevâtslye ουσ. αρσ. Β' κλίση μικρό σακί 

trijet όψιμος trijêtou trijête trijêta επίθ. 
   

trinipsest βασανίζω trinipsyam trinipsyîi ous trinipsest ρήμα 
   

tripijyan βελόνι μεγάλο tripijyâni tripijyânou tripijyânili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

trisyêri βρώμη trisyêri trisyêra trisyêrili ουσ. θηλ. 
  

troup κορμί troûpouri troûpou troûpouri ουσ. αρσ. 
Ιδιόκλι-
το   

troup σώμα troûpi troûpou troûpilye ουσ. αρσ. 
Ιδιόκλι-
το  

tsakal τσακάλι tsakaly tsakâlou tsakâllye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

tsâlpe τσίμπλα tsâlpi tsâlpa tsâlpili ουσ. θηλ. 
  

tsap τράγος tsâp tsâpou tsâpilye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

tsapîe τσάπα tsapîi tsapîa tsapîili ουσ. θηλ. 
  

tsâpour βούρβουλο tsâpouri tsâpourou tsâpouri ουσ. αρσ. Γ' κλίση 
 

tsen κρατώ tsenam tsenâi ous tsen ρήμα 
   

tsênik τσέλιγκας tsênits tsênikou tsênitslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

tsênmînti θυμάμαι tseniâmmînti tsenoûimînti ous tsênmînti ρήμα 
   

tser ουρανός 
 

tsêrou 
 

ουσ. αρσ. 
  

tsêtse βυζί tsêtsi tsêtsa tsêtsili ουσ. θηλ. 
  

tsêtsire ρεβύθι tsêtsiri tsêtsira tsêtsirli ουσ. θηλ. 
  

tsi τι 
   

αντων. αόρ. άκλιτη 
 

tsimbîdhe πηρούνι tsimbîdhi tsimbîdha tsimbîdhili ουσ. θηλ. 
  

tsimbîdhe πιρούνι tsimbîdhi tsimbîdha tsimbîdhili ουσ. θηλ. 
  

tsînjêts πενήντα 
   

αριθμ. 
   

tsîntsi πέντε 
   

αριθμ. 
   

tsîntsi soûti πεντακόσια 
   

αριθμ. 
   

tsiôre σχοινί tsiôri tsiôra tsiôrili ουσ. θηλ. 
  

tsir κόσκινο tsîri tsîrou tsîrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

tsitsyor πόδι tsitsyôri tsitsyôrou tsitsyôrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
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tsrouhy παπούτσι tsroûhyi tsroûhyou tsroûhylye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

tsyâke θήκη tsyâki tsyâka tsyâkili ουσ. θηλ. 
  

tsyaker αλλήθωρος tsyakêrou tsyakêre tsyakêra επίθ. 
   

tsyâpe κρεμμύδι tsêpi tsyâpa tyêpili ουσ. θηλ. 
  

tsyâre κερί tsyâri tsyâra tsyârili ουσ. θηλ. 
  

tsyark παγίδα tsyârki tsyârkou tsyârkili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

tsyark σκανδάλη tsyârki tsyârkou tsyârkili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

tsyatîe σκεπή tsyatîi tsyatîa tsyatîili ουσ. θηλ. 
  

tsyatîe στέγη tsyatîi tsyatîa tsyatîili ουσ. θηλ. 
  

tsyep γωνία tsyêpi tsyêpou tsyêpili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

tsyihtisest χαζεύω tsyihtisyam tsyihtisîi ous tsyihtisest ρήμα 
   

tsyiliman παιδί tsyilimâny tsyilimânou tsyilimânlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

tsyinoûsye στάχτη tsyinoûsyi tsyinoûsya tsyinoûsyili ουσ. θηλ. 
  

tsyiôrit γκέτα tsyiôrits tsyiôritou tsyiôritsli ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

tsyirap φούρνος tsyirap tsyirâpou tsyirâplye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

tsyirîtsy μουριά tsyirîtsy tsyirîtsyou tsyirîtsylye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

tsyirnyîdhe κεραμίδι tsyirnyîdhi tsyirnyîdha tsyirnyîdhili ουσ. θηλ. 
  

tsyiva τίποτε 
   

αντων. αόρ. 
  

tsyok σφυρί tsyots tsyôkou tsyôtslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

tsyôre κορδόνι tsyôri tsyôra tsyôrili ουσ. θηλ. 
  

tsyôrge φλοκάτη tsyôrj tsyôrga tsyôrjili ουσ. θηλ. 
 

κουβέρτα με 
φλόκια 

tsyoumbâne κουτάλα tsyoumbâni tsyoumbâna tsyoumbânili ουσ. θηλ. 
  

tsyoumpar εξόγκωμα tsyoumpâri tsyoumpârou tsyoumpârili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

tsyoumιg μαγκούρα tsyoumιj tsyoumîgou tsyoumîjlye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

tsyoumιg μπαστούνι tsyoumιj tsyoumîgou tsyoumîjlye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

tsyourek ανόητος tsyourêkou tsyourêke tsyourêka επίθ. 
   

tsyourek βλάκας tsyourêkou tsyourêke tsyourêka επίθ. 
   

tsyourok βελανιδιά tsyourots tsyourôkou tsyourotslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

tsyoûsytou κάτι 
   

αντων. αόρ. 
  

tu σε 
   

πρόθ. 
   

V 
        

vaen βαρέλι vaeny vaênou vaênlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

vâhti εποχή vâhti vâhtia vâhtili ουσ. θηλ. 
  

vakar αγελαδάρης vakar vakar vakârlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

vâke αγελάδα vâki vâka vâkili ουσ. θηλ. 
  

vâli πλύσιμο vâli vâlia vâlili ουσ. θηλ. 
 

το πλύσιμο των 
ρούχων στο πο-
τάμι 

vâlie ρέμα vâli vâlia vâlili ουσ. θηλ. 
  

vâlie ρεματιά vâli vâlia vâlili ουσ. θηλ. 
  

vâtim σκοτώνω vitimam vitimâi ous vâtim ρήμα 
   

vâtre γωνιά vâtri vâtra vâtrili ουσ. θηλ. 
  

vâtre τζάκι vâtri vâtra vâtrili ουσ. θηλ. 
  

ved βλέπω vedyam vijoûi ous ved ρήμα 
   

vegly προσέχω veglyam veglyâi ous vegly ρήμα 
   

vêkly παλαιός vêklyou vêklye vêklya επίθ. 
   

vendoûe χήρα vendoûi vendoûa vendoûili ουσ. θηλ. 
  

ver κανείς 
   

αντων. αόρ. 
  

verd πράσινο vêrdou vêrde vêrda επίθ. 
   

vêri σκουλαρίκι vêri vêra vêrili ουσ. θηλ. 
  

verigousy στρογγυλός verigoûsyou verigoûsye verigoûsya επίθ. 
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verj λάχανο verji vêrjou verjlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

vêrje χλωρασιά vêrji vêrjia vêrjili ουσ. θηλ. 
  

verôre ποτέ 
   

επίρ. χρον. 
  

vers χύνω versam versâi ous vers ρήμα 
   

vetelah ασκός vetelah vetelahou vetelâhili ουσ. αρσ. Δ' κλίση μεγάλο σακί 

viârje χόρτα viârji vyârja viârjili ουσ. θηλ. 
  

vîe αυλάκι vîi vîa vîili ουσ. θηλ. 
  

vîe χαντάκι vîi vîa vîili ουσ. θηλ. 
  

vilênje κουβέρτα vilênji vilênja vilênjili ουσ. θηλ. 
  

vind πουλώ vindyam vindoûi ous vind ρήμα 
   

vîndik θεραπεύω vindikam vindikâi ous vîndik ρήμα 
   

vîne φλέβα vîni vîna vînili ουσ. θηλ. 
  

Vînire Παρασκευή 
 

Vînira 
 

ουσ. θηλ. 
  

vint αέρας vînts vîntou vîntslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

vipsest βάφω vipsyam vipsîi ous vipsest ρήμα 
   

virtest τυλίγω virtyam virtîi ous virtest ρήμα 
   

vistijest μαραίνω vistijyam vistijyâi ous vistijest ρήμα 
   

vitouly κατσίκι vitouly vitoûlyou vitoûlye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

vitsy μοσχάρι vitsy vîtsyou vîtsylye ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

vlestar βλαστός vlestâri vlestârou vlestârili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

vôi αγαπώ vram vroûi ous vôi ρήμα 
  

ανώμαλο 

vôi εσείς 
   

αντων. προσ. 
  

vôi θέλω vram vroûi ous vôi ρήμα 
  

ανώμαλο 

vom ξερνάω vomam voumoûi ous vom ρήμα 
   

voûlpi αλεπού voûlpi voûlpia voûlpiili ουσ. θηλ. 
  

voultour αετός voultoûri voultoûrou voultoûrili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

voumoutoûre εμετός voumoutoûri voumoutoûra voumoutoûrili ουσ. θηλ. 
  

vourwêle βαρέλα vourwêli vourwêla vourwêlili ουσ. θηλ. 
  

voutsêla βαρέλα μικρή voutsêli voutsêla voutsêlili ουσ. θηλ. 
  

vrêri αγάπη vrêri vrêra vrêrili ουσ. θηλ. 
  

vrîou δέντρο vrîou vrîou vrîouri ουσ. αρσ. Β' κλίση είδος δέντρου 

vrohy φάκα vrôhyi vrôhyou vrôhyili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

vιâre καλοκαίρι vιâri vιâra vιârili ουσ. θηλ. 
  

W 
        

walan γαλάζιος walânou walâne walâna επίθ. 
   

woumar γάιδαρος woumâri woumârou woumârili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

wounousit γανωμένος wounousîtou wounousîte wounousîta επίθ. 
   

wramîe γραμμή wramîi wramîa wramîili ουσ. θηλ. 
  

wreny γράμματα wreny wreny wrênlyi ουσ. αρσ. Β' κλίση 
 

wripsest γράφω wripsyam wripsîi ous wripsest ρήμα 
   

wyâpe φοράδα wyâpi wyâpa wyâpili ουσ. θηλ. 
  

wyârbe χορτάρι wyârbi wyârba wyârbili ουσ. θηλ. 
  

wyâre χειμώνας wyâri wyâra wyârili ουσ. θηλ. 
  

wyâske ίσκα wyâski wyâska wyâskili ουσ. θηλ. 
  

wyatr γιατρός wyatrs wyâtourou wyâtrslye ουσ. αρσ. Α' κλίση 
 

wyatwâne σπαθί wyatwâni wyatwâna wyatwânili ουσ. θηλ. 
  

wyert συγχωρώ wyertam wyertâi ous wyert ρήμα 
   

wyêspi μέλισσα wyêspi wyêspa wyêspili ουσ. θηλ. 
  

wyin έρχομαι vinyam vinoûi ous wyin ρήμα 
   

Wyinâr Ιανουάριος 
 

Wyinârou 
 

ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

wyinîou υνί wyinîi wyinîou wyinîlye ουσ. θηλ. 
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wyînwyij είκοσι 
   

αριθμ. 
   

wyînye αμπέλι wyînyi wyînya wyînyili ουσ. θηλ. 
  

wyîou άβραστος wyîou wyîe wyîa επίθ. 
   

wyîou αμαγείρευτος wyîou wyîe wyîa επίθ. 
   

wyîou άψητος wyîou wyîe wyîa επίθ. 
   

wyîou ζωντανός wyîou wyîe wyîa επίθ. 
   

wyîou ωμός wyîou wyîe wyîa επίθ. 
   

wyipt καλαμπόκι 
 

wyîptou 
 

ουσ. αρσ. 
 

οι σπόροι του 
καλαμποκιού 

wyirtat μακαρίτης wyirtâtou wyirtâte wyirtâta επίθ. 
   

wyis όνειρο wyîsi wyîsou wyîsili ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

Wyismitsyoun Σεπτέμβρης 
 

Wyismitsyoûno
u  

ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

Wyismitsyoun Σεπτέμβριος 
 

Wyismitsyoûno
u  

ουσ. αρσ. Δ' κλίση 
 

wyîte κλήμα wyîti wyîta wyîtili ουσ. θηλ. 
  

wyitrîe φάρμακο wyitrîi wyitrîa wyitrîili ουσ. θηλ. 
  

wyitsîle μυτάρι wyitsîli wyitsîla wyitsîlili ουσ. θηλ. 
 

εργαλείο του 
αργαλειού 

wyou που 
   

επίρ. τροπ. 
  

wyoupot καταφέρνω wyoupotyam wyoupoutoûi ous wyoupot ρήμα 
   

wyoupot νικώ wyoupotyam wyoupoutoûi ous wyoupot ρήμα 
   

wyoûtsidô οπουδήποτε 
   

επίρ. τοπ. 
  

wyouva πουθενά 
   

επίρ. τοπ. 
  

xouraf ξυράφι xourâfi xourâfou xourâfili ουσ. αρσ. 
  

Z 
        

zâle χαλίκι zâli zâla zâlili ουσ. θηλ. 
  

zbat κουνώ zbitam zbtoûi ous zbat ρήμα 
   

zbor κουβέντα zbôri zbôrou zbôrlye ουσ. αρσ. 
  

zbor κουβέντα zbôri zbôrou zbôrlye ουσ. αρσ. 
  

zbor κουβέντα zbôri zbôrou zbôrlye ουσ. αρσ. 
  

zbor συζήτηση zbôri zbôrou zbôrlye ουσ. αρσ. 
  

zbourest μιλώ zbouram zbourâi ous zbourest ρήμα 
   

zdikourm ξεκουράζω zdikourmam zdikourmâi ous zdikourm ρήμα 
   

zger βελάζω zgeram zgerâi ous zger ρήμα 
   

zîwre ιτιά zîwri zîwra zîwrili ουσ. θηλ. 
 

μικρό δέντρο, 
θάμνος 

zmiâne βρακί zmiâni zmiâna zmiânili ουσ. θηλ. 
  

zyâpe σαύρα zyâpi zyâpa zyâpili ουσ. θηλ. 
  

zyingîe αναβολέας zyingîi zyingîa zyingîili ουσ. θηλ. 
  

zyoypoular σαύρα zyoypoulâri zyoypoulârou zyoypoulârlye ουσ. αρσ. 
 

μικρή σαύρα 
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Επισήμανση: Η παρούσα εργασία απαγορεύεται ρητά, να πωληθεί ή να αποφέρει, με οποιονδήποτε τρόπο,  

οικονομικά οφέλη σε τρίτους 

Ο ΕΚΔΟΤΗΣ 


